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ROZDZIAL 1

Konkurs w Sigmaringen.

W sobotg, pigtego sierpnia 1876 r. liczne 1 halasliwe zgromadzenie odbywato si¢ w
Sigmaringen, w gospodzie pod znakiem «Spotkanie Rybakow». Spiewy, okrzyki, brzek
szklanek, oklaski, nawotywania, tworzyly ogluszajaca wrzawe, przerywang tylko przez
donosne toasty «Hoch», ktoremi objawia si¢ rado$¢ niemiecka, w chwilach najsilniejszego
nat¢zenia.

Okna gospody stojacej na samym krancu $licznego miasteczka Sigmaringen, wychodzity
na Dunaj, ktorego zrodla znajduja si¢ niedaleko. Zebrali si¢ w niej czlonkowie «Zwigzku
rybakow na Dunaju», stowarzyszenia miedzynarodowego, do ktérego nalezeli ludzie
wszystkich narodowosci, zamieszkujacych pobrzeza tej rzeki.

Zadne zebranie w Niemczech nie moze sie obejs¢ bez pijatyki, wiec i w rybackiej
gospodzie popijano obficie doskonate piwo monachijskie i wyborne wino wegierskie,
popijano je pelnemi kuflami i szklankami. W wielkiej sali az ciemno bylo od dymu
tytuniowego, buchajacego z niezliczonych fajek, ale zebrani towarzysze, cho¢ twarzy swych
nie mogli dojrze¢ w kigbach dymu, styszeli jednak swe glosy, hatasliwe i donos$ne.

Zwolennicy towienia ryb na we¢dke z samego charakteru swego zajecia sa spokojni i
milczacy — ale na zebraniu, gdy odloza rybackie przybory, przedzierzgaja si¢ chyba w
najhatasliwszych ludzi na $wiecie. Opowiadania ich o dokonanych potowach dorownywaja
stynnym opowie$ciom mysliwskim.

Konczylo si¢ wlasnie $niadanie, do ktorego zasiadlo stu przeszto biesiadnikow,
rozmitowanych w wiostowaniu, wedce i podrywce. Wybila trzecia, gdy powstali od stotu.
Niektorzy, o stabszej gtowie, chdd mieli nieco chwiejny, lecz og6t trzymat si¢ krzepko na
nogach.

Wielkim rozglosem i1 stawg cieszyly si¢ te konkursy rybackie, odbywajace si¢ pare razy
do roku. Od granic ksigstwa Badefskiego az do Bulgarji 1 Bessarabji — wowczas jeszcze
tureckich prowincji — naptywali ochotnicy, ze wszystkich krajow, potozonych nad zéttemi
wodami Dunaju, ktére wyobraZznia poetow przemianowala na «blekitney.

«Zwiazek rybakow na Dunaju» istniat juz od lat pigciu; stowarzyszenie to, doskonale
prowadzone przez przewodniczacego im Wegra Miklesko, rozkwitato bujnie. Wzrastajace
zasoby dawaly mozno$¢ wyznaczania wysokich nagréod na konkursach, a na sztandarze
rybackim btyszczaty liczne medale, zdobyte w zapasach z innemi Towarzystwami. Komitet,
biegly w prawach o rybotdéwstwie, umiat broni¢ swoich czlonkow w zatargach z rzagdami 1
prywatnymi mieszkancami. Konkurs, o ktorym mowa, byt juz drugim w ciggu 1876 roku.

O piatej rano uczestnicy wyszli z miasta na lewy brzeg Dunaju, w dot rzeki. Wszyscy
ubrani w mundury stowarzyszenia: krotka bluzg, pozostawiajaca zupelng swobode ruchéw,
spodnie wpuszczone w buty z grubej skory 1 na grubych podeszwach, i biate czapki z
szerokiemi daszkami. Rozumie si¢, ze wszyscy mieli w porzadku potrzebne przyrzady:
trzciny, drazki, wedziska, wedki, opakowane w pokrowcach irchowych, zapasy otowiu,
sznurki, wlosie i stuczne muchy. Co do samego potowu, pozostawiano zupeing swobode
rybakom, kazdy moégt sie¢ urzqgdzac¢ wedhug swojej woli.



Punkt o godzinie szostej rano dziewigédziesigciu siedmiu uczestnikow konkursu stangto
na stanowiskach, z wedkami w reku, gotowych do zarzucenia przynety. Na znak dany trabka,
dziewigcdziesiat siedm wedek jednym ruchem wyprezyto si¢ nad woda.

Na konkursie ustanowiono kilka nagréod: dwie pierwsze, po sto guldendéw kazda,
przeznaczone byly dla tego, ktory ztowi najwigksza ilo$¢ sztuk i dla tego, ktéry utowi sztuke
najwspanialsza.

Na pi¢¢ minut przed jedenasta, odglos trabki obwiescit koniec konkursu. Rybotdéwcey
ztozyli plon swoich trudéw pod sad ciala sedziowskiego, zlozonego z czterech cztonkow
stowarzyszenia z Miklesko jako prezydujacym. Nikt nie powatpiewal o bezstronno$ci tego
«jury», ale nalezato uzbroi¢ si¢ w wielkg cierpliwos$¢, zanim si¢ ujawni wynik zmudnej pracy.

Przyznanie nagrod, badz za wagg ztozonych ryb, badz za pigknos$¢ pojedynczych okazow,
miato pozosta¢ w tajemnicy, az do chwili wreczenia nagrod, po skonczonym bankiecie, ktory
zgromadzit wszystkich wspotzawodnikdéw przy wspdlnej, braterskiej uczcie.

Nadeszta wreszcie chwila uroczysta. Rybacy, nie moéwiac juz o ciekawych widzach,
przybytych z Sigmaringen —czekali przed estrada, na ktorej zasiadat prezydujacy, na czele
«jury». Nie brakowato tawek i taburetow, wiec siedzieli wszyscy obecni; nie brakowato tez
stotow, zas na stotach kufli z piwem 1 butelek z winem, ani szklanic i kieliszkow.

Prezydujacy wstat.

— Bacznos$¢! Baczno$¢! — rozlegto si¢ naokoto.

Miklesko na poczatek wychylit kufel piwa i przeméwil po niemiecku:

— Kochani towarzysze! Nie spodziewajcie si¢ odemnie krasomoéwczej przemowy, bo nie
po to zebraliSmy si¢ tutaj. Bede moéwit do was, jak do braci, o sprawach naszego
stowarzyszenia.

Wstep ten przyjeto z zapalem, réznojezycznemi okrzykami, a ze prezydujacy wznidst
kufel do gory, zebranie odpowiedzialo mu godnie, wychylajac do dna swoje kufle.

Miklesko w dalszym ciggu przemowy wyslawiat zalety ludzi, uprawiajacych sport
rybotowcezy. Chwalit cierpliwo$é¢, pomystowos¢, zimna krew, wytrwalo$¢, jakich potrzeba w
tym zawodzie, ktory stawial wyzej od mysliwskich czynéw.

— Czy mozna nawet poréwnac¢ polowanie z towieniem ryb na wedke? — wotal z zapatem.

— Nie! Nie! Nie mozna! — odpowiedzieli mu z niemniejszym zapalem stuchacze.

I c6z to za sztuka zabi¢ kuropatwe, lub zajaca, ktoérego si¢ ma przed soba t ktérego pies
wytropit! Zwierzyne, wytropiong przez psa, mysliwy widzi, moze do niej celowaé, moze
marnowac dowoli $rut, ktorego tyle przepada bez korzysci. Ryba za$, to zupetnie co innego!
Nikt jej nie moze dojrze€..., Ryba kryje si¢ w glgbiach wodnych. Jakiejze potrzeba
zrecznoscl, ile wysitku umystowego, jakiej zwinnosci, azeby ja przyngci¢, wziaé na haczyk i
wydoby¢ z wody uczepiong na koncu wedki, miotajaca si¢ 1 oddajagcg tem miotaniem hotd
zrgcznosci rybakal. ..

Grzmot oklaskow odpowiedzial méwcey. Widocznie wyrazit on dobrze uczucia
wszystkich obecnych. Popit znowu piwa i nabrawszy tchu, zmierzat ku zakonczeniu.

— Moge tylko winszowaé obecnym tu i sobie rozwoju naszego stowarzyszenia, ktore si¢
cieszy zasluzong stawg w calej srodkowej Europie. Moge $miato twierdzi¢, ze samo nalezenie
do niego jest juz niezaprzeczonym zaszczytem!

Miklesko, wyprostowany jak struna, stangt migdzy sekretarzem a skarbnikiem; kazdy z
nich ujal w prawg rgke kieliszek szampana, a lewa potozyt na sercu.

— Pije na cze$¢ «Zwiazku rybakow na Dunaju!» — zawotat gromko prezydujacy, toczac
wzrokiem po zebranych.



Wszyscy powstali z miejsc, kazdy z kieliszkiem w reku. Niektorzy, cheac lepiej widzie¢,
powchodzili na tawki 1 stoty, a wszyscy z zapatlem wychylili toast, wzniesiony przez
prezydujacego, w kilku jezykach.

Na tem zakonczyl si¢ drugi punkt programu; pozostat jeszcze punkt trzeci: rozdanie
przyznanych nagrod.

Wszyscy oczekiwali ze wzruszeniem, poniewaz wynik pracy sedziow trzymano dotad w
tajemnicy. Teraz nadeszta chwila wyjasnienia.

Prezydent zaczal odczytywac liste nagroéd. Stosownie do przepisow «Zwigzku rybakowy,
na poczatek miano oglosi¢ nagrody mniejszej wartosci. Wywotywani kolejno drugorzedni
laureaci podchodzili do estrady. Prezydujacy wital kazdego braterskiem usci$nieniem i
wreczal dyplom wraz z pieni¢zng nagroda.

Potéw sktadat si¢ z ryb pospolitych w wodach Dunaju: z kielbi, ptotek, szczupakow,
okoni, linéw 1 innych. Posréod nagrodzonych byli Wotosi, Wegrzy, Badenczycy,
Wirtemberczycy.

Druga nagrode przyznano za zlowienie siedmdziesieciu siedmiu sztuk Niemcowi
Weberowi, ktorego powitano goragcemi oklaskami, jako znanego juz zwyciezce na wielu
poprzednich konkursach: przewidywano tez ogdlnie, ze uzyska on i teraz nawet pierwsza
nagrodg.

Ale nie! W jego sieci znalazto si¢ tylko siedmdziesiat siedm sztuk, gdy drugi
wspoOtzawodnik, moze nie zrgczniejszy lecz szczes$liwszy, przynidst sztuk dziewieédziesiat
dziewie¢.

Tym szczg$liwcem byt Wegier Ilia Brusz. Gdy ogloszono to nazwisko, publicznosé
zadziwiona nie przyje¢ta go oklaskami. Nikt go nie znal, bo Ilia Brusz wstapit swiezo do
«Zwigzku rybakow».

Poniewaz nagrodzony nie stawil si¢ osobiscie po odbior stu guldenow, Miklesko, nie
tracac czasu, zabrat si¢ do odczytywania listy zwycigzcow, ktorych potéw mial najwigksza
wage. Byli wérod nich 1 Rumuni i Stowianie i Austryjacy. Nazwisko zdobywcy drugiej
nagrody powitano takze oklaskami; byt to znany wszystkim cztonek Zwigzku, Iwetozar. Ten
chlubit sie¢ wspanialg ryba wazaca cztery i pot funta, ktéra niezawodnie wymknetaby sig¢
towcy, majacemu mniej zimnej krwi 1 zrgcznosci.

Pozostata juz tylko do przyznania pierwsza nagroda tej samej kategorji; serca wszystkich
zabily zywiej, w oczekiwaniu nazwiska nagrodzonego.

Ale jakiez bylo zadziwienie, wigcej nawet — ostupienie ogoélne — gdy prezydujacy
oznajmit gtosem, ktorego drzenia nie mogt pohamowac:

— Pierwsza nagrode za wagg, przysadzong szczupakowi, wazacemu siedmnascie funtow,
otrzymuje Wegier — llia Brusz.

Nastata cisza. Rece przygotowane do oklaskéw — znieruchomiaty, usta gotowe do
okrzykow na cze$¢ zwycigzcy— zamilkly. Wszyscy siedzieli bez ruchu, zaciekawieni w
najwyzszym stopniu.

Czy wreszcie ukaze si¢ ten Ilia Brusz? Czy przyjdzie odebra¢ z rak prezydujacego swoje
dyplomy i dwiescie guldenow?

Nagly szmer przebiegl po zgromadzeniu.

Jeden bowiem z obecnych, stojacy dotad na uboczu, posunat si¢ ku estradzie.

Byt to zwyciezca — Ilia Brusz.

Sadzac z jego twarzy, starannie wygolonej a uwienczonej gesta czupryna, czarng jak
smota, Ilia Brusz miat co najwyzej lat trzydziesci. Wzrostu wigcej niz $sredniego, szeroki w
ramionach, mocny w nogach, wydawat si¢ bardzo silny, mozna byto nawet dziwi¢ sie, ze



cztowiek takiej sity znajduje przyjemno$¢ w zajeciu tak spokojnem jak towienie ryb na wedke
1 ze on w niem zdobyt tak wielka wprawe, ktorej dat teraz niezaprzeczone dowody.

Jeszcze dziwniejszem zdawato si¢ to, gdyz miat on widocznie jaka$s wade wzroku.
Wielkie, ciemne okulary zastanialy mu oczy, ktérych barwy nie mozna bylo odrézni¢ pod
szktami. A jednak dobry wzrok jest jednym z najwazniejszych warunkéw powodzenia w
rybotowstwie, gdzie trzeba $ledzi¢ najlzejsze drgania wedki 1 zwalcza¢ rozliczne wybiegi
rybiego narodu.

Ale czy kto si¢ dziwil, czy nie, kazdy musiat uchyli¢ czota przed zwyciezcg; nikt nie
mogt watpi¢ o bezstronnosci sedziow. Ilia Brusz byl niezaprzeczenie zwycigzca, i to
podwdjnym zwyciezea, co si¢ jeszcze nigdy dotad nie trafito.

Nareszcie zebrani rozpogodzili si¢ i zabrzmiaty oklaski na cze$¢ tryumfatora, w chwili,
gdy mu prezydujacy wreczat dyplom i pienigdze.

Lecz Ilia Brusz, zamiast zejs¢ z estrady, powiedziatl co§ do prezydujacego, a potem
zwrocit si¢ do publicznosci z przemowa.

— Panowie i koledzy! — zaczal, — Chcialbym powiedzie¢c wam par¢ slow, na co
otrzymatem taskawe pozwolenie pana prezydujacego...

Zapanowala taka cisza w hatasliwej dotad sali, ze moznaby ustysze¢ przelatujaca muchg.
Ilia Brusz po krétkiej przerwie zaczat znowu mowic.

— Pragn¢ na wstepie podzigkowa¢ wam za wasza sympatje i oklaski, oraz zapewnié, ze
powodzenie nie wbilo mnie w pyche, bo wigcej zawdzieczam je szcze§liwemu zbiegowi
okolicznosci, niz wlasnej zastudze. Powodzenie nasung¢to mi mysl, ktora chce podda¢ wam do
osadzenia. Poniewaz obecnie wszystkie sporty ustanawiajg rekordy, dlaczego my — rybacy —
mielibySmy pozosta¢ w tyle za innymi!

Umilkt a wérod zebranych odezwaty si¢ glosy:

— Zapewne!

— Czemu nie?

— Ma stusznos¢!

Ilia Brusz zabrat glos znowu.

— Moj tytut, cztonka «Zwiazku rybakéw na Dunaju», naktada na mnie pewne granice, w
ktorych musze zamkng¢ moja dziatalno$¢. Postanowitem zatem przeptyna¢ calg dlugos¢
naszej stawnej rzeki, od jej zrodet az do morza Czarnego, zywiac si¢ w czasie tej podrdzy, na
przestrzeni trzech tysiecy kilometréw, wytacznie z owocOw mojego potowu. Mam nadzieje,
ze szczgscie, ktore mi dotad sprzyjato, dopisze mi w tej wyprawie, ktorg zamierzam
rozpocza¢ dziesigtego sierpnia, t. j. w przyszly czwartek, naznaczajagc panom miejsce
spotkania u samych Zrddel Dunaju.

Latwiej sobie wyobrazi¢ niz opisa¢ zapat, jaki wywotato to niespodziewane oznajmienie.
Przez pie¢ minut wrzata istna burza oklaskow i1 okrzykéw. Ale prezydujacy przerwat ten
huragan, powstajac z miejsca, z kieliszkiem szampana w reku.

— Za zdrowie i powodzenie naszego kolegi, Ilii Brusza! — wykrzyknat ze wzruszeniem.

— Niech zyje! — odpowiedzial mu huczny okrzyk zebranych, ktoérzy jednym tchem
wychylili swe kielichy.

Po tym toascie nastapity jeszcze inne 1 wsrdd ogdlnego rozweselenia zakonczyt si¢ w
sobote piatego sierpnia 1876 r. stynny konkurs «Zwigzku rybakéw na Dunaju», odbyty w
Slicznem miasteczku Sigmaringen,



ROZDZIAL 11
U zZrodet Dunaju.

Czy o rozglos szlo Ilii Bruszowi, kiedy oznajmiat zwigzkowym kolegom zamiar
przeplynigcia Dunaju w calej dhugosci, z wedka w rgku! Jezeli tak, to moght sobie
powinszowa¢ powodzenia.

Wszystkie dzienniki, wychodzace w miastach potozonych nad Dunajem, zaj¢ty sie tym
projektem 1 dawaly obszerne 1 szczegétowe sprawozdania, pochlebiajac zwyciezey i
zwracajac uwage ogotu na jego osobe.

Popotudniu 6smego sierpnia, na dwa dni przed dniem oznaczonym na rozpoczegcie
niezwyktej podrozy, kilkudziesieciu gosci zebrato si¢ w wielkiej sali gospody w Sigmaringen,
ale pomimo zblizajacego si¢ dnia uroczystego, nie o bohaterze projektowanej wyprawy
rozmawiali ci goScie. Wazniejsze jeszcze wypadki stanowily przedmiot rozmowy
mieszkancoOw Dunajowych wybrzezy.

Bo oto od kilku miesigcy trapito te wybrzeza nieustanne rozbdjnictwo. Trudno zliczy¢
napadane folwarki, zlupione zamki, okradzione wille, a nawet morderstwa spetnione na
mieszkancach, stawiajacych opor niepochwytnym ztoczyncom.

Sadzac z wielu poszlak, ten szereg zbrodni nie moégh by¢ dzietem pojedynczych
zbrodniarzy. Nalezalo przypuszczac istnienie bandy dobrze zorganizowanej 1 zapewne licznej,
oceniajac z dokonanych przez nig czynow.

Lecz co bylo dziwne, Zze banda ta dziatata tylko w najblizszem sgsiedztwie Dunaju, w
odlegtosci dwoch kilometrow od rzeki ztoczyncy nie dawali juz znaku Zycia. Ale same
wybrzeza w granicach panstwa austrjackiego, wegierskiego, serbskiego czy rumunskiego,
byty pustoszone przez bandytow, ktorych nie udawato si¢ nigdy pochwyci¢ na uczynku.

Po dokonaniu zbrodni znikali oni az do nowego napadu, ktory zdarzal si¢ nieraz o setki
kilometrow od poprzedniego. W przerwach miedzy jednem a drugiem przepadaty wszelkie
Slady zbrodniarzy, jakby si¢ rozptyneli w powietrzu; ulatniali si¢ razem z tupem, niekiedy
bardzo obfitym 1 cigzkim.

Rzady panstw niepokojonych przez te napady zaczely wreszcie oburza¢ si¢ ciaglem
niepowodzeniem swoich wiadz policyjnych.

Przeprowadzono nawet w tej sprawie korespondencje dyplomatyczng, a dzienniki
doniosty, Ze pafstwa zainteresowane utworzyty migdzynarodowy oddziat policji, rozstawiony
na wybrzezach Dunaju, pod dowddztwem jednego naczelnika.

Wybor tego wodza przedstawial niematg trudno$¢, ale w koncu zgodzono si¢ na Karola
Dragosza, ajenta policji wegierskiej, dobrze znanego w tych okolicach.

Karol Dragosz byl rzeczywiscie czlowiekiem wybitnych zdolnosci 1 zaslugiwal na to
wyroznienie. Czlowiek czterdziestopigcioletni, wzrostu §redniego, szczupty, miat wigcej sity
moralnej niz fizycznej. Posiadal przytem wytrzymatos¢, konieczng do znoszenia trudow
powotania, i do$§¢ mestwa, by stawi¢ czoto niebezpieczenstwu. Urzedownie mieszkal w
Budapeszcie, lecz najczgscie] przebywat w podrézy, zajety $ledzeniem jakiej subtelnej
sprawy. Znat doskonale wszystkie jezyki i narzecza poludniowego wschodu Europy, co mu
utatwiato stosunki z mieszkancami. Publiczno§¢ z zadowoleniem przyjeta wies¢ o



mianowaniu Dragosza przywodca wyprawy i1 w sali pod «Spotkaniem rybakow»
rozbrzmiewaty jednomyslnie jego pochwaty.

— Nie mozna bylo uczyni¢ lepszego wyboru! — dowodzit Ivetozar, gdy zapalono lampy w
sali. — Znam Dragosza, To dzielny cztowiek!

— I zreczny — dodat Miklesko.

— Ale bedzie miat do czynienia z silnym przeciwnikiem — wyrzeklt Weber, kiwajac z
powatpiewaniem glowa. Zobaczymy go zresztg przy robocie.

— Zobaczymy! — powtorzyt Ivetozar. —On juz z pewnoscia zaczat robote; mozesz pan by¢
tego pewny.

— Cztery dni temu otrzymat nominacj¢ — mowil Miklesko. — Niezawodnie juz od trzech
dni zabrat si¢ do roboty.

— Ale od czego zacznie? — zagadnat jakis Rumun.

— Trudno to zgadnaé — odpart zartobliwie jeden z go$ci. — Moze skierowat si¢ do
Bialogrodu, moze zostal w Budapeszcie... a moze przyjechal tu, do Sigmaringen, i siedzi z
nami w tej sali?...

Przypuszczenie to obudzito ogdlng wesotos¢.

— W tej sali! — powtorzyt Rumun. — A pocoby tu przyjezdzat?

— Poco? — odezwal si¢ Serb, Michat Michaitowicz. — Chocby po to, zeby pojutrze byc
obecnym przy wyjezdzie Ilii Brusza... Jezeli tylko — bo i to mozliwe! — Ilia Brusz i Karol
Dragosz nie sg jedna i ta samg osoba!...

Stuchacze zdumieni wpatrywali si¢ w mdwigcego.

— Nie! Jeden tylko Michat Michaitlowicz miewa podobne pomysty!

— A moze — dodal on zamyslajac si¢ — moze... Karl Dragosz ma inne podejrzenia...

— Jakie?

— Przypusémy, ze ten zamiar przeptyni¢cia catego Dunaju, z wedka w reku, wyda mu sie
podejrzanym?...

— Dlaczego?

— No! Bo bylaby to niezta sposobno$¢ dla lotra, ukry¢ si¢ w skorze rybaka i1 to tak
znakomitego rybaka... najbezpieczniejszy sposob zachowania «incognito»... Moznaby bez
przeszkody dopusci¢ si¢ mndstwa zbrodni, pod warunkiem, azeby miedzy jedng a drugg dla
niepoznaki towi¢ ryby...

— Tak, ale na to trzeba by¢ rybakiem — odezwat si¢ prezydujacy. — A rybotéwstwo, to
zajecie uczciwych ludzi!

Uwage te przyjeto z zapatem. Michal Michaitlowicz skorzystat z chwili 1 wznoszac w gore
szklanke zawotat:

— Zdrowie prezydujacego!

— Niech zyje! — zawtorowali chorem obecni.

Siedzacy przy bocznym stoliku, samotny gos$¢, ktory przystuchiwat si¢ uwaznie
rozmowie, przylaczyl swoj glos do tego choru i rowniez wypil zdrowie prezydujacego.

Miklesko ujety jego uprzejmoscia, gestem zaprosit go do swego stotu, z czego gos¢ ow
nie omieszkat skorzystac i zaraz przysiadt si¢ do prezesa.

— Czy mam zaszczyt mowic z kolegg — rybakiem? — zagadnat go Miklesko.

— Z mito$nikiem rybotowstwa tylko — odrzekt skromnie nieznajomy.

— Szkoda! Panie...

— Jeger — podpowiedzial nieznajomy.



— Szkoda, panie Jeger, — dodat prezydujacy — bo z tego wnoszg, ze nie bedziemy mieli
nigdy zaszczytu zaliczy¢ pana do naszego stowarzyszenia.

— Kto wie? — odrzekt Jeger — moze i ja kiedy$ zdecyduje si¢ wzia¢ do reki wedke, a
wtedy, znajac odpowiednie warunki, zaciggng si¢ niezawodnie do panskich szeregow...

— Latwo to speti¢ i teraz, bo warunki sg tak proste, ze kazdy moze im zado$¢ uczynic¢ —
zawotal Miklesko, ucieszony nadziejg zdobycia nowego czilonka. — Trzeba tylko optaci¢
skromng sktadke roczng, lubi¢ rybotowstwo i1 zapisa¢ swoje nazwisko i adres na liscie
stowarzyszonych. A ze juz znam panskie nazwisko, wiec gdy otrzymam adres...

— Wieden, ulica Lipska 43 — powiedzial nieznajomy.

— Wiec za cene dziesigciu guldendw rocznie mozesz pan zostaé cztonkiem «Zwigzku
rybakowy.

Obaj roze$mieli si¢, a nieznajomy dodat:

— Zadnych wiecej formalno$ci? Ja za$ sadzitem, ze w tym «Zwigzku» wszyscy musza
znac si¢ osobiscie...

— Bynajmniej! — objasnit Miklesko. — Jedni mieszkaja tu, w Sigmaringen, inni na
wybrzezu morza Czarnego... Nie utatwia to znajomosci!

— Prawda!

— Naprzyktad nasz naj§wiezszy laureat Ilia Brusz. Nikt go nie zna.

— Czy by¢ moze?

— Napewno! — potwierdzit Miklesko. — Od dwoéch tygodni zaledwie zostal cztonkiem
naszego «Zwigzkuy. Dla nas wszystkich jego wystep by? prawdziwa niespodzianka...

— Jakiejze on jest narodowosci?

— Wegier.

— A z ktorej mianowicie strony kraju?

— Z Szalki.

— (Gdziez to jest ta Szalka?

— To miescina na prawym brzegu Ipoty, rzeki, ktora wpada do Dunaju, o kilka mil
powyzej Budapesztu.

— Wiec pan z nim sasiadujesz, panie prezesie!l — rozesmiat si¢ Jeger.

— A raczej bede sasiadowat za jakie dwa lub trzy miesigce — odrzekl rownie zartobliwym
tonem Miklesko. — Bo tyle czasu zabierze mu zamierzona podroz. ..

— Jezeli ja odbedzie! — odezwal si¢ drwigco Serb, Michal Michaitowicz, wtracajac si¢ bez
ceremonji do rozmowy.

Inni czlonkowie rybackiego zwigzku takze zblizyli si¢ do prezydujacego i nowego
znajomego, pana Jegera.

— Co to ma znaczy¢? —oburzyl si¢ Miklesko. — Masz bardzo bujng wyobrazni¢, Michale
Michaitowiczu!

— Prosty Zart, nic wiecej, panie prezesie — odrzekt zagadnigty. — Ale jezeli Ilia Brusz,
wedlug waszego zdania, nie jest ani ztoczyncg, ani ajentem policyjnym, jakiz mamy dowod,
ze nie zadrwil sobie poprostu z nas? Ze nas nie wyprowadzit w pole?

Miklesko oburzy? si¢ na dobre.

— Jestes$ sktonny do zto§liwych podejrzen, Michale Michaitowiczu! — odrzekt. — Ilia Brusz
zrobil na mnie wrazenie dzielnego i uczciwego cztowieka. Jest przytem cztonkiem «Zwigzku
rybakéw na Dunajuy». To takze co$ znaczy!

— Brawo! — wykrzykneli obecni.



Michat Michaitowicz, niezmieszany wcale uwaga prezesa, z wielkg przytomnos$cig
umystu pochwycit sposobnos$¢ do nowego tematu.

— W takim razie — zawotat, podnoszac szklanke¢ wina — wypijmy zdrowie Ilii Brusza!

— Niech zyje Ilia Brusz! — krzykneli chorem wszyscy, a z nimi i pan Jeger, ktory swoja
szklanke wychylil sumiennie do ostatniej kropli.

Uwaga Michata Michaitlowicza nie byta jednak zupelnie bezpodstawna. Bo Ilia Brusz,
oznajmiwszy z wielkim rozglosem plan swojej podrézy, nie pokazat si¢ wcale. Nikt 0 nim nie
miat wiadomosci. Nie byloz to dziwne, ze trzymat si¢ tak na uboczu i1 czy nie mozna byto
posadzaé, ze naduzyt latwowiernosci swych kolegéw? Ale niepewnos¢ niedlugo juz bedzie
trwala. Za trzydziesci sze$¢ godzin wszystko si¢ wyjasni.

Ci, ktorych zaciekawiat zamiar Ilii, mieli si¢ udac kilka mil w gore rzeki, za Sigmaringen.
Zastang tam niezawodnie Ili¢, jezeli to jest cztowiek powazny i uczciwy, za jakiego uwazat
go prezes Miklesko.

Ale pozostawala jeszcze jedna trudnos$¢. Gdzie wiasciwie wytrysku ja zrodta Dunaju?
Czy na mapach oznaczono je dokladnie? A moze dazacy na spotkanie w jednem miejscu,
zming si¢ z llig, ktéry zacznie podréz od innego punktu?

Nie podlega watpliwosci, ze Dunaj — zwany w starozytno$ci Ister — ma zrédto w wielkiem
ksigstwie Badefiskiem. Geografowie oznaczaja potozenie Zrddlta pod szostym stopniem
dziesigciu minutami dtugosci wschodniej i pod czterdziestym siddmym stopniem czterdziestu
o$miu minutami szeroko$ci. Ale to okreslenie obliczone jest co do minut, lecz nie co do
sekund, co moze stanowi¢ znaczng roznicg¢. A tu chodzito o to, by zarzuci¢ wedke w tem
wiasnie miejscu, gdzie pierwsza kropla wod Dunaju wytryska z ziemi, dagzac do morza
Czarnego.

Wedhug podania, ktore dtugi czas uchodzito za pewnik geograficzny, zréodto Dunaju ma
wytryska¢ w ksiazecym ogrodzie Flirstenbergow. Kolebka jego jest marmurowy basen, z
ktorego liczni turysci czerpig kubkami wodg. Moze wigc tam, przy basenie pelnym zawsze
wody, pojawi si¢ Ilia Brusz, rankiem dziesigtego sierpnia?

Ale prawdziwe zrodto wielkiej rzeki nie tam wiasciwie lezy. Wiadomo juz teraz, ze
Dunaj powstaje z polaczenia dwoch strumykow, zwanych «Breg 1 Brigach», ktore sptywajac
z wyniostosci o$miuset siedmdziesigciu pieciu metrow, ptyng przez bory Czarnego Lasu.
Wody ich tacza si¢ w Donaueschingen, o kilka mil powyzej Sigmaringen i odtad juz
przybieraja nazwe Dunaju.

Jezeliby ktoremu z tych dwoch strumieni nalezalo przyznaé pierwszenstwo, to chyba
Bregowi, ktory jest dluzszy o trzydziesci siedm kilometrow, niz Brigach, a wytryska w
Bryzgowji.

Lecz ciekawi widzowie nie watpili, ze Ilia Brusz za punkt poczatkowy swej wyprawy
obierze Donaueschingen i tam tez zgromadzili si¢ cztonkowie Zwiazku, z prezesem swym,
Miklesko.

Wecezesnym rankiem, dziesigtego sierpnia, rozstawili si¢ na strazy na wybrzezu Bregu, w
miejscu gdzie si¢ tacza oba strumienie. Ale mijaly godziny, a oczekiwany bohater nie
ukazywat sig.

— Nie pojawi si¢ wcale — mowili jedni.

— To jakis$ oszust — dodawali inni.

— A my wszyscy wyszliSmy na latwowiernych ghupcow! — szydzil nieubtagany Michat
Michaitowicz.

Jeden tylko Miklesko bronit wytrwale Ilii Brusza.



— Nie! — powtarzal z uporem. — Nie uwierzg nigdy, azeby cztonek «Zwiazku rybakow na
Dunaju» mogt oszuka¢ 1 wprowadzi¢ W blad swoich kolegéw! Niezawodnie co$ op6znito
wyjazd Ilii Brusza. BadZmy cierpliwi! Zobaczymy go niezadtugo...

Miklesko miat stuszno$¢ okazujac tak niezachwiang ufno$¢. Bo przed sama dziesigta
rozlegt si¢ krzyk w gromadce stojgcej w tem miejscu, gdzie Brigach taczy si¢ z Bregiem.

— Plynie! Ptynie! — wotano stamtad.

O dwiescie krokow, na zakrgcie Bregu ukazata si¢ 10dz, popychana wiostem
umieszczonem z tyhu, ptynaca blizko brzegu, po za granicami pradu. Jeden tylko cztowiek,
stojacy na tyle todzi, kierowat ja wiostem.

Byl to ten sam czlowiek, ktory przed kilku dniami wystapit na konkursie Zwigzku, jako
zdobywca obu pierwszych nagrod, Wegier Ilia Brusz.

Kiedy 16dz wyptyneta na potaczone juz wody dwoch strumieni, zatrzymata sig, a wioslarz
zarzuciwszy kotwice, przymocowat ja na wybrzezu. Z todzi wysiadt Ilia Brusz, ktorego wnet
otoczyli ciekawi. Nie spodziewal si¢ on zapewne zasta¢ tak licznego zgromadzenia, bo
wydawal si¢ troche zmieszany.

Prezes Miklesko przyszedt go wita¢ i podat mu reke, Ilia Brusz uscisnagt ja z
uszanowaniem, zdjawszy z gtowy czapke z futra foki.

— Witaj nam llio Brusz! — przeméwit Miklesko z wielkg godnoS$cig — cieszg si¢, ze widzg
zwyciezce z naszego konkursu!

Zwyciezca sktonit sie, a Miklesko mowit dale;:

— Spotykajac si¢ tu, u zrédta naszej migdzynarodowej rzeki, wyprowadzamy stad
wniosek, ze zamierzasz urzeczywistni¢ swdj zamiar 1 przeptyna¢ z wedka w reku calg dtugosé
Dunaju az do samego ujscia.

— Istotnie, panie prezesie, taki jest moj plan — odrzekt Ilia Brusz.

— I dzi§ wlasnie rozpoczynasz swa podrdz?

— Dzi$, panie prezesie.

— A w jaki sposob zamierzasz ptynac?

— Poddajac si¢ pradowi.

— W tej todzi?

— Tak, w tej todzi.

— Bez zatrzymywania sig?

— Przeciwnie! Bede sie zatrzymywal na noc.

— Ale wiesz chyba, Ze masz przeby¢ trzy tysiace kilometrow?

— Plynac dziesig¢ mil dziennie, powinienem przeby¢ te przestrzen w ciggu dwoch
miesiecy.

— A zatem, szczgs$liwej podrdzy, Ilio!

— Dzigkuje z glebi serca, panie prezesie!

Zeglarz sklonil sie raz jeszcze zgromadzonym i wsiadl do lodzi, a thumy ciekawych
ttoczyty si¢ na sam brzeg, azeby widzie¢ jak odptynie.

Ilia wzigt wedke, zatozyl przynete, potozyt ja na taweczce, weiagnat do todzi kotwice,
silnem uderzeniem odepchnat t6dz od brzegu, a potem, usiadiszy w tyle todzi, zapuscit
wedke.

Po chwili wyciagnat ja z wody. Pickny okon trzepotat si¢ na koncu wedki. Bylo to
pomys$lng wrézba dla podrézy, a gdy Ilia zakrecit 16dz 1 ruszyl, zebrani na brzegu zegnali
odplywajacego laureata pelnemi zapatu okrzykami.



ROZDZIAL 111

Pasazer 1lii Brusza.

Ilia Brusz rozpoczat podréz po wielkiej rzece, podroz, ktora miata go przeprowadzié
przez jedno ksigstwo — Badenskie, przez dwa krolestwa —Wirtembergj¢ 1 Bawarje, przez dwa
cesarstwa — Austro-Wegry i Turcje, przez trzy panstewka — Hohenzollern — Sigmaringen,
Serbje i Rumunje.*

Dziwny ten rybak nie obawial si¢ zmeczenia podczas tak ditugiej podrézy. Prad wody
poniesie go wiecej niz milg na godzine, do samego ujscia, czyli przecigciowo pieédziesiat
kilometréw dziennie. Za dwa miesigce stanie u celu podrozy, byleby tylko zaden wypadek nie
zatrzymat go wsrdd drogi; a dlaczego mialby go spotkaé jaki wypadek?

LodZz jego miata dwana$cie stop dlugosci i1 plaskie dno, we $rodku szerokie okoto
czterech stop. Na przedzie todzi miescita sie¢ budka, kajuta, w ktérej dwoch ludzi mogtoby
znalez¢ schronienie; w kajucie dwa jednakowe kufry, ustawione przy wejsciu, zawieralty w
sobie skromny zapas ubrania, a zlozone odpowiednio, mogly stuzy¢ za t6zko. Wglebi stat
trzeci kufer do siedzenia, a w jego wnetrzu miescily sie rézne naczynia kuchenne.

Nie potrzeba dodawaé, ze w lodzi znajdowaly si¢ wszystkie narzedzia 1 przyrzady,
potrzebne dla rybaka. Nie mogl on obejs¢ sie bez nich, poniewaz jak oznajmil swym kolegom
na konkursie, zamierzal przez caty ciag podrozy zy¢ wylacznie z owocdéw swego potowu, czy
to spozywajac je w naturze, czy zamieniajac na monet¢ brzgczaca, lub produkty
zywnosciowe, dla urozmaicenia obiadéw, bez zmiany $cisle utozonego planu podrozy.

Ilia postanowil sprzedawaé wieczorami ztowione w ciggu dnia ryby, a kupcow
spodziewal si¢ znalez¢ tatwo na obu brzegach rzeki, dzigki rozglosowi, jakiego nabrato jego
imie.

Uptynat dzien pierwszy podrozy, ale ktos, coby nie spuszczat z oka Ilii, miatby prawo
dziwi¢ sie, ze laureat konkursu rybackiego tak mato zajmuje si¢ polowem, ktory jednak
stanowit gtowny cel jego wyprawy. Bo zaledwie wyptynal daleko od ludzkich oczu, porzucit
wedke, bral sie¢ do wiosta i wiostowat z catych sit, goraczkowo przyspieszajac posuwanie si¢
todzi. Ale, jezeli na brzegu ukazali si¢ ludzie, albo t6dZ mijata jaki statek, Ilia natychmiast
chwytat za wedke 1 dzigki niepospolitej zrecznosci, utowit zawsze piekna rybe, zdobywajac
tem poklask widzow. Gdy jednak zakret rzeki zastonit go znowu od ciekawych, gdy statek,
ktéry mijat, znikt w oddaleniu, Ilia brat si¢ zaraz do wiosta i popychal cigzka t6dZ z wigksza
szybkoscig, niz prad wody.

Moze mial on jakie$ tajemne powody do skracania czasu podrézy, do ktorej przecie nikt
go nie zmuszal! Jakiekolwiek byty te powody, to pewna, ze ptynat szybko, niesiony pradem
gwattowniejszym u poczatkéw rzeki niz dalej; postugujac si¢ przytem wiostem, ilekro¢
nadarzyla si¢ sposobnos$¢, plynat z szybkoscia osmiu kilometréw na godzing, jezeli nawet nie
wiegce;.

Minawszy kilka mniejszych osad, zostawit za sobg Tuttlingen, wigksze juz miasteczko,
nie zatrzymujac si¢ w niem wcale, pomimo ze stojacy na brzegu wzywali go znakami do
siebie. On zrobit ruch odmowny 1 poptynat dale;.

Okoto czwartej popotudniu doptynat do miasteczka Fridingen, potozonego o czterdziesci
osm kilometrow od miejsca, z ktorego rozpoczat podroz. Bylby je chetnie pominat, tak jak



poprzednie, lecz nie pozwolili mu na to przejeci zapalem widzowie. Zaledwie ukazata si¢ jego
t6dz, od brzegu wyptynely na §rodek rzeki liczne czotna i statki, ktore z okrzykami «hoch!»
otoczyty go naokoto.

Musial si¢ poddaé. Zreszta potrzebowal nabywcow na ztowione w czasie podrozy ryby,
ktére trzepotaty si¢ w sieci przywigzanej do todzi. Nie moglby ich sam spotrzebowaé, a
amatorOw na nie bylo mndstwo. Zaledwie zatrzymat t6dz, pigédziesieciu Badenczykow
otoczylo ja, oddajac mu honory nalezne zwyci¢zcy na konkursie rybackim.

— Jak si¢ masz, Ilia Brusz!

— Wypijemy razem kufel piwal!

— Kupimy twoje ryby, Brusz!

— Dwadzie$cia krajcarow za te sztuke!

— Dam guldena za tego okonia!

Ilia nie wiedzial komu wpierw odpowiadac¢ i w mgnieniu oka zebrat za swoje ryby spora
sumke. Z tem co otrzymat jako konkursowa nagrode, utworzylaby si¢ fadna kwota, gdyby taki
sam zapat spotykat go do ujscia rzeki.

Ale czemuz zreszta mialby ten zapat ostygnac? Ludzie ubiegali si¢ o to, by mie¢ rybe
ztowiona przez Brusza, jak o zaszczyt. Nie bedzie wigc rybak potrzebowal chodzi¢ po
domach ze swoim towarem, bo publiczno$¢ rozchwyta wszystko na miejscu, z todzi. Pomyst
sprzedawania ryb okazal si¢ znakomitym.

Owego wieczora, oprocz nabywcoéw na ryby, nie brakto i zaproszen. Lecz Ilia widocznie
nie chciat opuszczaé swej todzi i dlatego odrzucit zaproszenia na kufle piwa i szklanki wina,
na ktoére ciggniono go do nadbrzeznych gospod. Wielbiciele jego musieli si¢ wyrzec tej
przyjemnosci i pozegnali go, obiecujac stawi¢ si¢ rano, w chwili wyjazdu.

Ale nastepnego rana nie zastali juz todzi Brusza, odptynat przed switem i korzystajac z
ciszy i pustki w tak wczesnej porze dnia, wiostowal z zapatem, trzymajac si¢ samego $rodka
rzeki, w jednakowej odlegtosci od stromych brzegéw. Unosit go wartki prad, gdy okoto piatej
rano mijal Sigmaringen, przeptywajac o kilka metrow od gospody pod «Spotkaniem
rybakéwy». Pdézniej, w ciggu dnia, przyjda tam niezawodnie czlonkowie «Zwigzku» 1 z
balkonu gospody beda upatrywali przybycia towarzysza — zwycigzcg. Ale beda upatrywali
na-prézno. Rybak bedzie juz wtedy daleko!

O kilka kilometrow za Sigmaringen Ilia minat pierwszy doptyw Dunaju, skromny
strumien, wpadajacy don z lewej strony. Korzystajac za$ z rzadkich stosunkowo osad
nadrzecznych caly dzien wiostowal, towiac tylko ryby, niezbgdne na positek. Gdy noc
nadeszta, stangt na nocleg w pustem miejscu, powyzej miasteczka Mundelkingen, ktorego
mieszkancy nie przypuszczali nawet, Ze tak blizko nocuje zwycigzca z Sigmaringen.

Po tym drugim dniu Zeglugi, nastapit trzeci, zupelnie podobny. Ilia przeptynat szybko
koto Mundelkingen przed wschodem stonca, a wczesnym rankiem mingt juz duze miasto
Echingen. O czwartej skrzyzowat si¢ ze znanym doplywem z prawej strony rzeki Iller, a o
piatej uwigzal juz todz do zZelaznego pierScienia wmurowanego w bulwark nadbrzezny w
Ulmie, najwigkszem po stolicy Stuttgardzie, miescie Wir-tembergji.

Nie wiedziano nic 0 przybyciu laureata. Spodziewano si¢ go dopiero nazajutrz
wieczorem, wigc na wybrzezu nie oczekiwaty ttumy. Ilia rad, ze moze zachowac incognito,
postanowit wybra¢ sie do miasta.

Nie mozna jednak twierdzi¢ stanowczo, Ze na wybrzezu nie byto nikogo. Przechadzat si¢
tam jaki§ czlowiek, ktory, jak si¢ zdawato, czekat na Ili¢ Brusza, bo od chwili ukazania si¢
todzi, szedt réwno z nig wzdluz brzegu. Lecz gdy Ilia umocowatl 16dz przy bulwarku,
nieznajomy nie zblizyt si¢ do niego; zatrzymat si¢ opodal i przygladat mu si¢ bacznie z
oddali, jakby nie chcial by¢ widzianym. Byt to czlowiek $redniego wzrostu, przeszito



czterdziestoletni, z bystremi oczami, szczupty, ubrany w obcistg kurtke wegierskim krojem, w
reku niost niewielkg walizke.

Ilia, nie zwracajac nan uwagi, przywigzal mocno 16dz, zamknat drzwi kajuty,
upewniwszy si¢, ze ktodki przy kufrach sa pozamykane, a potem wyskoczyl na brzeg i
skierowal si¢ najblizszg ulica do miasta.

Nieznajomy podazyt za nim, wrzuciwszy z pospiechem do todzi skorzang walizke, ktorg
dzwigat w reku.

Ulm, przeciety Dunajem na dwie potowy, na lewym brzegu nalezy do Wirtembergji; na
prawym za§ do Bawarji; lecz obie potowy sa miastami czysto niemieckiemi. Ilia szedt
starozytnemi ulicami, przy ktorych sklepy zaopatrzone sg wedlug odwiecznego zwyczaju w
okienka. Kupujacy nie wchodza do sklepow, lecz zatatwiaja sprawunki przed oszklong
wystawg; a gdy wiatr wieje, w calem miescie rozlega si¢ zgrzyt i brzgczenie staro§wieckich
szyldow, wiszacych na dtugich zelaznych pretach, a przedstawiajacych niedzwiedzie, jelenie,
rozne zwierzgta i godta, herby, krzyze i korony.

Dostawszy si¢ do starozytnej dzielnicy, Brusz przebiegt ulice, gdzie rzeznicy, flaczarze,
garbarze maja swoje zaklady, i doszedl do katedry, jednej z najpigkniejszych w Niemczech.
Wieza jej miala przewyzszy¢ stynng wieze¢ w Strasburgu, lecz nie dopigta zamierzonego celu,
i wierzchotek jej konczy si¢ na wysokosci trzystu trzydziestu siedmiu stop od ziemi.

Poniewaz Ilia nie nalezal do rodzaju ludzi wspinajacych si¢ na wieze, nie poszedt na
szczyt, z ktorego mozna obejrze¢ cate miasto 1 okolice. Gdyby byt poszedt, pociagnatby tam
niezawodnie i nieznajomy, ktory szedt za Ilig trop w trop, niezauwazony dotad przez niego.

Mineli tak, idgc jeden za drugim, starozytny ratusz, zbudowany jeszcze w dwunastym
wieku i zawrdcili do rzeki. Lecz po drodze, Brusz przystanat zaciekawiony niezwyklym
widokiem gromadki mtodziezy, przechadzajacej si¢ na wysokich szczudtach. Chodzenie na
szczudtach jest ulubionem ¢wiczeniem w Ulmie, cho¢ nie zmusza do niego, jak w Tybindze,
grunt nierdwny 1 wilgotny, utrudniajacy piesze wedrowki.

Chcac si¢ lepiej przypatrze¢ wesotemu towarzystwu, zlozonemu z dziewczat, chlopcow i
dzieci, rozradowanych 1 $miejacych, Ilia usiadl przed kawiarnig. Nieznajomy nieomieszkat
usias$¢ przy sasiednim stole i obaj kazali sobie poda¢ stynnego ulmskiego piwa.

Po dziesigciu minutach odpoczynku, wypiwszy piwo poszli dalej, ale w odmiennym
porzadku. Teraz nieznajomy szedt pierwszy zwawym krokiem, a kiedy Brusz, ktory na niego
nie zwracat uwagi, doszedl do todzi, zastal w niej usadowionego przybysza, z takg mina,
jakby juz dawno czekat na wiasciciela fodzi. Bylo jeszcze zupelnie widno, gdy Ilia zobaczyt
zdata natretnika siedzacego na kufrze z tytu todzi 1 z6tta skérzang walizke, lezaca przy jego
nogach. Zadziwit si¢ i przyspieszyt kroku.

— Przepraszam bardzo, ale pan zapewne si¢ pomylil? — zapytat Ilia grzecznie wchodzac
do todzi.

— Bynajmniej — odrzekt nieznajomy. — Wtasnie pragne rozmoéwic si¢ z panem.

—Ze mng?

— Tak. Z panem Ilig Bruszem.

— Dlaczego?

Bo chce panu zaproponowac¢ pewien interes.

— Interes? — powtorzyt rybak, mocno zdziwiony.

— I nawet doskonaty interes — dodat nieznajomy, wskazujac Ilii, by usiadt.

Zaproszenie to bylo troche dziwne, bo nie jest przyjetym zwyczajem, zeby gos¢ zapraszat
gospodarza. Ale cztowiek ten przemawial tak stanowczo 1 z takg spokojng pewnoscig siebie,
ze na Ilii zrobito to wrazenie. Nic nie mowiac, usiadt.



— Wiem o panskim projekcie — zaczatl nieznajomy — i1 wiem naturalnie o tem, ze
zamierzasz pan przeptynaé cata dhugos¢ Dunaju, zyjac wylacznie z tego, co ci przyniesie
poloéw ryb. Ja za$ jestem zapalonym mito$nikiem rybotdéwstwa i pragnatbym bardzo wziaé
udziat w panskiej wyprawie.

— A to w jaki sposdb?

— Zaraz powiem, ale przedtem pozwol mi pan zada¢ sobie jedno pytanie. Ile szacujesz te
ilo$¢ ryb, jaka mozesz zlowi¢ w czasie swej podrozy?

— To jest, ile moze mi przynies¢ potow?

— Tak. — Licze tu tylko to, co pan sprzedasz, nie biorgc w rachubg tego, co zuzyjesz na
swoje pozywienie.

— Moze... jakie sto guldenow...

— Ja za$§ dam panu za to — piecset guldenow.

— Pigéset guldenow! — powtorzyt Ilia oszotomiony.

— Tak, pie¢set guldenow, ptatnych z gory.

Ilia popatrzyt na autora dziwnej propozycji a spojrzenie jego musiato by¢ wymowne, bo
nieznajomy odpowiedzial na mysl, ktorej Ilia nie wyrazil.

— Badz pan spokojny, panie Brusz. Jestem przy zupelnie zdrowych zmystach...

— Wigc dlaczego mi pan to proponujesz? — zapytat Ilia nieprzekonany.

— Juz powiedziatem — odrzekt nieznajomy. — Pragne wziag¢ udziat w panskim popisie i by¢
jego $wiadkiem. Przytem, wdaj¢ si¢ tu w gre w znaczeniu hazardu. Zaryzykowawszy na
panskie szczescie pigcset guldenow, bede mial rozrywke, odbierajac od pana pienigdze,
otrzymane co wieczor ze sprzedazy panskiego polowu, za moje wylozone z gory.

— Co wieczor?! — powtorzyt Ilia. — Wigc pan cheiatbys plynaé razem ze mna?

— Naturalnie — odrzekt nieznajomy. — Rozumie si¢, ze koszt mojej podrozy nie wchodzi
do naszej umowy, 1 ze zaptace za przejazd, drugie piecset guldenow, czyli razem tysiac
guldendéw wyplaconych z gory gotowka.

— Tysigc guldenow! — powtorzyt 1lia, coraz wigcej zadziwiony.

Propozycja byla ponetna. Ale widocznie rybak cenit wyzej swoja samotnos¢, bo
odpowiedziat krotko.

— Zatuje niezmiernie, ale... przyjaé panskiej propozycji nie moge i... odmawiam.

Po tak stanowczej odpowiedzi, nieznajomy mogt tylko sktoni¢ si¢ i odej$¢. Ale zapalony
zwolennik rybotowstwa byt innego zdania.

— Czy mi wolno zapyta¢ dlaczego? — wyrzekt tagodnie.

— Nie potrzebuje thumaczy¢ sie¢ z powoddéw. Odmawiam 1 koniec. Mam do tego prawo,
jak sadze — odparl Brusz, juz troche zniecierpliwiony.

— Niezawodnie! — potwierdzit nieznajomy nie wzruszajac si¢ wcale. — Ale i ja nie mysle
si¢ zrzec mojego prawa, 1 prosze, zechciej pan wyluszczy¢ mi powody swego postanowienia.
Moja propozycja nie czyni panu ujmy, a nawet przeciwnie, mam zatem prawo zadac
grzecznosci 1 wyjasnienia.

Nieznajomy wyrzekt te stowa tagodnie lecz tak stanowczo, ze zrobil wrazenie na Ilii,
ktéremu szto wprawdzie o samotnos¢, ale wigcej jeszcze o unikanie sprzeczek i zatargow.
Ustgpit wiec, uznajac stusznos$¢ uczynionej uwagi.

— Masz pan stuszno$¢ — wyrzekt juz spokojnie. — Powiem wigc odrazu, Ze nie radbym si¢
zgodzi¢ na przedsigwzigcie, ktore niezawodnie narazitoby pana na straty.

— To juz mnie tylko obchodzi.

— I mnie takze, bo nie miatem zamiaru poswigci¢ wiecej niz godzing dziennie na potow
ryb.



— A przez reszt¢ dnia?

— Wiosluje dla przys$pieszenia zeglugi.

— Tak bardzo panu si¢ $pieszy?

Ilia Brusz przygryzt usta.

— Spieszy si¢ czy nie, mniejsza o to, dos¢ ze tak jest — odpart oschtym tonem. — Rozumie
pan zatem, ze w takich warunkach przyja¢ od pana pigcset guldendw, rownaloby si¢ prostej
kradziezy.

— Wecale nie, jezeli pan mnie z gory ostrzegasz — odpowiedzial nieznajomy z
niezachwianym spokojem.

— Byloby kradzieza! — powtorzyt Ilia stanowczo. — Chyba ze zmuszatbym si¢ do lowienia
ryb codziennie, cho¢by przez godzing. A ja nie zgodze si¢ nigdy na takie zobowigzanie. Chce
postepowac wedtug wlasnej fantazji, chcg by¢ wolny!

— I begdziesz pan wolny — zapewnil nieznajomy. — Bedziesz towit ryby kiedy zechcesz i
tylko jezeli zechcesz, to nawet powickszy przyjemnos$¢ naszej gry. Zreszta wiem jak jestes§
zreczny 1 sadze, ze dwukrotne lub trzykrotne zarzucenie wedki wystarczy. Uwazam, ze to dla
mnie doskonaly interes. Trwam wigc przy tem, co powiedzialem: daj¢ panu pigéset guldenow
za przejazd 1 pigéset za ztowione w czasie podrozy ryby.

— A ja trwam przy swojem postanowieniu i odmawiam.

— W takim razie powtarzam pytanie: dlaczego?

Natarczywos¢ ta byta zupelnie niewtasciwa. Ilia, mimo bardzo spokojnego charakteru,
zaczynat traci¢ cierpliwoscé.

— Dlaczego? — powtdrzyt wzburzony. — Zdaje mi sig, ze juz powiedziatem. A jezeli pan
zadasz koniecznie, to dodam, ze nie chcg nikogo na moim poktadzie! Zdaje mi sig, ze wolno
kazdemu lubi¢ samotnos¢.

— Rozumie si¢ — odpowiedziat nieznajomy, nie ruszajac si¢ jednak z tawki, jakby do niej
przyrost. — Ale ze mng bedziesz pan zupelnie sam. Nie rusz¢ si¢ z tego miejsca i nie
przemowi¢ nawet stowa, jezeli mi postawisz taki warunek.

— A w nocy? — zapytat Ilia Brusz, juz rozgniewany. — Czy pan sadzisz, ze dwoch ludzi
moze si¢ pomiesci¢ wygodnie w kajucie?

— Kajuta jest dostatecznie obszerna na dwdch — dowodzit nieznajomy. — Zreszta, za tysiac
gulden6éw mozna znie$¢ troche niewygody.

— By¢ moze! — odciat si¢ Ilia, coraz wigcej rozdrazniony. — Ale ja nie cheg! Nie chee i
basta! To juz chyba wyrazne, jak sadze...

— Bardzo wyrazne — przyznal nieznajomy.

— A wigc? —zapytat Ilia, czynigc wymowny ruch reka 1 wskazujac na bulwark.

Ale zdawalo sig¢, Zze nieznajomy nie zrozumial tak wyraznego gestu. Wyjal z kieszeni
fajke 1 naktadat jg starannie. Jego spokoj doprowadzit Ili¢ do ostatecznosci.

— Czy mam pana wysadzi¢ na lad? — wykrzyknal z uniesieniem.

Nieznajomy skonczyt naktadanie fajki i powiedziat spokojnie, bez $ladu obawy w glosie:

— Zrobitbys pan Zle, a to dla trzech powodow: Pierwszy, ze bojka wywotataby wdanie sig¢
policji 1 musielibySmy obaj i§¢ do komisarza, poda¢ swoje imiona i nazwiska 1 odpowiedzie¢
na mnostwo pytan. Nie byloby mi to przyjemne, wyznaj¢; a z drugiej strony, taka awantura
zapewne nie wptynetaby na pos$piech panskiej podrézy, o ktory panu tak bardzo idzie.

Czy uparty mitosnik rybotéwstwa liczyt duzo na ten argument? Jezeli tak, to mogt by¢
zadowolony. Ilia Brusz zlagodniat odrazu i1 gotow byl juz wystucha¢ do konca. Nieznajomy,
zajety wylacznie fajka, nie zwracal uwagi na wywolane wrazenie.



A kiedy uporawszy si¢ z fajka, zabierat si¢ do dalszego wyktadu, kto$ trzeci, kogo dotad
Ilia nie widzial, zjawit si¢ na wybrzezu 1 wskoczyt do todzi. Przybysz mial na sobie mundur
zandarmski.

— Czy pan llia Brusz? —zapytat.

—Ja sam — odrzekt zapytany.

— Prosze o panskie dowody.

Stowa te padty jak kamien rzucony w stojacag wode. Ilia Brusz zmieszat si¢ widocznie.

— Moje dowody? — wyjakal. — Ja nie mam zadnych dowodow, oprocz adresu na listach i
kwitu za optat¢ dzierzawy domu, w ktorym mieszkam w miescie Szalka. Czy to wystarcza?

— To nie sg zadne dowody — odrzekl zandarm wzgardliwie. — Metryka chrztu, pasport
ksigzeczka robotnicza, to s3g dowody! Czy pan masz co$ w tym rodzaju?

— Nic zupelnie — zawotat Ilia z rozpacza.

— Bardzo to dla pana nieprzyjemne — mruknagt Zandarm, markotny, ze bedzie musiat
postapi¢ surowo.

— Dla mnie?! — zawotal rybak. — Alez ja jestem uczciwy czlowiek. Prosze, chciej pan
temu wierzyc¢!

— Nie watpie o tym — upewnil go zandarm grzecznie.

— I nie obawiam si¢ nikogo. Jestem zreszta znany, jako zwycigzca na ostatnim konkursie
«Zwiazku rybakow» w Sigmaringen. Wszystkie dzienniki o tem pisaty i nawet tutaj znajde
niezawodnie porgczycieli!

— Poszukamy ich, mozesz pan by¢ pewny — uspokajal go zandarm. Ale mimo to,
zmuszony jestem prosi¢ pana, bys poszedt ze mng do komisarza, ktory sprawdzi tozsamos¢
0soby.

— Do komisarza? — wykrzyknat Ilia. — A o c6z mnie obwiniacie?

— O nic — objasnit Zandarm. — Ale mamy rozkaz czuwac¢ bacznie nad rzeka i dostawiaé¢ do
policji kazdego, kto nie ma w porzadku papierow. Czy pan masz w porzadku swoje dowody?
Nie! A wigc musze dostawi¢ pana do policji, a reszta juz do mnie nie nalezy.

— Alez to niegodziwos$¢! — oburzyt si¢ zrozpaczony Ilia.

— Niema jednak na to rady — zapewniat go zandarm spokojnie.

Kandydat na towarzysza podrozy przystuchiwat si¢ rozmowie tak pilnie, ze az mu fajka
zagasta. Uznal wreszcie, ze nadeszta chwila odpowiednia do wystapienia.

— A gdybym ja poreczyl za panem Ilig Bruszem? Czyby to wystarczyto?

— To zalezy — odrzekl zandarm. Przedewszystkiem, kto pan jestes?

— Prosze, oto moj pasport — odpowiedziat amator rybotowstwa, podajac zandarmowi
dokument.

Zandarm przejrzal go starannie i odpowiedzial juz innym tonem:

—To co innego!

Ztozyl starannie pasport, oddal wiascicielowi, sklonit mu si¢ z uszanowaniem i
wyskoczyl z todzi.

— Do widzenia, panowie! — zawotat, salutujac towarzysza Ilii.

Zdumiony tak nieprzewidzianym obrotem rzeczy, llia patrzyl na odwrot nieprzyjaciela, a
jego niespodziewany obronca powrdcit do rozpoczetej rozmowy 1 rzekt:

— Drugi powdd, panie Brusz, to, ze Dunaj, dla przyczyn moze panu niewiadomych, jest
Scisle strzezony, jak tego mieliSmy dowdd przed chwila, a ten nadzor stawac si¢ bgdzie coraz
Scislejszy, w miar¢ posuwania si¢ w dot rzeki, a jeszcze $cislejszy, gdy wplyniesz pan w
granice Serbji 1 prowincji bulgarskich panstwa ottomanskiego, gdzie panujg rozruchy, a



wlasciwie nawet wojna, od dnia pierwszego lipca. Przypuszczam, ze rézne przypadki moga
si¢ zdarzy¢ w ciagu tej podrozy i ze byloby niezle mie¢ w danym razie pomoc uczciwego
obywatela, ktory ma pasport w porzadku i trochg stosunkow...

Zreczny mowca przewidywal, ze ten argument, po zdarzeniu z pasportem, przekona Ilig,
ktory szukat juz tylko przyzwoitego pozoru do ustgpienia.

— Trzeci 1 ostatni powod — mowil nieznajomy — to, ze zwracam si¢ do pana, z
upowaznienia pana Miklesko, prezesa waszego zwigzku. Poniewaz oddate$ pan swa wyprawe
pod opieke «Zwigzku rybakéw na Dunaju», ma on prawo czuwac, w jaki sposob odbedzie si¢
ta podroz, azeby w danym razie mddz poswiadczy¢ uczciwe wypeklienie przyjetych
warunkow. Pan Miklesko, dowiedziawszy si¢, ze chce narzuci¢ si¢ panu na towarzysza
podrézy, dat mi urzedowe polecenie w imieniu «Zwigzkuy». Zatuje ze nie przewidziatem
panskiego oporu i nie wziglem od niego listow polecajacych, ktore mi ofiarowywat. ..

Ilia westchnat z uczuciem ulgi. Czy mogl znalez¢ lepszy pozér do zgodzenia si¢ na to,
czemu si¢ opierat z takg zawzigtoscia?

— Trzeba byto powiedzie¢ to odrazu! — zawotat. — To zupelnie zmienia sprawe, nie mam
juz teraz zadnego powodu do odrzucenia panskiej propozycji.

— Wigc pan si¢ zgadzasz?

— Zgadzam si¢ bez zastrzezen.

— Doskonale! — zawotat nieznajomy, wyjmujac z pugilaresu kilka banknotow. — Oto
tysigc guldenow.

— Czy mam pokwitowa¢ z odbioru? — zapytat Ilia.

— Jezeli to panu nie sprawia trudnosci. ..

Ilia wyjal z kufra pioro i notatnik, z ktorego wydarl kartke i przy gasnacem S$wietle
dziennem napisat formalne pokwitowanie, czytajac je gtosno, w miar¢ pisania.

«Otrzymatem jako zaptate za ryby zlowione przez caty czas obecnej mojej podrozy po
Dunaju, oraz jako ceng przejazdu od miasta Ulm do morza Czarnego, sume tysigca guldenéw
od pana...

Przerwal pisanie 1 zwrocil si¢ pytajaco do nieznajomego:

Towarzysz podrozy zapalal wiasnie fajke. «Jegera, Lipska ulica 45 w Wiedniu —
podpowiedziat w przerwie migdzy dwoma ktebami dymu.



ROZDZIAL 1V
Sergjusz Ladko.

Potudniowo wschodnie kraje Europy i cze$¢ Azji, lezaca migdzy morzem Czarnem a
Indostanem, byly od wiekow areng krwawych wojen. Skutkiem potozenia geograficznego,
wiecej od innych narazone byly na najécia ludow, ktére tamtedy ciagnety na podbdj panstw
zachodnich.

Fenicjanie, Grecy, Rzymianie, Persowie, Hunnowie, Gotowie, Scytowie, Wegrzy, Turcy,
wydzierali sobie te nieszczes$liwe krainy, nie méwigc juz o dzikich hordach barbarzyncow,
zalewajacych w pewnych odstepach czasu Europe srodkowa i1 docierajacych daleko na
Zachod.

Krwawg byla przesztos¢ tych krajow, ale ale 1 przysztos¢ nie zapowiada si¢ dla nich
pogodna, jesli wierzy¢ proroctwu uczonych, ktorzy przepowiadaja najazd zottej rasy, z
nieodtagcznemi rzeziami, jakie juz zdarzaly si¢ w starozytnosci i w wiekach $rednich. A jesli
ten dzien straszliwy nadejdzie, wtenczas poludniowa Rosja, Rumunja, Serbja, Bulgarja,
Wegry i Turcja beda stanowity szaniec obronny Europy, i 0 nie uderzy pierwsza fala
najezdzcow.

Ale i dzi§ w tych krajach, nie panuje bynajmnie spokdj. Zamieszki, rabunki, rzezie
masowe powtarzaja si¢ bezustannie na potwyspie Balkanskim. Pozostajac przez kilkaset lat
pod jarzmem tureckiem, kraje te nie przyjety obyczaju ani religji muzutmanskiej 1 zaznaczaly
swoja odrgbno$¢ nieustannemi buntami przeciw Turcji, ktoére 1875 r. wywotaty wojne,
zakonczong zupetng niepodlegloscig Serbji 1 Rumunji, bedacych do owej chwili lennikami
Turcji, oraz utworzeniem ksigstwa Butgarskiego, pod rzadami chrze$cijanskiego wtadcy.

W tym to wilasnie 1875 r., ktory dat poczatek wojnie o niepodleglosé, los chrzescijan w
panstwie tureckiem stat si¢ nie do zniesienia. Obcigzeni podatkami, przesladowani, zabijani 1
torturowani bez sadu, nie znajdujac nigdzie sprawiedliwosci, porwali si¢ do broni i zadali
szereg klesk wojskom tureckim, ktore wyruszyly przeciwko powstancom. Powstanie
rozszerzylo si¢ jak pozar, ogarnelo znaczng przestrzen: Czarnogorze, Bosni¢ 1 Serbje, a
nastgpnie, po klesce zadanej Turkom w wawozie Duga, w styczniu 1876 r. rozpoczelo si¢
wrzenie w Bulgarji. Jak zwykle bywa, zaczelo si¢ to od tajnych sprzysigzen, od zebran
odbywanych w sekrecie, w ktorych brata udziat mtodziez petna zapalu. Wkroétce, pod wodza
wyrozniajacych sie spiskowcow, potworzyly sie oddzielne grupy sprzysiezonych, w kazdem
miescie i w calym kraju.

W Ruszczuku, miescie potozonem nad Dunajem, na wprost rumunskiego miasta
Giurgiewa, zbudowanego na przeciwleglym brzegu, wladza naczelna nad sprzysi¢zonymi
dostata si¢ w rece Sergjusza Ladko, znanego wszystkim pilota na Dunaju. Wybdr byt bardzo
trafny.

Sergiusz Ladko, cztowiek trzydziestoletni, jasnowlosy, wysokiego wzrostu 1 niezwyktej
sity, biegly we wszystkich ¢wiczeniach fizycznych, posiadal warunki odpowiednie dla
dowddcy, a co jeszcze wazniejsze, posiadal 1 zalety moralne, niezbedne dla tego, kto ma
sprawowa¢ wladze: energje, szybko$¢ postanowienia, pewno$¢ w postgpowaniu i gleboka
mito$¢ ojczyzny.



Sergiusz Ladko urodzony w Ruszczuku, zajmowatl si¢ przeprowadzaniem statkow po
Dunaju, przewodniczac im w drodze do Wiednia, i wyzej w gore rzeki, albo tez w dot, do
samego morza Czarnego. Prowadzit barki, statki, berlinki, ktére umialy ocenia¢ jego
doskonatg znajomo$¢ niebezpiecznych miejsc wielkiej rzeki. W przerwach migdzy tem
zajgciem zajmowat si¢ lowieniem ryb, a obdarzony wyjatkowa zrgcznoscia, potrafit i w tem
dojs$¢ do doskonatosci. Potéw ryb i1 zarobki pilota przynosity mu bardzo znaczne dochody.

Poniewaz cztery pigte swego zycia sp¢dzatl na rzece, czul si¢ na wodzie, jak w swoim
zywiole. Fraszka bylo dla niego przeplyna¢ Dunaj szeroki pod Ruszczukiem jak morska
zatoka, a niktby nie zliczyt ilu tongcych wyratowat ten znakomity ptywak.

Uczciwe zycie i polozone zastugi zjednaty Sergiuszowi Ladce wielkg popularnos$¢, na
dlugo jeszcze przed rozpoczeciem rozruchéw w Ruszczuku, moznaby nawet twierdzié, ze
cate miasto zywilo dla niego przyjazne uczucia; cate miasto — oprdcz jednego cziowieka—
Iwana Strigi.

Byl to mieszkaniec Ruszczuka, tak samo jak Sergiusz Ladko, ale stanowil z nim razace
przeciwienstwo.

Ci dwaj ludzie, nawet pod wzgledem fizycznym réznili si¢ zupetnie, lubo Striga byt takze
dobrego wzrostu, barczysty, silny, mial jasne wlosy 1 niebieskie oczy, ale na tem konczylo si¢
podobienstwo. Twarz Sergiusza, o rysach szlachetnych, miata wyraz szczery i serdeczny, a
oblicze Strigi zdradzato chytro$¢ 1 zimne okrucienstwo.

Pod wzgledem moralnym réznica zaznaczala si¢ jeszcze dobitniej: Ladko widdt zycie
jawne, pracowat pod okiem wszystkich, a o Stridze nikt nie wiedzial skad czerpie zloto, ktore
wyrzucatl bez rachunku. Rézne wiesci krazyly o nim. Mowiono, ze zdradzajac swoj kraj i
ziomkow, jest szpiegiem na tureckim zoldzie; méwiono, ze oprocz szpiegowskiego rzemiosta,
uprawia przemytnictwo 1 ze z jego pomoca mnostwo towardow przechodzi z rumunskiego
brzegu na brzeg bulgarski, nie optacajac cta. Dodawano nawet szeptem, ze to wszystko sg
tylko dodatki i1 Zze Striga gtéwne swe dochody ma z rabunkéw i rozbodjniczych napasci...
Moéwiono 1 wiele innych jeszcze rzeczy, lecz prawda bylo to tylko, ze nikt nie wiedziat nic
pewnego o zyciu 1 zajeciach tego zagadkowego czlowieka, ktory jednak nie dal si¢ nigdy
pochwyci¢ na goragcym uczynku jakiegokolwiek przestepstwa.

Ale wszystkie te domysty ludzie udzielali sobie szeptem, na ucho. Nikt nie odwazylby si¢
wyrzec glosno jednego stowa przeciw czlowiekowi, ktorego bezczelno$¢ 1 gwattownosé
budzity og6lng obawe. Striga mogt wiec udawac ze nie wie, o co go posadzaja i ze wierzy w
zyczliwo$¢, ktorg mu okazywano przez nikczemne tchorzostwo, gdy chodzit po miescie z
butng ming, otoczony ludZmi najgorszej stawy.

Zdawaloby si¢, ze miedzy takim czlowiekiem a Sergiuszem Ladko, wiodacym zycie
zupelie odmienne, nie moglo by¢ zadnych stosunkow, i rzeczywiscie, dtugi czas znali si¢
tylko z opinji; ale los zdarzyt, ze ci dwaj ludzie zetkngli si¢ z sobg i zmienili w $miertelnych
WIrogow.

Stynna z pigknosci Nacza Gregorewicz, dwudziestoletnia dziewczyna, mieszkata z matka
w sasiedztwie Ladki, ktorego znata od czasow swego dziecinstwa. Na pietnascie lat przed
chwila, w ktorej rozpoczyna si¢ nasza opowies¢, ojciec jej padt zamordowany przez Turkéw,
a wspomnienie tego morderstwa zylo jeszcze w pamigci miasta, zgngbionego, lecz nie
ujarzmionego przez Turkdw. Wdowa po zamordowanym, pozostawszy bez zasobow, wzigta
si¢ meznie do pracy. Biegla w haftach, ktoremi kazda wiesniaczka w tym kraju zdobi swoje
ubranie, zarabiata jako hafciarka na utrzymanie swoje i dziecka.

Ale ze ubodzy najsrozej odczuwajg czasy niepokoju i zamieszek, wiec i biednej hafciarce
dawaty si¢ one we znaki, cho¢ Sergiusz Ladko czesto przychodzit jej z pomoca. Stopniowo
pomig¢dzy mtodziencem a dwiema kobietami zawigzat si¢ stosunek przyjaznej zazylosci. Pilot



spedzat w ich domu chwile wolne od zaj¢¢. Przychodzit czesto wieczorami, a nieraz zabierat
je todzig na przejazdzke, lub na potow ryb na Dunaju.

Kiedy pani Gregorewicz, zme¢czona zyciem, potozyta si¢ na wieczny spoczynek, Ladko
opiekowatl si¢ sierota i dzigki tej opiece potozenie Naczy nie zmienito si¢, mimo $mierci
matki. | tak stopniowo, bezwiednie prawie, rozwingta si¢ mito$¢ w sercu obojga. Dopiero
skutkiem wystapienia Strigi poznali swoje uczucia.

Striga, ujrzawszy najpickniejsza dziewczyng¢ w Ruszczuku, zakochat si¢ w niej odrazu,
gwattownie, jak zwykle ludzie nieposkromionego charakteru. Przyzwyczajony do tego, ze
wszystko ustepuje przed jego zachciankami, przyszedt do Naczy i bez zadnych wstepow
oswiadczyl si¢ o jej reke. I po raz pierwszy w zyciu napotkal niezwyciezony opor. Nacza, nie
baczac, ze obudzi nienawi$¢ tak niebezpiecznego cztowieka, odpowiedziala stanowczo, ze nic
w $wiecie nie sktoni jg do tego matzenstwa. Naprozno Striga ponawial swojg prosbe. Za
trzecim razem Nacza zabronita mu dalszych odwiedzin.

Striga wpadt w gniew niepohamowany. Dajac folge swemu dzikiemu charakterowi,
zaczal miotac przeklenstwa, ktore przerazity Nacze. W tem strapieniu zwrocila si¢ o pomoc
do Ladki, a ten, dowiedziawszy si¢ co zaszto, wpadt we wscieklo$¢ réwna gniewowi Strigi i z
niestychanem uniesieniem zaczat zlorzeczy¢ zuchwalcowi, ktory $miat podnie$¢ oczy na
Naczg.

.....

Sergiusz 1 Nacza zareczyli si¢ ze soba.

Striga, dowiedziawszy si¢ o tem, o mato zyciem tego nie przyptacit. Wpadt zuchwale do
domu Naczy z obelgami i pogrdézkami. Wyrzucony za drzwi zelazng re¢ka Sergjusza,
zrozumial dopiero, ze Nacza ma juz teraz poteznego opiekuna, ktory potrafi ja obronic.

On — Striga ustyszal odmowe! Zwycigzony zostat przez wspotzawodnika! On — ktory si¢
tak przechwalat swa sitg! Takiego upokorzenia nie byl w stanie przebaczy¢ i postanowit si¢
zemscic.

Zebrawszy kilku awanturnikow, zrobit pewnego wieczoru zasadzke na Sergjusza, ktory
poplynat byt w gére rzeki. Nie szto juz tu o prostg bojke, lecz o utozone z gbry morderstwo.
Napastnicy mieli noze...

Ale napas¢ nie udata si¢. Sergjusz Ladko, postugujac si¢ wiostem jak maczugg, zmusit
napastnikow do ucieczki, 1 nawet Striga, naci$nigty zblizka, umknat sromotnie. Nauczka
poskutkowata 1 totr nie prébowat juz nowych zasadzek.

W poczatkach roku 1875 Sergjusz Ladko poslubit Naczg a w rok potem, w pierwszych
miesigcach 1876 r. zaczety si¢ niepokoje w Bulgarji. Ladko, mimo goracej mitosci dla Zony,
nie zapomnial o obowigzkach wzgledem swego kraju. Bez wahania przytaczyt si¢ do tych,
ktorzy utworzyli sprzysi¢zenie i zbierali si¢ na narady, szukajac sposobow ratunku dla
nieszczesnej ojczyzny.

Przedewszystkiem trzeba byto postara¢ si¢ o bron. Duzo mlodziezy wyemigrowato w tym
celu: przeszedlszy granice, roproszyli si¢ po Rumunji i po pogranicznych prowincjach
rosyjskich Ladko do nich nalezal. Z rozdartem sercem, lecz nieztomny w postanowieniu,
wyjechal, pozostawiajac ukochang zon¢ na pastwe niebezpieczenstwa, grozacego w
wojennych czasach zonie przywddcy powstancow.

Mysl o Stridze nie opuszczata go 1 przejmowata niepokojem. Czy ten bandyta nie zechce
skorzysta¢ z nieobecnos$ci nieprzyjaciela, by go ugodzi¢ w to, co ma najdrozszego? Wszystko
byto mozliwe. Ale Sergjusz Ladko pocieszat si¢, ze Striga znikt od kilku miesigcy i1 stuch
nawet o nim zaginal.

Wedhtug krazacych poglosek, przeniost on dalej na pétnoc pole swojej dziatalnosci. Nie
braklo gadania na ten temat, ale wiesci byly beztadne i sprzeczne. Glos publiczny oskarzat
Strige o rozmaite zbrodnie, lecz nikt nie wymienial zadnych szczegotow.



To jedno nie podlegato watpliwosci, ze Striga wyjechal, a to gtdwnie obchodzito Ladke.

Wyjazd Strigi dodal mu otuchy. W jego nieobecno$ci zadne niebezpieczenstwo nie
bedzie grozito Naczy.

Ladko krétko zabawil w domu, zmuszony wnet wyjezdzaé, a ta powtdrna wyprawa,
dluzej miata trwac¢ niz pierwsza. Nie udawato si¢ dotad sprowadzenie dostatecznej ilosci
broni. Transporty pochodzace z Rosji szty droga ladowa przez Wegry i Rumunje, mato w
owym czasie posiadajacych kolei. Spiskowcy bulgarscy uznali, ze latwiej pojdzie
sprowadzanie broni, jezeli jeden z nich pojedzie do Budapesztu, zgromadzi tam przybyte
transporty i ztozywszy wszystka bron na galarach, sptawi ja szybko Dunajem do Bulgarji.

Ladko, przeznaczony do tej czynnosci, wyruszyt tego samego wieczoru. W towarzystwie
jednego tylko rodaka, ktory mial odprowadzi¢ t6dz napowrot do butgarskiego brzegu, chciat
przeprawi¢ si¢ na drugg stron¢ Dunaju, azeby przez Rumunj¢ dosta¢ sie¢ jak najpredzej do
wegierskiej stolicy. Wtedy zdarzyt mu si¢ wypadek, ktory go mocno zastanowit.

Ladko i jego towarzysz odpltyneli od brzegu zaledwie o jakie$ pigcdziesigt metrow gdy
rozlegt si¢ strzal. Kula przeznaczona byta dla nich bez zadnej watpliwosci, bo gwizdnegta im
koto uszu, a pilotowi wydato si¢, ze pomimo zmierzchu, w strzelajacym poznal Strigg.
Czyzby wigc Striga powrocit do Ruszczuku?

Smiertelny niepokoj, jaki w nim obudzito to przypuszczenie, nie wptynat jednak na
opo6znienie jego podrozy. Zdecydowany byt poswigci¢ zycie dla dobra ojczyzny; nie cofnie
si¢ 1 przed wigkszg ofiarg: po§wigceniem swego szczescia. ..

Zobaczywszy wycelowang strzelbe, osunat si¢ na dno todzi, ale bylo to tylko zrecznym
wybiegiem dla zmylenia przeciwnika. Bo gdy «jeszcze echa powtarzaty odglos strzatu, juz
Ladko wiostowat z po$piechem» ku rumunskiemu miastu Giurgienu, w ktorem wsrod
gestniejacego zmroku zaczynaly sie zapala¢ niezliczone $wiatetka.

Ladko, przybywszy do celu podrozy, zabrat si¢ Zywo do roboty.

Nawigzal stosunki z rosyjskimi emisarjuszami, przebywajacymi w tajemnicy w
Budapeszcie 1 w Wiedniu; 1 wpredce po jego przyjezdzie, galary naladowane za jego
staraniem bronig 1 amunicjg, poptynety z biegiem wody, w dot rzeki.

Listy od Naczy przychodzily czesto, adresowane pod przybranem nazwiskiem, jakie jej
wskazat. Spokojne zrazu, stopniowo nabieraly niepokojacego tonu. Nacza nie wspominala o
Stridze. Zdawalo si¢, ze nie wie nawet o jego powrocie do Bulgarji, 1 Ladko zaczynat juz
przypuszczaé, ze si¢ pomylil, ale o tem nie mogt watpi¢, ze kto§ oskarzyl jego samego,
Ladke, przed wladzami tureckiemi, gdyz policja wtargneta do jego domu 1 zrobita
szczegbtowa rewizje, ktora jednak nic nie wykryla.

Nie miat si¢ po co $pieszy¢ z powrotem do domu, bo powrdt rownalby si¢ samobdjstwu.
Wykryla si¢ juz jego rola w spisku, byt §ledzony przez policje, nie mogt si¢ pokazaé w
miescie, gdyz zostalby natychmiast uwigziony. A u Turkow uwigzienie w tak burzliwych
czasach bylo rdbwnoznaczne ze $miercig. Musial wigc dopoki powstanie nie rozpocznie si¢
jawnie, unika¢ powrotu, by nie $ciaggna¢ nieszczgsécia na siebie i na zong, dotad przez Turkéw
pozostawiong w spokoju.

Chwila wybuchu powstania nadeszta niebawem. Bulgarja powstata W maju — zbyt
wczesnie zdaniem Ladki, ktory przewidywat najgorsze nastepstwa z tego pospiechu.

Ale bez wzgledu na to co myslat, musiat §pieszy¢ na pomoc ojczyznie. Dojechatl koleja
do Zomboru, ostatniego miasta wegierskiego, do ktérego wowczas dochodzita linia kolejowa.
Stamtad zamierzat poptyna¢ juz Dunajem.

Lecz to, czego si¢ tam dowiedzial, sktonitlo go do przerwania podrozy. Jego obawy
okazaly si¢ az nazbyt stuszne. Powstanie butgarskie sttumiono w samym zarodku. Turcja juz



gromadzita wojska w trojkacie miedzy Ruszczukiem, Widdyniem a Sofia, i Zelazna jej r¢ka
dawata si¢ srodze we znaki nieszczesnej krainie.

Ladko musiat si¢ cofng¢ 1 czekaé lepszych czasow w malej miescinie Szalka, w ktorej
zamieszkal tymczasowo.

Listy jakie otrzymywat od Naczy, utwierdzily go w przekonaniu, ze nie mégl inaczej
postapi¢. Dom jego w Ruszczuku byl §cisle strzezony, a sama Nacza napot uwi¢ziona. Ze
wzgledu na wlasny i Zony interes musiat wystrzegac¢ si¢ wszelkiej nieostroznosci.

Miotat si¢ niecierpliwie, zmuszony do bezczynnosci, gdyz przesylke broni trzeba byto
przerwa¢ po zduszeniu powstania i nagromadzeniu wojsk tureckich na brzegach Dunaju.
Oczekiwanie to, samo z siebie przykre, stalo mu si¢ nieznosnem od czasu gdy przestat
otrzymywac listy od Naczy, to jest od konca czerwca.

Niepokdj jego wzrastal z kazda chwilg. Rzeczywiscie modgl obawial si¢ czego$
najgorszego. Pierwszego lipca Serbia urzedownie wypowiedziata wojng suttanowi, i od tej
chwili na brzegach Dunaju zaroito si¢ od wojsk, ktore dopuszczaly si¢ najokropniejszych
okrucienstw. Moze Nacza padta ofiarg tych zaburzen, a moze zostala uwieziona przez wladze
tureckie jako zaktadnica, lub jako domniemana wspodlniczka meza?

Minat miesiac bez zadnej zmiany; Ladko nie mogt juz dtuzej wytrzymac i1 postanowit nie
zwazajac na nic, powrdci¢ do Bulgarji dla zobaczenia co si¢ dzieje z Naczg.

Lecz wiasnie przez wzglad na zone¢ nalezato postepowaé ostroznie. Gdyby Ladko dat si¢
pochwyci¢ nierozsadnie pierwszemu wartownikowi tureckiemu, nie sprawitby tem nikomu
nic dobrego. Jego powrdt mogt przynies¢ korzysé o tyle tylko, o ile on zdota wej$¢ do miasta i
ukry¢ si¢ w Ruszczuku bezpiecznie, pomimo podejrzen i §ledzenia, skierowanych ku jego
osobie. W ten sposob moze czego$ dokonaé, stosownie do okoliczno$ci, a w najgorszym
razie, gdyby mu przyszto ucieka¢ znowu za granicg, bedzie miat przynajmniej t¢ rados¢, ze
zobaczy zong i sprawdzi jakie jest jej potozenie.

Ladko rozmyslatl przez kilka dni w jaki sposob rozwigzaé t¢ trudno$¢. Wpadlszy na dobry
pomyst jak mu si¢ zdawalo — nie zwierzajac si¢ nikomu, zabrat si¢ do wykonania ulozonego
planu.

Czy si¢ ten plan uda? Przyszto$§¢ dopiero pokaze. Ale musiat sprobowaé i dlatego
dwudziestego 6smego lipca 1876 r. sasiedzi pilota w Szalce zobaczyli, ze domek, w ktorym
mieszkal przez parg ostatnich miesigcy, stoi pustka, a drzwi i okna ma szczelnie pozamykane.

Jaki za$ zwigzek majg plany i zamiary Ladki z konkursem rybackim w Sigmaringen,
okaze si¢ w dalszym ciggu tego opowiadania.



ROZDZIAL. V

Karol Dragosz.

Schowawszy do kieszeni pokwitowanie, pan Jeger zabral si¢ do urzadzenia swego
mieszkania na todzi. Zapytal, ktore t6zko otrzyma do uzytku i wszedt do kajuty ze swoja
walizka. W dziesie¢ minut wyszedl z kabiny, przebrany od stép do glowy. Przywdziat stroj
rybaka — grubg bluze, wysokie buty z tegiej skory i czapke z futra foki — istny sobowtor Ilii
Brusza.

Pan Jeger zadziwil si¢ nieco, ze jego gospodarz przez ten krotki czas juz opuscit todz. Ale
szanujac przyjete zobowigzanie, nie pytat go o nic, gdy w jakie$§ pot godziny p6zniej powrdceit
z wycieczki. Lecz llia Brusz, cho¢ niepytany, powiedziat mu, Zze chodzil do miasta wyprawic
listy do dziennikéw, z zawiadomieniem, ze przybedzie do Neustadt pojutrze wieczorem, a do
Ratyzbony nazajutrz. Teraz, gdy szto o interes pana Jegera, Ilia musiat zabiega¢ o to, by za
przybyciem do miasta nie zasta¢ pustki takiej jak w Ulmie. Zalowat nawet, ze nie moze
zatrzymywac si¢ w znaczniejszych miastach, lezacych na drodze do Neustadtu, to jest w
Neuburgu i Ingolstadzie. Ale takie przystanki nie zgadzaty sig, na nieszcze¢$cie, z jego planem
1 musiat si¢ ich wyrzec.

Jeger rad byt reklamie zrobionej dla jego korzysSci i1 nie zalujac Neustadtu 1 Ingolstadtu,
pochwalit plan swego gospodarza, zapewniajac uroczys$cie, ze nie chce krepowac jego
wolnosci.

Potem obaj towarzysze spozyli wieczerzg, siedzac naprzeciw siebie na lawce, jak na
koniu. Jeger wzbogacit wieczerzg wspaniatg szynkag moguncka ktorg wydobyt z glebi swoje;j
walizy, a Ilia zaczynal godzi¢ si¢ z towarzyszem, w miarg, jak odkrywal w nim dobre strony.

Noc przeszta spokojnie. Przed wschodem stonca Ilia podnidst kotwice 1 wyptynat, nie
budzac towarzysza.

Pod Ulmem Dunaj jest jeszcze niewielki 1 niktby nie przypuscil, ze dalej, wzbogacony
obfitemi doptywami, zamienia si¢ w jedng z najwigkszych rzek w Europie.

Prad Dunaju w tem miejscu juz o wiele spokojniejszy, plynie z szybkoscig mili na
godzing. Na jego wodach unosity si¢ todzie 1 barki rozmaitych rozmiaréw, oprocz ciezko
obtadowanych statkéw, pomagajacych sobie rozpietemi zaglami. Pogoda zapowiadata si¢
trwata.

Ilia, wyptynawszy na srodek pradu, wzigl si¢ do wiosta dla wigkszego pospiechu i tak
samo z wiostem w reku zastat go Jeger, gdy w kilka godzin pdzniej obudzil si¢ 1 wyszedt z
kabiny. Wiostowat az do samego wieczora, z wyjatkiem krétkiej przerwy podczas $niadania,
kiedy t6dz ptyneta, niesiona tylko sitg pradu. Pasazer nie pytal o nic, a jezeli dziwil go taki
pospiech, nie zdradzat bynajmniej swego zadziwienia.

Przez caly dzien oba mato mowili. Ilia wiostowat energicznie, a Jeger przygladat si¢ jego
robocie tak uwaznie, ze mogloby to dziwi¢ wios$larza, gdyby jego uwagi nie pochtaniaty statki
ptynace po Dunaju i widok wybrzezy. Brzegi znizaly si¢ stopniowo. Rzeka rozlewata coraz
szerzej swe wody. Lewy brzeg, plaski, nie odznaczal si¢ wyraznie, gdy po brzegu prawym,
podwyzszonym jeszcze sztucznym nasypem pod kolej, przebiegaly pociagi, sapaty parowozy,
ktorych dymy mieszaty si¢ z dymem parowcow, bijacych z wielkim hatasem $rubami o wodg.



Za Offingen, ktore podr6zni mingli popotudniu, kolej skrgca ku potudniowi, oddalajac si¢
od rzeki, a prawy brzeg zamienia si¢ w rozlegle bagna. Granicy ich nie mozna byto dojrzec,
gdy wieczorem 10dz zatrzymata si¢ w Dillingen na nocleg.

Nazajutrz, po rownie pracowitej przeprawie, 10dz zarzucita kotwice na pustem miejscu, o
kilka kilometrow od Neuburga, a gdy zaswitat ranek pi¢tnastego sierpnia, juz ptyneta zwolna
srodkiem rzeki.

Na wieczor tegoz dnia Ilia zapowiedzial swoje przybycie do Neustadtu. Wstydzitby si¢
stang¢ tam z préznemi rekami. Przy sprzyjajacych warunkach atmosferycznych i niewielkiej
przestrzeni, jaka pozostawata do przebycia, postanowil zabra¢ si¢ do potowu.

Wczesnym rankiem zrobit bardzo staranny przeglad swych rybackich przyrzadow.
Towarzysz jego, siedzac na tyle lodzi, przygladat si¢ z zajgciem, jak przystoi prawdziwemu
amatorowi. llia podczas roboty chetnie rozmawiat.

— Dzi$, jak pan widzi, zabieram si¢ towi¢ ryby, a przygotowania do tej pracy zabieraja
duzo czasu. Bo ryba jest z natury nieufna i trzeba by¢ bardzo przezornym, chcac ja przyngcic.
Niektore ryby sg niestychanie zmyslne 1 ostrozne, naprzyktad liny.

— Lin nieosobliwa ryba, mojem zdaniem — zrobit uwage Jeger.

— Zapewne, bo lubi przebywac w blocie, a to jej czasem nadaje smak niedobry.

— A szczupak?

— Szczupak jest doskonaty — odrzekt Ilia — ale tylko wtedy, gdy wazy pig¢ lub szesé
funtow. W matych sa same osci. Lecz szczupak nie nalezy do ryb zmysInych.

— Doprawdy? A wigc te rekiny rzeczne, jak je zowig...

— Sa réwnie ghupie jak rekiny morskie — dokonczyt Ilia. — Toz samo okonie i wegorze.
Lowienie ich moze przynie$¢ korzys¢, ale nie stanowi chluby dla rybaka. To sa ryby, ktore
rybak nie fowi, fowig si¢ same.

Jeger stuchat 1 podziwiat glgboka znajomos¢ rybotowstwa Ilii 1 niestychang starannos¢, z
jaka przygotowywat si¢ do potowu.

Wyjat wedke gietkg 1 lekka, ktora, cho¢ zwinigta w kablak, wyprostowata si¢ odrazu.
Sktadata si¢ ona z dwdch czgsci: pierwsza miata cztery centymetry obwodu u podstawy, a na
cienszym koncu zaledwie jeden centymetr. W niej osadzona byla druga potowa, wyrobiona z
leszczynowego preta mocnego 1 gietkiego, majacego blizko cztery metry dlugos$ci. Rybak, nie
oddalajac sie¢ od brzegu, mogt siega¢ do ryb, przebywajacych w glebinie, jak leszcze 1 okonie.

Ilia pokazat Jegerowi umocowany haczyk do wedki 1 dodat objasnienie:

— Widzi pan, jaki to cienki haczyk? Numer jedenasty. Na przyne¢te dla okonia najlepsze
jest ugotowane ziarno zboza, zupetnie migkkie... No, teraz juz skofczylem przygotowania i
mozemy probowac szczgscia. ..

Jeger usiadl obok budki, a Ilia na tawce, postawiwszy sobie pod r¢ka wiaderko na ryby.
Wedka zakotysata si¢ nierdéwno 1 haczyki zanurzyly si¢ w zottawa wode Dunaju, a dzieki
umocowanemu ci¢zarkowi, stangty pionowo, co, wedtug zdania do$wiadczonych rybakow,
najlepiej sprzyja potowowi; na wodzie unosit si¢ tylko ptywak.

Rozumie si¢, ze od tej chwili zapanowala na todzi zupetna cisza. Glosy ludzkie ptosza
rybe, a dobry rybak ma co innego do roboty, niz prowadzi¢ czcza gawede. Musi uwazaé
bacznie na kazdy ruch ptywaka, zeby nie ming¢ sposobnej chwili do pochwycenia zdobyczy.

Owego rana Ilia miat prawo do zadowolenia. Ulowil dwadzie$cia okoni, dwanascie
szczupakow 1 kilka linow. Jezeli Jeger byt rzeczywiscie takim zwolennikiem rybotéwstwa, za
jakiego si¢ podawat, mogt si¢ nacieszy¢ zrecznoscia, z jaka jego towarzysz chwytat na wedke
ryby 1 wyciagat je na powierzchni¢ wody. Gdy poczul, ze «ryba si¢ wzigta» nie wydobywat
zaraz swej zdobyczy, lecz pozwalal jej miota¢ si¢ w glebinie az do zupelnego zmeczenia,
okazujac przytem zimng krew i cierpliwos¢, zalety niezbedne dla rybaka, godnego tej nazwy.



Blizko o jedenastej skonczyt si¢ potow. Bo ryby nie biora si¢ juz na wedke, kiedy stonce,
stojac wysoko, rzuca blask na wodg, ktéra migocze oslepiajaco.

Zdobycz przedstawiala si¢ okazale, Ilia obawiat si¢ nawet, czy nie zanadto okazale, ze
wzgledu na to, ze miasteczko Neustadt, do ktorego doptyneli okoto piatej, jest niewielkie.

Ale mylit si¢. Okoto trzydziestu widzow czekato juz na wybrzezu, witajac go oklaskami,
gdy zarzucal kotwice. Ilia nie wiedziat kogo stucha¢, komu odpowiada¢, 1 w mgnieniu oka
sprzedal wszystkie ryby za dwadziescia siedm guldenow, ktore oddat Jegerowi, jako pierwsza
rate.

Pan Jeger, uwazajac ze nie ma prawa uczestniczy¢ w tryumfach rybaka, schowat si¢
skromnie do budki, gdzie go Ilia zastal, uwolniwszy si¢ wreszcie od swych zapalczywych
wielbicieli. Nie tracac czasu, poktadli si¢ spaé, bo nocny spoczynek miatl trwac krotko. Ilia,
pragnac jak najpredzej dosta¢ si¢ do Ratysbony, odleglej o siedmdziesigt kilometrow,
postanowit wyptynaé o pierwszej po potnocy, azeby w ciaggu dnia znalez¢ czas na towienie
ryb.

Do potudnia ztowil trzydzie$ci funtow ryb, a ciekawi widzowie, tloczacy si¢ na
wybrzezu, nie trudzili si¢ naprézno. — Zapatl publiczno$ci Wzrastal. Licytowano zawzigcie
ryby, ktorych sprzedaz przyniosta laureatowi konkursu czterdziesci jeden guldenow.

Ilia nie marzyl nawet o takiem powodzeniu i zaczynal juz wierzy¢, ze Jeger zrobit
doskonaty interes. Chciat mu tez zaraz odda¢ pienigdze ze sprzedazy, lecz okazato sie, ze
Jeger wysiadt cichaczem z lodzi, zostawiwszy kartke, w ktorej oznajmiat towarzyszowi, ze
powroci dopiero péznym wieczorem.

Ilia uwazal to za zupetnie naturalne, ze Jeger chcial skorzysta¢ ze sposobnosci 1 zwiedzié
miasto, w ktorem przez pigcdziesiat lat odbywaly sie sejmy Rzeszy Niemieckiej. Moze nie
bytby tak spokojny, gdyby wiedziat, w jaki sposob towarzysz jego spedzat czas w miescie i
kim on byt rzeczywiscie.

«Pan Jeger, Lipska ulica Nr. 45 w Wiedniu», napisat Ilia Brusz za dyktandem
nieznajomego, ktory miatby troch¢ ktopotu, gdyby rybak okazat wigcej ciekawosci i zaczal na
swoja reke poszukiwanie 1 sprawdzanie. Lecz Ilia zaniechat tego srodka, nakazanego przez
ostrozno$¢, to tez za to niedbalstwo miatl pdzniej ciezko odpokutowac.

Nie wiedzial on, jakie nazwisko Zzandarm wyczytatl na pasporcie nieznajomego, ale jezeli
to nazwisko byto rzeczywiste, nie przybrane, musialo ono brzmie¢: Karol Dragosz.

Bo zapalony amator rybotowstwa 1 stynny ajent, mianowany wodzem naczelnym policji
na Dunaju, stanowili jedng osobg. Chcac koniecznie plyna¢ todzig Ilii, Dragosz — w
przewidywaniu oporu z jego strony — obmyslit caly plan ataku. Zjawienie si¢ zandarma
urzadzone bylo jak teatralny efekt 1 okazato si¢, ze Dragosz obliczyl trafnie wszystko, gdyz
Ilia uwazat teraz za szczeScie, ze w tak niebezpiecznych czasach ma w swojej todzi poteznego
opiekuna.

Dragosza az zaniepokoito tak wielkie powodzenie. Bo dlaczego Ilia zmieszal si¢ na
widok zandarma? Dlaczego z obawy powtdrzenia si¢ tego zjawiska poswigcit nawet ulubiong
swojg samotno$¢? Uczciwy cztowiek — co znowu! — nie Igka si¢ tak bardzo stangé w obliczu
komisarza policji... W najgorszym razie moze z tego wynikna¢ kilka godzin opdznienia w
podrozy, a jezeli kto nie ma oznaczonego terminu... Prawda ze Ilii §pieszyto si¢ bardzo, ale 1
to nawet nie rozjasniato jeszcze zagadki...

Nieufny z usposobienia, jak kazdy prawdziwy urzednik policji, Dragosz rozmyslat, ale
miat za duzo zdrowego rozsadku, zeby si¢ da¢ zbi¢ z tropu pewnemi szczegdtami, ktore choc
dziwaczne napozoér, mogty jednak wyjasnic¢ si¢ w sposob naturalny. Wigc ograniczyt si¢ tylko
do notowania w pamigci spostrzezen i szukatl sposobow rozwigzania zadania, wazniejszego
niz to, ktore poczatkowo sobie byt postawit.



Pomyst tej podrézy nie zrodzil si¢ odrazu w jego glowie. Jego pierwszem zrddlem staty
si¢ stowa Michata Michailowicza, ktory zartem rzucit przypuszczenie, ze laureat konkursowy
moze by¢ albo S$ciganym zloczynca, albo $cigajacym zloczynce ajentem, Karolem
Dragoszem. Dragosz wiedzial dobrze, ze Ilia nie jest jednym ani drugim, lecz jednocze$nie
btysneta mu mysl, ze ajent policyjny, cheac $ledzi¢ co si¢ dzieje na wodach Dunaju, mogltby
dokona¢ tego, przywdziawszy na siebie posta¢ rybaka, wstawionego zwycigstwem na
konkursie, w ktérym nikt nie mogtby posadzac przebranego ajenta policji.

Lecz mimo zalet takiej kombinacji, trzeba si¢ byto jej wyrzec, bo zwycig¢zca oglosit juz
publicznie swo¢j zamiar podrézy i1 nie zgodzilby si¢ na podstawienie innej osoby, tem
trudniejsze, ze oblicze zwyciezcy znane juz bylo ogotowi z licznych ilustracji.

Ale jezeli ten projekt stat si¢ juz niemozliwos$cia, pozostawaty jeszcze inne sposoby. Nie
mogac udawac Ilii Brusza, Karol Dragosz mogt odby¢ z nim razem podréz w jego todzi.
Ktozby wtedy zwracal uwage na towarzysza stawnego rybaka? A chocby kto i rzucit nan
okiem, czyzby poznat w tym skromnie odzianym nieznajomym glo$nego ajenta?

Dragosz, roztrzasnagwszy do glebi t¢ mysl, postanowit ja urzeczywistni¢. Przygotowat po
mistrzowsku wszystko, gotow nawet uciec si¢ do innych sposobdéw w razie dalszego oporu
Ilii; gotow byl nawet urzadzi¢ jego aresztowanie pod byle jakim pozorem, byle go nastraszy¢
1 sktoni¢ do ulegtosci. Na szczescie obeszto si¢ bez tego 1 Ilia ustgpil. Dragosz zasiadl na stale
w jego lodzi, pewny, ze gdyby nawet chciat jg teraz opusci¢, gospodarz oparlby si¢ temu z
wieksza jeszcze energja niz opieral si¢ przedtem przyjeciu go na towarzysza. Pozostawalo
wiec tylko jedno: wyciggna¢ korzysci ze swego potozenia.

Dragosz moégl si¢ $mialo powierzy¢ naturalnemu biegowi rzeczy. Gdy llia bedzie
wiostowatl lub towit ryby, on — Dragosz, bedzie pilnie $ledzit rzeke, na ktdérej nic
podejrzanego nie ujdzie jego oka. Po drodze bedzie si¢ porozumiewal z podwiladnymi,
rozstawionymi wzdtuz rzeki. Na pierwsza wies¢ o napadzie lub morderstwie, porzuci Ili¢ 1
pusci si¢ tropem ztoczyncoOw, a chocby nawet nie zdarzyla si¢ zadna zbrodnia, uczyni to
samo, jezeli coskolwiek obudzi jego podejrzenie.

Wszystko to zostalo madrze obmys$lone 1 im wigcej Dragosz si¢ zastanawial, tem wigcej
winszowatl sobie pomystu, ktory, zapewniajagc mu incognito na catej dtugosci Dunaju, dawat
wielkie widoki powodzenia.

Ale nieszczes$ciem, obliczajac wszystko, stynny ajent nie wzigt w rachube... przypadku 1
nie przeczuwal, ze zbieg osobliwych zdarzen skieruje wkrotce jego podejrzenia 1
poszukiwania w nieprzewidzianym kierunku i rozszerzy ramy wyprawy do niestychanych
rozmiarow.
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Niebieskie oczy.

Dragosz, wysiadlszy z todzi, skierowal si¢ do dzielnicy $§rodmiescia. Znat dobrze
Ratyzbone¢ 1 bez wahania zapuscit si¢ w ciche ulice, na ktorych wznosily si¢ jasne
sredniowieczne, dziesigciopigtrowe baszty, ulice miasta niegdy$ uczeszczanego, a teraz
opustoszatego, ktorego ludno$¢ wynosi zaledwie dwadziedcia sze$¢ tysiecy.

Dragosz nie myslal bynajmniej zwiedza¢ miasta, jak przypuszczat Ilia. Minal, nie
zwracajac uwagi, katedre o niedokonczonych wiezycach; nie spojrzal nawet na patac ksigzat
Thurn 1 Taxis, na gotycka jego kaplicg i osobliwy zbior fajek, ktory si¢ znajduje w
starozytnym klasztorze przy kaplicy; nie rzucit okiem na ratusz, w ktorym odbywaty si¢
sejmy Rzeszy, 1 bez pomocy przewodnika poszedt na poczte, gdzie czekaty na niego listy, pod
umoéwionemi cyframi. Gdy je czytal, twarz jego nie zdradzita najlzejszego wrazenia. Juz
wychodzil z biura pocztowego, kiedy w samych drzwiach zaczepit go cztowiek pospolitej
powierzchownosci.

Dragosz dal mu znak nakazujacy milczenie 1 obaj wyszli na plac sasiedni, pusty zupeknie
0 tej porze.

— Czemu nie czekale$ na mnie na wybrzezu? — zapytat Dragosz, upewniwszy si¢, ze
niema w poblizu niedyskretnych stuchaczow.

— Obawiatem si¢ rozmina¢ — odrzekl przybysz. — A wiedziatem napewno, Ze na poczcie...

— Jeste$ zresztg, a to najwazniejsze — przerwal mu Dragosz. — Nic nowego?

— Nic.

— Zadnego wypadku napasci w tych stronach?

— Ani w tych stronach, ani nigdzie, wzdtuz catego Dunaju.

— Jak dawne masz wiadomosci?

— Dwie godziny temu dostatem telegram z centralnego biura w Budapeszcie «Spokoj na
catej linji».

Dragosz namyslal si¢ chwile.

— Pojdziesz do biura policji w mojem imieniu. Podasz swoje nazwisko, — Fryderyk Ulman
— 1 poprosisz by ci¢ zawiadomiono, w razie gdyby co zaszto. Potem pojedziesz do Wiednia.

— A nasi ludzie?

— Ja si¢ nimi zajme, zobacze si¢ z nimi w przejezdzie. Z toba spotkam si¢ w Wiedniu, od
dzi$ za tydzien.

— Wigc pan zostawi rzeke w gorze bez dozoru? — zapytat Ulman.

— Miejscowa policja wystarczy — odrzekt Dragosz. — Przybedziemy w razie
najmniejszego niepokoju. Nigdy zreszta dotad nie zdarzyto si¢ nic powyze; Wiednia, ktory
podlega naszej wladzy. Nie tacy oni ghupi, ci poczciwcey, zeby dzialaé tak daleko od swoich
podstaw.

— Od podstaw? — powtorzyt Ulman. — Czy pan ma jakie szczegdtowe wiadomosci?

— Mam w kazdym razie pewne poszlaki.

— A mianowicie?



— Zbytek ciekawosci! — odrzekt Dragosz. — W kazdym razie, przepowiadam ci, ze nasza
robota zacznie si¢ migdzy Wiedniem a Budapesztem.

— Dlaczego tam, a nie gdzieindziej?

— Bo tam spetnili ostatnig zbrodni¢. Pamigtasz tego koloniste, ktorego «przypiekali» 1
ktorego policja znalazta z opalonemi do kolan nogami?

— A zatem, wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa, zaczng teraz w innej stronie —
dowodzil Ulman.

- Bo?
— Bo pomysla, ze tamta okolica jest pilniej strzezona niz inne. Pdjda probowac szczescia
gdzieindziej. Dotad zawsze tak robili, nigdy dwa razy w tem samem miejscul.

— Rozumowali jak ghupcy, a ty ich teraz nasladujesz —zrobit spokojnie uwage Dragosz.—
A ja wlasnie licz¢ na co innego. Dzienniki rozgtosily, ze opusciliSmy gérny Dunaj, sadzac ze
ztoczyncy nie os$mielg si¢ juz tam powr6cié, 1 ze ja wyjechalem do potudniowych Wegier.
Wiesz dobrze, ze w tem niema ani stowa prawdy, ale mozesz by¢ pewny, ze te wiadomosci,
oglaszane z pewnym celem, zwrocily uwage interesowanych.

— Zatem, pan przypuszcza?...

— Ze zbrodniarze nie p6jda do potudniowych Wegier, rzucié¢ si¢ wilkom w paszcze.

— Dunaj jest dlugi — zrobil uwage Ulman. — Plynie przez Serbj¢, Rumunje¢, panstwo
tureckie. ..

— A wojna? Tam nie majg oni pola. Zreszta przekonamy si¢ wkrotce sami.

Dragosz umilkt i zamyslit sig.

— Czy moje rozkazy wykonano $cisle?

— Jak najscisle;.

— Nadzor nad rzeka trwa?

— Dniem i noca.

— I nie zauwazono nic podejrzanego?

— Nic a nic. Wszystkie todzie, wszystkie berlinki, maja w porzadku swoje dokumenty.
Musze przytem dodacé, ze ta kontrola wywotluje ogdlne szemranie. Zatogi statkow protestuja, 1
wedlug mego zdania maja stuszno$¢. Lodzie 1 berlinki nie maja nic wspdlnego z tem, czego
poszukujemy. Zbrodnie spetniane sg nie na wodzie.

Dragosz zmarszczyt brwi 1 rzekt oschle:

— Ale ja przywiazuje wielka wage do rewizji wszystkich statkow na Dunaju, nawet
najmniejszych. Powiem ci jeszcze 1 to, ze nie lubi¢ uwag.

Ulman sktonit si¢. Dragosz po namysle dodat:

— Nie wiem jeszcze, jak zrobig, moze zatrzymam si¢ w Wiedniu, moze poptyng az do
Belgradu,... Nie wiem... Ale zalezy mi na tem, by nie zrywac¢ tacznosci z wami, przesytaj mi
wiadomosci za posrednictwem ludzi rozstawionych miedzy Ratyzbong a Wiedniem.

— Dobrze — odrzekt Ulman. — A ja? Kiedy si¢ z panem zobacze?

— W Wiedniu, za tydzien, tak, jak ci juz mowitem.

Dragosz zamyslit si¢ przez chwile 1 rzekl na zakonczenie:

— Mozesz juz odejs¢. Nie zapomnij wstapi¢ do biura policji 1 jedZ pierwszym pociggiem.
Ulman juz odchodzit, lecz Dragosz przywotat go do siebie.

— Czy styszales$ co o niejakim Bruszu — Ilii Bruszu? — zapytat.

— O tym rybaku, ktory postanowit przeptyna¢ caty Dunaj, towigc po drodze ryby?

— Tak. Ot6z, jezeli mnie z nim zobaczysz, udaj, ze mnie nie znasz.



Rozeszli si¢. Ulman poszedl do policji, Dragosz do hotelu pod «Ztotym krzyzem» na
obiad.

Kilkunastu gosci siedziato juz przy stotach, kiedy Dragosz wszedt do sali i usiadt. Zajadat
z wielkim apetytem, lecz do rozmowy si¢ nie mieszal. Stuchat jak czlowiek przyzwyczajony
stucha¢ uwaznie, co mowig naokoto niego. Ustyszal tez wyraznie, jak jeden z biesiadnikow
zapytat swego sagsiada.

— No i c6z ta stawna banda rozbdjnikéw? Niema o niej wiadomos$ci?

— Ani 0 nigj, ani 0 tym znakomitym lIlii Bruszu — odrzekt zapytany. — Spodziewali$my si¢
jego przejazdu przez Ratyzbone, ale o nim niema dotad zadnej wiadomosci.

— To dziwne.

— A moze ten Brusz i dowddca bandy, to jeden i ten sam cztowiek?

— Chyba zartujesz?

— Bynajmniej, Kt6z moze zargczy¢, ze tak nie jest?

Dragosz spojrzal na rozmawiajacych. Poraz drugi juz to samo przypuszczenie obito si¢ o
jego uszy. Ale wzruszyt tylko nieznacznie ramionami i konczyt obiad w milczeniu. Uwazat to
wszystko za zarty. Zreszta, ci co rozmawiali, nieosobliwe mieli wiadomos$ci. Nie wiedzieli
nawet o przybyciu Ilii do miasta.

Skonczywszy obiad, Dragosz wrocil na wybrzeze. Po drodze przystanal na starym
kamiennym moscie, ktory taczy Ratyzbone z przedmiesciem i przygladat si¢ rzece, na ktorej
jeszcze przesuwaly sie statki, korzystajac z resztek dziennego Swiatla.

Stal zamyslony, gdy nagle kto$§ potozyl mu r¢ke na ramieniu, mowiac:

— Zdaje sig, ze ten widok podoba si¢ panu, panie Jeger.

Dragosz odwro6cit si¢ 1 zobaczyt Ilie, ktory patrzyt na niego usmiechnigty.

— Tak, — odpowiedziat Dragosz — ruch na rzece jest ciekawy, nie moge mu si¢ napa trzy¢.

— No! Jeszcze wigeej si¢ pan zacickawi, gdy poptyniemy w dot rzeki — odrzekt Ilia. —
Zobaczy pan Zelazne Wrota! Czy pan byt tam kiedy?

— Nigdy — powiedziat Dragosz.

— Trzeba to widzie¢! — zawolat Ilia z zapatem. — Jezeli niema na $wiecie pigkniejszej
rzeki od Dunaju, to na Dunaju niema pigkniejszego miejsca od Wrét Zelaznych!

Sciemnito si¢ juz zupetnie. Zegarek Ilii wskazywat dziewiata.

— Bylem na dole w lodzi, kiedym pana zobaczyl na mo$cie — powiedziat Ilia. —
Przyszedlem tu przypomnie¢, ze mamy wyptyna¢ jutro bardzo rano i zZe trzeba wczednie 15¢
spac.

— Jestem gotow, panie Brusz — odrzekt Jeger ochoczo.

Schodzili do rzeki, gdy Jeger zapytal w drodze:

— A c6z nasze ryby? Czy$ pan zadowolony ze sprzedazy?

— Zachwycony nawet, panie Jeger! Mam czterdziesci jeden guldenoéw dla pana.

— Czyli z poprzedniemi razem sze$¢dziesigt osiem, a doptyneliSmy dopiero do Ratyzbony.
No! no! panie Brusz, interes zapowiada si¢ wcale niezle!

— 1 ja zaczynam to przypuszcza¢ — rozesmiat si¢ Ilia.

W kwadrans potem spali juz oba w kajucie, a nazajutrz o wschodzie stonica t6dz byta juz
o pie¢ kilometrow od Ratyzbony.

Od tego miasta, w dot rzeki, brzegi jej zaczynaja przybiera¢ zupelnie odrgbny charakter.

Na prawym brzegu rozciagaja si¢ niezmierzone réwniny, zyzne i urodzajne, zasiane
folwarkami 1 wioskami, a na lewym brzegu, czernig si¢ wielkie lasy 1 podnoszg wzgorza,
ktore dalej tacza si¢ z Czeskim Lasem. Podréz od Ratyzbony do Wiednia jest dluga, gdy si¢



ptynie zakretami Dunaju. Ale na tej przestrzeni, wynoszacej blizko czterysta siedemdziesiat
pie¢ kilometrow, mato jest miast znaczniejszych. Pierwszem jest Straubing, gdzie 16dz
zatrzymata si¢ wieczorem osiemnastego sierpnia; potem Passawa, gdzie zawingta
dwudziestego sierpnia i Linc, ktore mineta w ciggu dnia nastgpnego. Oprocz tych miast, z
ktérych dwa ostatnie maja pewne znaczenie strategiczne, spotyka si¢ juz tylko mate miesciny.

Za Straubingiem koryto Dunaju zwg¢za si¢ coraz wigcej, a na prawym brzegu zaczynaja
si¢ rysowac Alpy Retyckie.

W Passawie, potozonej przy zbiegu trzech rzek: Dunaju, Innu i llsu — konczy si¢ panstwo
niemieckie; na prawym brzegu zaczyna si¢ Austrja, zaraz za miastem, a na brzegu lewym,
dopiero o kilka kilometréow dalej, tam gdzie wpada do Dunaju Dodelsbach, jest granica
austrjacka i kraniec panstwa bawarskiego. Lozysko rzeki zwe¢za si¢ w dolinie, majacej okoto
dwustu metrow szerokosci, ktérg Dunaj ptynie juz do samego Wiednia, to rozlewajac si¢ na

.....

migdzy skalistemi §cianami, gdzie burzliwe wody rzeki tocza si¢ z hukiem 1 szumem.

Ilia nie zwracal uwagi na ciagla zmiang pigknych krajobrazow, zajety wylacznie
przyspieszaniem biegu todzi, wiostujac ze wszystkich sit. Trudno$¢ kierowania todzig
pochtaniala jego uwage, bo oprdcz piasczystych mielizn, zwyktych na Dunaju, miat do
zwalczenia 1 wazniejsze przeszkody. Przed Passawa musial stawi¢ czoto gwaltownym
pradom, a o sto pigédziesigt kilometréw ponizej, poza miasteczkiem Grin, jednem z
najnedzniejszych w Wyzszej Austrji, jeszcze wigkszemu niebezpieczenstwu.

Tam dolina Dunaju zamienia si¢ w ciasny wawo6z o stromych §cianach, miedzy ktoremi
kottuja si¢ spienione fale. Dawniej liczne podwodne skaty grozity niebezpieczenstwem
przeptywajacym statkom, ktore czgsto odnosity tu znaczne uszkodzenia, ale po wysadzeniu
minami najgrozniejszych raf, ciggnacych si¢ od jednego brzegu do drugiego,
niebezpieczenstwo znikto; gwattowno$¢ nurtu uspokoita si¢, wiry nie wciagaja juz statkow i
wypadki sg rzadsze. Lecz mimo to trzeba jeszcze zachowywaé pewng ostroznose,
przeprowadzajac tamtedy 1 wigksze statki i mniejsze todzie.

Ale to wszystko nie stanowito zadnej trudnosci dla Ilii. Przemykat si¢ z pradem, omijat
piasczyste lawice, panowat nad wirami ze zdumiewajaca zrgcznoscia. Dragosz go podziwiat,
ale niemniej dziwowat si¢, ze zwyczajny amator rybotéwstwa zna tak doktadnie Dunaj 1 jego
zdradzieckie miejsca.

Lecz jezeli Dragosza dziwit Ilia, niemniej Dragosz zdumiewal Ili¢. Rybak podziwiat
rozlegle stosunki swego pasazera. W jakiejkolwiek miejscowosci, cho¢by najnedzniejsze;,
zatrzymali si¢ na nocleg, wszedzie pan Jeger znalazt znajomych. Zaledwie barka zarzucita
kotwice, wyskakiwat na lad, gdzie go zawsze witat kto$§ znajomy. Rozmowa nigdy nie trwata
dhugo. Zamieniwszy zaledwie kilka stow, znajomi odchodzili, a Jeger wracatl do todzi.

Ilia nie moégt juz dtuzej wytrzymac i zapytat:

— Panie Jeger! Pan ma, jak widze, znajomych wszedzie!...

— Istotnie — potwierdzit zapytany. — A to dlatego, ze czesto podrdézowatem w tych
stronach.

— Dla przyjemnosci?

— Nie, panie Brusz. Jezdzitem w interesach pewnego domu handlowego z Budapesztu, a
w takich podrdézach nietylko zwiedza si¢ kraj, ale i zawiera duzo znajomosci... — objasnit
spokojnie Jeger.

Tak uptyn¢ta podréz od osiemnastego do dwudziestego czwartego sierpnia, kiedy po
nocy spedzonej w pustkowiu, zdala od wsi, ponizej miasteczka Tulen, Ilia wyptynal przed
switem. Ale ten dzien nie miat si¢ skonczy¢ tak jak poprzednie. Wieczorem 16dz powinna
byta stang¢ w Wiedniu, i poraz pierwszy od tygodnia Ilia zabral si¢ do fowienia ryb, nie chcac



sprawi¢ zawodu tym, ktorzy go oczekuja w stolicy, bo zawiadomieni juz byli o jego
przyjezdzie za posrednictwem dziennikow.

Musial pamigta¢ o interesach Jegera 1 dlatego zostawit sobie na ten ostatni dzien tylko
trzydziesci kilometréw do przebycia, azeby dojecha¢ do Wiednia wczesnie i korzystnie
sprzedac ryby.

Kiedy Dragosz wyszedl z kabiny, zastal juz obfita zdobycz, a okoto jedenastej rybak
utowit szczupaka, wazacego dwadziescia funtow. Krolewska sztuka, za ktérg wiedenczycy
dobrze zaptaca!

Zachecony powodzeniem Ilia postanowit jeszcze raz sprobowac szczgscia, na czem zle
wyszedt, jak si¢ nastepnie okazato. Co zaszto? Sam nie wiedzial, dos¢, ze wedka nieuwaznie
rozbujana, uderzyta go haczykiem w twarz i zrobita na niej krwawg ryse. Ilia az krzyknat z
bolu. Haczyk zadrapal mu twarz, zawadzit o wielkie, czarne okulary, ktére rybak nosit w
dzien i w nocy i1 zerwawszy je, rozbujal si¢, zakre$lajac tuki w powietrzu, o kilka
centymetrow nad woda.

Ilia spojrzal z niepokojem na Jegera i1 przyciagnal z pos$piechem zbtgkane okulary, ktore
co zywo zatozyt na nos. Dopiero to go uspokoito.

Trwalo to zaledwie kilka sekund, ale ta chwilka wystarczyta Jegerowi: zobaczyl, ze jego
towarzysz ma przesliczne oczy niebieskie, ktorych blask 1 zZywe spojrzenie nie zdradzaly
bynajmniej choroby uczu i potrzeby noszenia okularow.

Dragosz zauwazyl to odrazu i zaczat swoim zwyczajem rozmys$la¢ nad ta osobliwo$cig. A
Ilia, jak fatwo zgadna¢, zaniechatl juz tego dnia dalszego potowu. Opatrzywszy sobie twarz
skaleczong bolesnie, cho¢ nie niebezpiecznie, poskladat narz¢dzia, powierzajac todz sile
samego pradu rzecznego, az do $niadania.

Przeptywali wtedy mimo Kahlenberga, gory wysokiej na trzysta pigcdziesigt metrow,
ktorej szczyt goruje nad Wiedniem. Na brzegach panowat ruch coraz wigkszy. Wille rozsiane
zrazu rzadko, staty coraz blizej siebie. Dymy fabryczne, buchajace z wysokich kominow,
zaciemnialy niebo 1 w tej podmiejskiej okolicy ukazali si¢ juz wiedenscy fiakrowie.

Popotudniu 16dZz mingta Nussdorf i poplynela dalej gtownem korytem Dunaju, koto
czwartej zarzucita kotwice pod drzewami Prateru.

— Czy pan cierpi na oczy? — zapytat dopiero wtedy Dragosz, ktory milczat od wypadku z
okularami.

Ilia zwrocit si¢ ku niemu zywo.

— Na oczy? — powtorzyt pytajaco.

— Tak, na oczy — powiedziat Jeger. — Chyba nie dla przyjemnosci, jak sadzg, nosisz pan te
czarne okulary?

— Al okulary! — odrzekt Ilia. — Mam rzeczywiscie wzrok staby i §wiatto mnie razi. Nic
wiecej...

Staby wzrok? Swiatlo razi takie oczy? Tymczasem Ilia umocowywat kotwice, gdy jego
pasazer przygladal mu si¢ zadumany.



ROZDZIAL VII

Mysliwi i zwierzyna.

Ludzie przechadzali si¢ nad brzegiem Dunaju, ktory stanowi granice Prateru od
potoco-wschodu. By¢ moze, ze oczekiwali Ilii, bo dzienniki zapowiedziaty godzine jego
przybycia i oznaczyly miejsce, gdzie zarzuci kotwice. Ale poczemze mogliby poznaé jego
t6dz wérod tylu innych?

Ilia przewidzial t¢ trudno$¢ i umocowawszy kotwice, zatknat na todzi maszt z flaga, na
ktorej widniat napis: «llia Brusz, zwycig¢zca z konkursu w Sigmaringen»

Na dachu kabiny ulozyl ryby zlowione rano, a szczupaka umiescit na miejscu
honorowem.

Reklama na wzor amerykanski, zrobita wrazenie. Kilku przechodniow przystangto na
wybrzezu 1 zaczeto przygladac si¢ rybom. Wokoto nich zatrzymywali si¢ inni 1 wnet zebrata
si¢ spora gromadka, do ktoérej $ciggali coraz nowi przybysze. Zanim uptynal kwadrans,
zebrato si¢ kilkaset ludzi; Ilia nie marzyl nawet o takiem powodzeniu.

Pomiedzy nim a thumem zawigzala si¢ rozmowa.
— Czy pan Brusz? — zapytat jeden z widzow.
—Ja sam — odrzekt zagadnigty.

— Pozw6l pan, ze mu si¢ przedstawi¢: Klaudjusz Roth, kolega, czlonek «Zwigzku
rybakéwy, a oto inni koledzy...

Rozpoczety sig¢ przedstawienia 1 ogdlna rozmowa.

— Pomys$lng miates$ pan podr6z? — pytano.

— Jak najpomyslniejsza!

— I szybka. Nie spodziewali$my si¢ pana tak predko...

— A jednak jestem juz w drodze dwa tygodnie.

— Prawda. Ale z Donaueschingen do Wiednia jest prawie dziewig¢set kilometrow.

— A jakze panskie ryby? Czy tatwo o nabywcow?

— Bardzo latwo.

— Dzisiejszy polow pigkny, zwlaszcza ten okazaty szczupak... Ile pan zadasz za niego?

— Ile kto da. Bedg sprzedawat ryby przez licytacj¢. Szczupaka zachowam na sam koniec.

— Doskonala mys$l! — zawolal kolega Roth. Kto go kupi, moze go sobie wypcha¢ na
pamiatke laureata!

Zebrani roze$mieli si¢ 1 rozpoczgto licytacje z wielkiem ozywieniem. Po kilkunastu
minutach rybak zgarngl sporg kwotg: sam szczupak poszedl w cenie trzydziestu pigciu
guldenow.

Po licytacji, zgromadzeni, gawedzac z Ilig, wypytywali go o dalsze zamiary. Ilia
odpowiadal chetnie, nie robigc tajemnicy z tego, ze zamierza caty dzien przeby¢ w Wiedniu, a
wieczorem nastepnego dnia stanie na nocleg w Preszburgu.

Gdy si¢ rozeszli widzowie i koledzy, Ilia wrocit do budki i zajal si¢ przygotowaniem
obiadu, a jego pasazer zostal sam na poktadzie.



I dlatego dwaj ludzie, zwabieni widokiem zgromadzonych na wybrzezu, zobaczyli na
poktadzie tylko Dragosza, siedzacego samotnie pod masztem, na ktéorym powiewajaca flaga
glosila calemu §wiatu nazwisko i tytuty konkursowego zwycigzcy. Jeden z tych przybyszow,
cztowiek trzydziestoletni, rosty, barczysty, z jasnemi wtosami i zarostem, rzucil okiem na
todz, drgnat i cofnat si¢ zywo, pociagajac za sobg towarzysza. Ten towarzysz byl duzo
starszy, silnej takze budowy, szeroki w barkach, mial juz wtosy szpakowate i lat przeszto
pigédziesiat.

— To on! — szepnat sttumionym glosem mlody, gdy wyszli obaj z thumu.

— Tak sadzisz?

— Pewny jestem! A ty go nie poznate$?

— Jakze go mogtem poznac¢? Nie widzialem go nigdy,...

Zamyslili si¢ obaj, poczem starszy zapytat:

— Czy sam jest w tej todzi?

— Zupelnie sam.

— I to napewno jest t6dz Ilii Brusza?

— Bez zadnej watpliwosci. Nazwisko wypisane jest na fladze.

— Nic tego nie rozumiem!

Zamilkli obaj, a po chwili mtody zaczat:

— Wigc to on odbyt t¢ podroz z takim rozgltosem, pod nazwiskiem Ilii Brusza?

— | w jakim celu? — dodat starszy. Mtody wzruszyt ramionami.

— Azeby przeptynaé incognito caty Dunaj. To wyrazne. Chytra to sztuka, Dragosz, i
byloby mu si¢ udato, gdyby nie traf, ktory nas tu sprowadzit...

Starszy wcigz jeszcze niedowierzat.

— To zupeknie jak w bajce — mruknat.

— Zupemnie, Ticza! Zupelnie jak w bajce. Ale Dragosz lubi takie figle... Zreszta
wyjasnimy to zaraz. Na brzegu moéwili ludzie, ze 10dZ caly dzien jutrzejszy przepedzi w
Wiedniu. Przyjdziemy jutro. Jezeli zastaniemy tu znowu Dragosza, bedzie to stanowszy
dowdd, ze przywdzial on na siebie skorg Ilii Brusza.

— A co wtedy zrobimy? — zapytat starszy.

Zapytany nie zaraz odpowiedziat.

— Zastanowimy si¢ nad tem — wyrzekt zwolna.

Odeszli, a na wybrzezu widzowie porozchodzili si¢ takze. Ilia 1 jego pasazer spedzili noc
spokojnie, a kiedy nazajutrz rano pan Jeger wyszedt z kabiny, zastal swego gospodarza
zajetego przygotowywaniem rybackich przyborow.

— Sliczng pogode mamy, panie Brusz — zagadnat Jeger. — Czy nie chcesz pan skorzysta¢ z
niej 1 przejs¢ si¢ po miescie?

— Nie mam ochoty. Jestem z usposobienia mato ciekawy; po dwutygodniowej podrozy
musze¢ doprowadzi¢ do porzadku moje gospodarstwo na todzi.

— A ja wysiadg 1 zabawi¢ w miescie do wieczora — oznajmit pan Jeger.

— Zycze dobrej zabawy! — wyrzekt uprzejmie Ilia.

— Dzigkuje! — odpart Jeger wysiadajac na lad i oddalajac si¢ szybko,

Szedt przez gtowna aleje, w tej porze dnia niewiele uczeszczang, mogl wiec przyspieszyc
kroku. Wsrod nielicznych przechodniow nie zauwazyt dwoch ludzi, ktoérzy go mingli w
poblizu sztucznego pagorka, Konstantins Hiigel, Dragosz poszedl dalej spokojnie do
niewielkiej kawiarni, gdzie juz na niego czekal cztowiek, siedzacy samotnie przy stoliku.

— Dzien dobry! — powitat go Dragosz.



— Witam pana! —odpowiedziat Ulman.

— Nic nowego?

— Nic.

— To dobrze, mamy caty dzien przed sobg i mozemy zastanowi¢ si¢ gruntownie nad
dalszym planem dziatania.

Mimo ze Dragosz nie zauwazyt tych dwoch przechodniow w Praterze, ktorych wczoraj
Slepy traf przywiodl na wybrzeze, gdzie stata t6dz Ilii — oni go jednak zobaczyli. | obaj, gdy
dowodca policji na Dunaju ich minagl, zawrdcili takze i szli za nim w pewnej odlegtosci.
Kiedy Dragosz wszedt do kawiarni, oni weszli do drugiej naprzeciwko, postanawiajac §ledzi¢
go, choéby przez dzien caty.

Ale ich cierpliwo$¢ zostata wystawiona na cigzka probe. Po kilkogodzinnej naradzie,
Dragosz z Ulmanem zjedli $niadanie, nie $pieszac si¢ wcale. Po $niadaniu kazali sobie poda¢
na werandzie kawe 1 pili ja wlasnie, kiedy Dragosz poruszyt si¢ zadziwiony, cofnal si¢ w glab
kawiarni i z poza firanek zaczat sledzi¢ cztowieka, idacego przez placyk przed kawiarnig.

— To on! — szepnal, $cigajac wzrokiem Ilig.

Rzeczywiscie, byt to Ilia, tatwy do poznania, po wygolonej twarzy, wielkich okularach
ciemnych 1 wlosach czarnych, jak u Wiocha.

Kiedy Ilia wszedt w ulicg Cesarza Jozefa, Dragosz wrocit do Ulmana, ktory zostat przy
stoliku, rozkazat mu czekaé na werandzie, a sam wyszedt innemi drzwiami i puscit si¢ sladem
rybaka.

Ilia szedl spokojnie nie ogladajac sie, jak czlowiek z czystem sumieniem i przeszediszy
ulice do konca, skrecil na prawo 1 prosta droga doszedt do Brigittenau. Tam zawahat sie,
przystanat, a potem wszedt do nedznego sklepiku, na jednej z najubozszych uliczek tej
dzielnicy robotniczej.

Ze sklepiku wyszedt w pét godziny pézniej. Sledzony wciaz przez Dragosza, wszedt na
ulice Rembrandta i lewym brzegiem kanatu wrocit do Prateru, do placyka przed kawiarnig, a
stamtad gldwng aleja skierowat si¢ w te strone, gdzie pozostat jego statek.

Dragosz uznat dalsze §ledzenie za zbyteczne 1 wszedt do kawiarni, gdzie Ulman czekat na
niego.

— Czy znasz zyda, ktory si¢ nazywa Szymon Klein?

— Znam.

— Co to za gatunek cztowieka?

— Nieosobliwy. Handlarz starzyzny, lichwiarz 1 paser, gdy si¢ zdarzy sposobnos¢. Te trzy
wyrazy wystarczg do odmalowania jego osoby.

— Tak jak przypuszczatem — baknat Dragosz zamyslony. A po chwili dodat:

— lu ludzi tu mamy?

— Czterdziestu — objasnit Ulman.

— To wystarczy. Postuchaj mnie uwaznie. Caly plan, utozony dzi$§ rano, na nic. Zmieni¢
go zupelnie, bo coraz bardziej utwierdzam si¢ w mniemaniu, ze co$ nowego zdarzy si¢ w
poblizu tego miejsca, gdzie ja bede...

— (Gdzie pan bedzie? Nie rozumiem...

— Nie potrzebujesz rozumie¢... Rozstawisz naszych ludzi po dwoch, co pigé kilometrow,
na lewym brzegu Dunaju, poczynajac od Preszburga. Ludzie ci beda nademng czuwaé. Gdy
ostatni posterunek mnie zobaczy, niech posunie si¢ natychmiast, wyprzedzajac o pigc
kilometréw posterunek pierwszy i tak ciggle. Zrozumiates? Tylko pamigtaj, zeby mi ich
nigdzie nie zabrakto!

— A ja? — spytat Ulman.



— Ty urzadzisz si¢ tak, zeby mnie nie traci¢ z oczu. Poniewaz ptyne todzig $rodkiem
rzeki, nie bgdzie to trudne zadanie... Twoi ludzie, stojac na posterunku, niech zbieraja
wszystkie wiadomos$ci. Posterunek, ktory dowie si¢ czego$ waznego, zawiadomi inne
posterunki i stanie si¢ punktem srodkowym w okoto ktérego zgromadzg si¢ inne.

— Rozumiem.

— Niech idg dzi$ wieczorem, azebym jutro zastal wszystkich na stanowisku.

— Beda — odrzekt krotko Ulman.

Trzy razy Dragosz powtarzal mu swe polecenie, az w koncu pewny ze jego podwtadny
zrozumial i zapamigtat wszystko, powrocit do todzi, bo juz byto pdzno.

W kawiarni naprzeciwko, dwaj nieznajomi czekali na Dragosza ciagle i niec zauwazyli Ilii
wsrdd innych przechodniow. Widzae, ze Ulman nie rusza si¢ ze swego miejsca, nie watpili,
ze Dragosz wrdci do niego.

Jakoz okazalo si¢, ze przewidywali trafnie, a gdy Dragosz z Ulmanem wszedt do wnetrza
kawiarni, zostali na czatach, dopoki dowoddca policji rzecznej nie rozstal si¢ ze swym
podwiadnym.

Pusciwszy wolno Ulmana, podazyli obaj za Dragoszem i po trzech kwadransach
przechadzki, zatrzymali si¢ blizko nadbrzeznej alei. Nie bylo juz watpliwosci, ze Dragosz
wraca do todzi.

— Niema poco i§¢ dalej — rzekt miody. — Teraz juz wiemy napewno, ze Dragosz i Ilia

Brusz stanowig jedna osobg. Gdyby$Smy poszli za nim, méglby nas zauwazy¢.

— | co dalej uczynimy? — zapytat jego towarzysz o barkach atlety.

— Pomowimy o tem teraz — odparl mtody. — Mam pewng mysl...

I odeszli uktada¢ nowe plany, a Dragosz wrdcit do todzi, nie domyslajac sig¢, ze go
Sledzono przez caly dzien. W todzi zastal Ilie, zajetego przyrzadzaniem wieczerzy, ktora
spozyli razem, wedtug zwyczaju, siedzgc na tawkach, jak na koniu.

— I c62? Zadowolony pan ze swej wycieczki, panie Jeger? — zagadnal Ilia, gdy zapalili
fajeczki.

— Nawet zachwycony — odpowiedzial Dragosz. — A czy pan nie zmienite§ zamiaru i nie
zdecydowates si¢ przej$¢ troche po Wiedniu?

— Bynajmniej, panie Jeger — odrzekt Ilia. — Nie znam tu nikogo. Po panskiem odej$ciu ani
na chwile nie opuscitem todzi.

— Doprawdy?!

— Tak. Mialem tu zreszta dosy¢ roboty do wieczora.

Dragosz nie odpowiedzial. Zachowal dla siebie wnioski, jakie mu nasungto klamstwo
gospodarza i rozmawiat z nim spokojnie az do chwili udania si¢ na spoczynek.



ROZDZIAL VIII
Fotografja.

Czy Brusz dopuscit si¢ ktamstwa rozmyslnie, czy tez zmienit pdzniej zamiar? W kazdym
razie plany dalszej podrdzy nie ulegly zmianie.

Wyptynal, wedlug zapowiedzi, o drugiej w nocy, dwudziestego szostego sierpnia, nie
zatrzymat si¢ w Preszburgu i po dwudziestu godzinach zapalczywego wiostowania, przystanat
w odleglosci pigtnastu kilometréw ponizej tego miasta, na krotki wypoczynek. Potem
wyruszyt znowu w dalszg droge. Nie tlomaczyt si¢ z tych nadludzkich wysitkow przed
Jegerem, ktorego interesy narazone byly na szwank, skutkiem tak po$piesznej podrozy. Ale
Jeger, pomny zawartej umowy, nie okazywat niezadowolenia i nie pytat o nic.

Niepokoje Karola Dragosza pochfaniaty uwage Jegera. Szkody, jakie ten drugi mogt
ponies¢, niczem byty w pordwnaniu z troskami tamtego.

Owego dnia dwudziestego szdstego sierpnia, Dragosz uczynil nowe odkrycie, ktore, w
polaczeniu z tem, co zauwazyt byl poprzednio, wzburzylo go glteboko. Zdarzyto si¢ to okoto
dziesiagtej rano. Dragosz, pograzony w myslach, patrzyl machinalnie na Ili¢, ktory wiostowat,
stojac na tyle todzi, z wytrwalo$cig roboczego wotu. Na zakrecie rzeki stangl w pelnym
blasku stonecznym, z obnazong glowa, bo zlany potem, zdjat futrzang czapke i rzucit jg na
dno todzi. Dzigki temu stonce o$wietlato jaskrawo jego bujne, czarne wlosy.

I nagle o dziwo! Dragosz zobaczyt, ze wlosy Ilii, czarne na koncach, przy samej skorze
miaty kolor jasny. Nic nadzwyczajnego: ot poprostu, nastgpstwo niestarannego uzywania
farby.

Ale, gdyby Dragosz miat jeszcze jaka watpliwos¢ pod tym wzgledem, zniklaby ona
nazajutrz, gdyz od rana wlosy Ilii stracily niejednolite zabarwienie. Rybak zapewne spostrzegt
swoje niedbalstwo i w ciagu nocy zaradzit ztemu.

Te oczy tak starannie zastaniane ciemnemi okularami, to klamliwe wypieranie si¢
przechadzki po Wiedniu, ten po$piech niewytldmaczony, nieodpowiedni celowi podrozy, te
wlosy jasne, farbowane na czarno, wszystko to bylo podejrzane i mozna bylo roznie
wnioskowaé... Co mianowicie? Tego Dragosz nie umiatby blizej okresli¢. Ze tkwito w tem
na dnie co$ podejrzanego, rzecz pewna; ale co wlasciwie?

To samo posadzenie, lubo wcigz odsuwane, narzucalo si¢ jednak natretnie Dragoszowi.
Nasungl mu je poczatkowo po dwakro¢ przypadek. Najpierwszy Michal Michaitowicz,
zartobliwy Serb, potem goscie z gospody w Ratyzbonie; Ze pod maska zwyciezcy z konkursu
kryje si¢ wodz rozbdjnikow, ktorzy szerzyli postrach na calem pobrzezu Dunaju...

Czy mozna bylo bra¢ na serjo przypuszczenia, rzucone zartem? A jednak to, co Dragosz
zauwazyt, moglo wzbudzi¢ podejrzenie. Gdyby za$ podejrzenie zamienito si¢ w pewnos¢ —
c6z za osobliwy zbieg okoliczno$ci! Razem na jednej todzi plynie herszt rozbdjnikow 1 ajent
policyjny, ktory go poszukuje!

Dragosz wszakze nietatwo mogt uwierzy¢ w tak niezwykle zdarzenie. Lecz to rozumialt,
ze bytoby nieostroznoscig odrzuci¢ z gory takie przypuszczenie, nie zbadawszy, czy jest ono
w rzeczywistosci bezpodstawne.



Pod tem wrazeniem, po catej nocy spedzonej na rzece, o kilka kilometréw w dot od
Komorna, rankiem dwudziestego 6smego sierpnia poruszyt przedmiot, ktorego dotad nie
dotykat.

— Dzien dobry, panie Brusz — wyrzekt, wychodzac z kabiny z gotowym juz planem.

— Dzien dobry, panie Jeger — odpowiedziat Ilia, wiostujac ze zwykla energja. Dobrze pan
spat dzi§ w nocy?

— Tak sobie... Nie bardzo.

— Doprawdy? A czemus$ mnie pan nie obudzil, jezeli co$ dolegato?

— Jestem zupehnie zdrow, panie Brusz, ale przyznaj¢, ze noc dtuzyta mi si¢ bardzo i rad
jestem, ze juz mineta. ..

— Dlaczego?

— Bo bylem niespokojny.

— Niespokojny? Z jakiego powodu?

— I nie pierwszy raz bylem niespokojny— dodat Jeger. — Obawiam si¢ zawsze, ilekro¢
panu przychodzi fantazja nocowac¢ w pustkowiu, zdaleka od miejsc zamieszkanych.

— Ba! — zawotal z widoczng ulgg Ilia. — Trzebaz mi byto powiedzie¢, a urzadzitbym si¢
inaczej!

— Zapominasz pan, ze zobowigzatem si¢ w niczem nie kregpowaé panskiej wolnosci. ..
Dotrzymuj¢ stowa, ale to nie przeszkadza, ze si¢ boje. Nie dziw si¢ pan temu. Jestem
mieszczuch i zawsze przeraza mnie cisza i pustka.

— To rzecz przyzwyczajenia — odrzekt wesoto Ilia. — Przyzwyczaitby$ si¢ pan, gdyby
nasza podréz dluzej potrwala. Mniejsze niebezpieczenstwo grozi nam w pustkowiu, niz w
wielkiem miesScie, gdzie si¢ roi od wtoczegdw 1 mordercow.

— Moze ma pan stuszno$¢ — odparl Jeger — ale moje obawy nie sg bezzasadne teraz, gdy
ptyniemy przez okolicg, ktdra ma wyjatkowo zia stawe.

— Zka stawe? Kto to panu powiedzial? — mieszkam oddawna w tych stronach i nigdy o
tem nie styszatem!

Teraz Jeger zadziwit si¢ mocno.

— Czy pan méwisz serjo, panie Brusz? — zawotal. — Wiec chyba tylko ty jeden nie wiesz
tego, o czem wiedzg wszyscy od granic Bawarji do krancéw Rumunji!

— Czego? — zapytat Ilia.

— Ze banda nieuchwytnych zloczyncéw urzadza napady na obu brzegach Dunaju, od
Preszburga do samego ujscia rzeki.

— Pierwszy raz o tem stysze! — zawotat Ilia z nieudanem zdziwieniem.

— Czy by¢ moze? Alez od konca do konica Dunaju o niczem innem nie mowig! — odrzekt
zdumiony Jeger.

— Codzien mozna si¢ dowiedzie¢ czego$ nowego — zauwazyl spokojnie Ilia. —I oddawna
to si¢ zdarza?

— Od pottora roku. I gdybyz to byty tylko kradzieze! Ale ci ztoczyncy dopuszczaja si¢ i
morderstw. Przez pottora roku zamordowali co najmniej dziesi¢¢ ofiar; ostatnig zbrodnie
spelniono o jakie$ pig¢dziesiat kilometrow od miejsca, gdzie jesteSmy.

— Teraz pojmuje¢ panskie obawy — powiedziat Ilia. — I moze sambym si¢ obawiat, gdybym
byl o tem wiedziat. Odtad bedziemy stawa¢ na nocleg zawsze blizko wsi lub miasta; dzi$
zanocujemy w Granie.

— O!'to dobrze! — ucieszyt si¢ Jeger. — Tam bedziemy bezpieczni, bo to duze miasto.



— Tembardziej bede rad temu, ze muszg zostawi¢ pana samego na catg noc — rzekt Ilia. Z
Granu, gdzie spodziewam si¢ stang¢ wczesnie, dojde do Szalki, ktéra lezy w poblizu. Tam
mieszkam stale, jak panu wiadomo. Wrdcg przed §witem i jutro rano zaraz dalej poplyniemy.

— Bardzo dobrze! — W Granie jest bezpiecznie — powtorzyt Jeger.

Umilkli potem obaj towarzysze i dopiero w jakie pot godziny pozniej Jeger zagadnal
ZNOWuU.

— To doprawdy dziwne, ze pan nic nie wiedziate$ o tych rozbojnikach nad Dunajem? Tem
dziwniejsze, ze w par¢ dni po konkursie w Sigmaringen duzo méwiono o tem z powodu
wystania oddziatu policji na poszukiwanie ztoczyncéw. Oddziatem dowodzi Karol Dragosz,
stynny ajent policyjny z Budapesztu.

— Bedzie miat sporo roboty — zauwazyl Ilia, na ktorym nazwisko Dragosza nie zrobito
zadnego wrazenia. Dunaj dhugi i niewygodnie jest szukaé na jego brzegach ludzi, ktorzy si¢
kryja 1 nie zostawiaja zadnych §ladow za sobg.

— Co do tego, myli si¢ pan — objasnit Jeger. — Policja ma juz pewne dane. Naprzyktad,
doktadny rysopis przywddcy.

— Jakze on wyglada? — zapytat Ilia zaciekawiony.

— Tak, troche z pozoru podobny do pana...

— Dzigkuje! — roze$miat sie Ilia.

— Mniej wigcej panskiego wzrostu — moéwil dalej Jeger — szczupty jak pan, ale na tem
konczy si¢ podobienstwo.

— Na szczescie! — westchnat zartobliwie Ilia.

— Ma podobno pigkne, niebieskie oczy, dobre oczy, wigc nie potrzebuje, jak pan
okularéw. Przytem pan masz czarne wlosy i jeste$ zupelnie wygolony, a on jest blondyn i nosi
brode. To juz jest pewna wskazoéwka.

— Zapewne, Ale blondynow jest tylu!

— Wiedzg o nim jeszcze co$ wigcej. Podobno to Butgar, tak jak i pan, panie Brusz.

— Skad pan to wnosi, ze ja jestem Bulgarem? — zapytat Ilia mocno zmieszany.

— Tak mi si¢ zdawato po panskiej mowie — tltdomaczyt si¢ Jeger z ming niewinng. —Ale
moze si¢ myle?

— Nie! Nie mylisz si¢ pan — przyznat Ilia, po krotkiem wahaniu.

— Wodz bandytéw jest zatem panskim ziomkiem. Ludzie wiedza nawet jego imi¢ i
nazwisko.

— Nawet nazwisko?

— Tak. Nie jest ono jeszcze urzegdownie sprawdzone, ale wszyscy mowig, ze ten ztoczynca
nazywa si¢ Ladko.

— Ladko!? — wykrzyknat Ilia, przestajac wiostowac.

— Tak, Ladko — potwierdzit Jeger, przygladajac mu si¢ bacznie.

Ale Ilia odzyskat juz zwykty spokdj.

— To dziwne! — wyrzekt z prostota.

— Co jest dziwne? — nalegal Jeger. — Moze pan znasz tego Ladke?

— Bynajmniej, ale nie jest to nazwisko pospolite w Bulgarji, dlatego mnie zadziwito.

Jeger nie pytat wiecej; to, czego si¢ juz dowiedzial, bylo wazne. Zadziwienie rybaka, gdy
ustyszat rysopis zloczyncy, pomieszanie, gdy si¢ dowiedzial o jego narodowosci —
wzruszenie, gdy mu powiedziano nazwisko — wszystko to wzmagato poprzednie podejrzenia,
nie dajac jednak stanowczego dowodu.



Przed druga popotudniu t6dz przyptyneta do Granu. Ilia wysiadt na kilkaset krokoéw przed
miastem, chcac unikng¢ ciekawych — jak mowit — i1 poprosit Jegera, by zechciat sam doptynaé
1 zarzuci¢ kotwice przy prawym brzegu, w samym S$rodku miasta, na co Jeger zgodzit si¢
chetnie.

Umocowawszy t0dz, Jeger, a raczej Dragosz wysiadt na lad, upatrujac swoich ludzi.

Nie uszedt jeszcze dwudziestu krokow, gdy wpadt na Fryderyka Ulmana.

— Wszystko dobrze? — zapytat.

— Wszystko.

— Trzeba zaciesni¢ koto, Fryderyku. Porozstawiaj odtad ludzi w odleglosci jednego
kilometra.

— Zblizamy si¢ do celu?

— Tak si¢ zdaje. A jutro staraj si¢ nie traci¢ mnie z oczu. Przypuszczam, ze ryba si¢
wezmie.

— Rozumiem.

— Tylko nie zasypiaj sprawy! Zwawo, a z zyciem!

— Niech pan na mnie polega.

— Jezeli dowiesz si¢ czego$ nowego, daj mi znak z wybrzeza.

— Dobrze.

Dragosz skonczywszy rozmowg, wrocit do todzi. Jezeli przedtem udawat tylko obawy, to
owej nocy stat si¢ naprawde igraszka rozszalalych zywiotéw. O samej pdinocy zerwata si¢
szalona burza i deszcz lunat jak z cebra.

O piatej, kiedy Ilia wrocit, deszcz padal jeszcze ulewny, a wiatr gwattowny dal z dotu
rzeki. Mimo to rybak nie zawahat si¢ ani chwili 1 wyplynat. Skierowat t6dZ na $rodek rzeki
wzigwszy si¢, jak zwykle, do wiosta. Trzeba bylo nielada odwagi do podrozy w takich
warunkach i po bezsennej nocy.

Burza nie uspokoita si¢ za nadejsciem dnia, lecz szalala coraz gwaltowniej. £6dz,
pomimo ze ptyneta z woda, posuwata si¢ bardzo powoli, odpychana wichrem i po czterech
godzinach wysitku przebyta zaledwie dziesi¢¢ kilometréw. Rzeka Ipoli, na ktérej prawym
brzegu przy samym ujsciu jej do Dunaju, lezy Szalka, musiata by¢ juz blizko. Ale burza
rozszalata si¢ tak gwattowna, ze dalsza podréz bylaby zbyt niebezpieczna. Dunaj jest tu
szeroki, a w czasie burzy 1 wichru fale jego roéwnaja si¢ falom morskim. Tak tez byto i owego
dnia, i Ilia, mimo po$piechu, musiat si¢ skierowa¢ ku lewemu brzegowi, by zarzuci¢ kotwice.

Ale nie sagdzono mu bylo tam przybic.

Miat jeszcze do przeptynigcia z pigcdziesigt metrow, gdy w gorze rzeki runety w wode
podmyte falag nadbrzezne drzewa. Woda podniosta si¢ wysoko, pod ich naciskiem uderzyta
gwattownie, o brzegi, cofngta si¢ w tyl, a potem, podnoszac si¢ w goérge ogromng fala,
pogonila za lodzia.

Traba powietrzna zawirowata na wodzie i sun¢ta lejkiem po powierzchni rzeki.

Ilia zrozumial niebezpieczenstwo. Zakrecit na miejscu 10dZ poteznym ruchem wiosta i
wiostowat, aby doptyna¢ do prawego brzegu. Ale cho¢ mu si¢ to nie udato, ruch ten jednak
ocalit 16dz i podroznych.

Cho¢ ja dognat wirujacy lejek traby — t6dz omingta przynajmniej fale, ktore trgba
podrywala na swej drodze i dzigki temu nie zostala zalang. Pochwycona w wir traby,
zakreslita koto tylko na zewnetrznej stronie lejka.

Szczesciem szpony groznego potwora wypuscity szybko swa ofiarg. Trgba pomkneta
dalej, a batwan wody posunat si¢ z rykiem w dot rzeki. Opor wody ztagodzil gwaltownosé
ruchu, z jaka tragba odrzucita 16dz na rzece.



Ale zanim statek dostat si¢ na spokojniejsza wode, zjawito si¢ nowe niebezpieczenstwo.
Wprost przed dziobem todzi prujagcym fale z niestychang szybkos$cia, Ilia zobaczyt wyrwane
drzewo, ktore zwrocone korzeniami do gory, plynelo z pradem. Lodz, gdyby si¢ dostata
miedzy platanine jego korzeni, przewrdcitaby sie niezawodnie, albo co najmniej — uszkodzita
si¢. Ilia, na widok niebezpieczenstwa, krzyknat z przerazenia.

Ale Jeger takze zobaczyl i zrozumial co im grozi. Skoczyl na przéd todzi, schwycit
korzenie drzewa, sterczace z wody 1 wsparlszy si¢ na nich, odepchnat 16dz w przeciwng
strong.

Silnie pchnigta, 16dz pomkneta jak strzala musngwszy tylko wierzchotki korzeni, a potem
zielone konary drzewa. Jeszcze chwila, a bylaby pozostawita za soba niebezpieczng
przeszkode, gdy jedna z gatezi uderzyla w piersi Jegera. Nie mogl si¢ oprze¢ gwattownosci
uderzenia; stracit rownowage, przewrécil koziotka przez burt todzi i znikt w spienionej
wodzie.

Za nim rzucit si¢ Ilia, bez wahania dgzac na ratunek towarzyszowi.

Ale trudno bylo dojrze¢ cokolwiek w metnych wodach, wzburzonych przejsciem traby.
Daremnie Ilia wygladat towarzysza i juz zwatpit o jego ocaleniu, gdy nagle ujrzat go i
pochwycil juz nieprzytomnego, w chwili gdy go fala wyrzucita na wierzch.

I lepiej si¢ stato, ze Jeger byt nieprzytomny, bo czlowiek, ktory tonie, zwykle si¢ czepia
ratujacego, ciggnac go i utrudniajgc ratunek, a czlowiek zemdlony jest bezwtadng masa, ktorej
ocalenie zalezy tylko od zrgcznosci i sity czlowieka.

Ilia wyciggnat na powierzchni¢ wody glowe Jegera, a jednoczesnie pogonit za lodzia,
ktéra przez ten, czas odplynela juz na sto metrow. Dogonit t6dz kilku silnemi rzutami,
pochwycil za burt jedng reka, druga zas podtrzymywat wcigz nieprzytomnego towarzysza.

Trudne to bylo zadanie, wciggna¢ zemdlonego do todzi. Udato si¢ to jednak Ilii, cho¢
dopiero po wielkich wysitkach.

Ztozywszy na postaniu w budce towarzysza, rozebrat go i zaczat trze¢ silnie kawatkiem
sukna. Wkrotce Jeger otworzyl oczy i odzyskal przytomno$¢. Dzigki temu, Ze niebardzo
dlugo byl pod woda, mozna bylo mie¢ nadzieje, ze ta przygoda nie sprowadzi zadnych
szkodliwych nastgpstw.

— No! no! Panie Jeger! — zawotat Ilia, ucieszony ze pacjent otworzyt oczy. — Ale tez z
pana znakomity nurek!

Jeger uSmiechnat si¢ stabo.

— Nic panu nie bgdzie — pocieszat go Ilia, trac ciagle energicznie. — W sierpniu zimna
kapiel nikomu nie zaszkodzi.

— Dzigkuje panu... — wyjakal stabym glosem Jeger.

— Niema za co! — zawotat rybak wesoto. — To ja raczej powinienem panu dzigkowac, ze$
mi pomoégt do uratowania todzi.

Sity powracaty predko Jegerowi.

— Kieliszek dobrej wodki postawi pana odrazu na nogi, zaraz go podam.

Lecz Ilia, wzruszony wiecej niz chciat okazaé, naproézno przeszukal wszystkie kufry.
Zapas spirytusu wyczerpat si¢ i na todzi nie byto juz ani kropli.

— Oto klopot! — zawotat. — Nie mam juz wcale wodki!

— Mnigjsza o to, panie Brusz — odpowiedziat stabym glosem Jeger. — Upewniam pana, ze
obejde si¢ bez wodki.

Lecz mimo zapewnien, drzat z zimna.



— Mylisz si¢ pan — powiedziat stanowczo Ilia, ktéry rozumiat dobrze stan swego pacjenta.
— Nie obejdzie si¢ pan bez rozgrzania wodka. Pozwol, ze zrobig, co uwazam za konieczne.
Nie potrwa to dlugo.

W mgnieniu oka przebrat si¢ w suchg odziez, kilkoma silnemi uderzeniami wiosta
popchnat 16dz do brzegu i umocowat jg silnie.

— Prosze o troche cierpliwosci, panie Jeger — powiedzial wyskakujac na brzeg. — Znam tu
dobrze okolicg; o kilkaset metrow stad jest wioska, w ktorej znajd¢ co mi potrzeba. Wroce za
pot godziny.

I pobiegl zwawo, nie czekajac na odpowiedz.

Pozostawszy sam, Jeger — wtasciwie Dragosz, upadt na postanie. Bardzo ostabiony, cho¢
nie chciatl tego okazywac, skorzystat z samotnosci i przymknat oczy.

Ale zycie wracato szybko: krew predzej juz krazyta i wkrétce Dragosz otworzyt oczy;
zaraz tez zaczal rozgladac si¢ naokoto pewniejszym juz wzrokiem.

Spojrzenie jego padto na kufer, ktorego Ilia w pospiechu zapomnial zamkna¢. Z wnetrza
kufra wyzieraly w nietadzie najréznorodniejsze przedmioty. Gruba bielizna, prosta odziez
rybacka, cigzkie obuwie lezaly tam poprzewracane.

Oczy Dragosza zablysty naglem ozywieniem. DZwignal si¢ na postaniu, opart na tokciu i
wpatrzyt chciwie w glab otwartego kufra.

Co6z go tak w nim zaciekawito? Oto, wsrod rdéznych rupieci bystre oko policyjnego ajenta
dojrzato przedmiot godny bacznej uwagi.

Lezala tam uchylona teka, z ktorej wysuwaly si¢ papiery. Teka z papierami! Oto
wyjasnienie zagadki, ktéra od kilku dni niepokoita Dragosza.

Nie mogl si¢ oprze¢ pokusie. Po krotkiem wahaniu, choé czul, ze zdradza prawidla
honoru — wyciagnat reke, wyjat kuszaca teke i zaczat przegladac jej zawartosc. ..

Nasamprzod listy adresowane do Ilii Brusza w Szalce. Potem rdzne kwity: za optacone
mieszkanie i inne, wszystkie na to samo nazwisko. Nic ciekawego.

I juz chcial Dragosz zaniecha¢ dalszych poszukiwan, gdy nagle drgnat gwattownie...
Bystre oko ajenta ocenito odrazu warto$¢ tego co zobaczyt.

Fotografja kobiety, ktorej doskonata pigknos¢ wprowadzitaby w zachwyt malarza. Ale
Dragosz nie myslal zachwycac si¢ tem czarujagcem obliczem, przelotnie rzucit na nie okiem 1
wpil si¢ chciwie w podpis, nakreslony u dotu.

«Mojemu mezowi, Sergjuszowi Ladko».

Dragosz wyczytat tylko to, nic wigce;...

A wigc jego podejrzenia byty stuszne! Ladko! Ten Ladko, ktorego $cigat od tylu dni,
ptynac z nim po Dunaju! Niebezpieczny ten zloczynca, daremnie dotad poszukiwany,
ukrywal si¢ pod postacig zwyciezcy z konkursu rybackiego!

I co miat uczyni¢ Dragosz po tem odkryciu? Nie powziat jeszcze postanowienia, gdy na
odglos krokow, wrzucit z pospiechem teke do kufra 1 zamkat wieko. Pewnie Ilia powraca...

— Panie Dragosz! —zawotat kto$ na brzegu.

— Ulman! — szepnat Dragosz podnoszac si¢ z trudnoscia.

Dzwignat si¢ z wysitkiem i chwiejnym krokiem wyszedt z kabiny.

— Przepraszam, zem zawotal na pana po nazwisku — usprawiedliwial si¢ Ulman,
zobaczywszy zwierzchnika. — Ale widzialem, ze panski towarzysz odszedl i ze pan jeste$
Sam.

— Co sig¢ stato? — zapytat Dragosz.

— Nowg zbrodni¢ spetniono dzi$§ w nocy — odrzekt Ulman.



— Dzi§ w nocy! — wykrzyknat Dragosz, przypomniawszy sobie, ze Ilia w ciggu nocy byt
nieobecny.

— Zrabowano willg niedaleko stad potozong. Stroz jest raniony.

— Smiertelnie?

— Nie, ale cigzko.

Dragosz skinat r¢ka na znak milczenia i zamyslit sig.

Co czyni¢? Trzeba dziata¢, a nie zbywalo mu na sitach do dziatania. Wiadomos$¢ dodata
mu bodzca. Sity wracaty, mogt juz stac i i1$¢, nie szukajac podpory. Pod wplywem nerwowego
wstrza$nienia krew naplyneta mu do twarzy.

Trzeba dziata¢ — lecz jak? Czy czeka¢ na powrét Ilii — a raczej Ladki — i uwiezi¢ go
natychmiast? Zdawato sie, ze tak bedzie najrozsadniej, bo nie moglo juz by¢ watpliwosci, co
do winy mniemanego rybaka. Tajemnica, jaka si¢ otaczal, i to imig, ktoére glos publiczny
nadawal przywodcy rozbdjnikdéw; jego nieobecnos$¢ ostatniej nocy — wszystko dowodzito
jasno, ze Ilia jest poszukiwanym bandyta.

Ale ten bandyta ocalit mu zycie! I to wlasnie w dziwny sposob gmatwato catg sprawe.

Czy mozna uwierzy¢, ze zlodziej, bandyta rzuca si¢ do wody na ratunek obcego
cztowieka? A jezeli tak jest istotnie, czy moze on, Dragosz — w taki sposob odptaci¢ zbawcy
za swe ocalenie? Po c6z si¢ $pieszy¢ z uwigzieniem? Teraz, kiedy falszywy Ilia jest juz
zdemaskowany, nie uda mu si¢ wymknac¢ z rak policji, rozstawionej wzdhuz rzeki. A w razie
potrzeby mozna zgromadzi¢ wicksza liczbe ludzi 1 uwigzi¢ przestepce, z zupelnem
bezpieczenstwem.

Dragosz roztrzasat pilnie t¢ sprawe¢ 1 wlasne sumienie. Odej$¢ nie zobaczywszy si¢ z Ilia?
Czy tez zosta¢, ukry¢ Ulmana w kabinie i kiedy rybak powréci, rzucié¢ si¢ na niego bez stowa
objasnienia? Nie! Tego nie mogt uczynié. Zaplaci¢ zdrada za ocalenie Zycia, do tego Dragosz
nie czut si¢ zdolny. Lepiej rozpoczac Sciste sledztwo, cho¢by to miato da¢ ztoczyncy moznosé
uratowania sig.

Jezeli §ledztwo wykaze niezbicie wing Ilii, jezeli Dragosz bedzie musiat go uwigzi¢ —
uczyni to przynajmniej uczciwie, jawnie, na zasadzie poszlak, ktére go wprowadzg na §lad
przestepcey.

Powzigwszy postanowienie, Dragosz wszedt do kabiny. Napisal na kartce, ze
nieprzewidziany wypadek zmusza go do odejécia i prosil, azeby Ilia czekat na jego powrdt
przez dwadziescia cztery godziny. Skonczywszy pisanie, wyszedt z kabiny i zapytat Ulmana:

— Ilu ludzi mamy w poblizu?

— Dwoch pod r¢ka, ale przed wieczorem bedziemy mieli dziesigciu.

— To dobrze. Czy to miejsce, gdzie spetniono zbrodnig, jest niedaleko?

— Dwa kilometry stad — objasnit Ulman.

— Zaprowadz mnie tam zaraz — odpowiedzial Dragosz i wyskoczyl na lad.



ROZDZIAL IX

Przygoda Dragosza.

Karpaty w potnocnych Wegrzech ciggna si¢ dlugiem pasmem, ktore zakreslajac tuk, od
zachodu rozdziela si¢ na dwa rozgat¢zienia.

Jedno konczy si¢ nad Dunajem koto Preszburga, drugie dochodzi do rzeki w poblizu
Granu i ciagnie si¢ nad brzegiem, zakonczone gorg Pilis, wysoka na siedemset sze§¢dziesiat
sze$¢ metrow.

U stop tej gory stala willa, w ktorej dopuszczono si¢ rabunku. Tam Dragosz poraz
pierwszy miat si¢ zetkng¢ ze ztoczyncami, ktorych $cigat.

Tego samego ranka, kiedy wezwany przez Ulmana, Dragosz opuscit potajemnie t6dz Ilii,
woz tadowny zatrzymat si¢ przed nedzng gospoda, stojaca u podndza pagorkow, ktore od
gory Pilis ciggng si¢ do Dunaju.

Miejsce na gospod¢ bylo obrane trafnie. Stala ona przy skrzyzowaniu si¢ trzech drog:
jednej prowadzacej na podinoc, drugiej wiodacej na potudnio-wschdd i trzeciej, dazacej ku
péinoco-zachodowi. Wszystkie trzy drogi dochodza do Dunaju. Droga p6inocna w miejscu
gdzie Dunaj okraza tukiem gore Pilis, — potudniowo-wschodnia w miasteczku $w. Andrzeja, —
péinocno zachodnia w miescie Granie. Gospoda stojaca na rozstaju tych drog, musiata
miewac licznych gosci.

Dunaj pod Granem ptynie z zachodu na wschdd i1 skreca na potudnie w pewnej odleglosci
od wpadajacej don rzeki Ipoli, a potem zawraca ku potnocy, zakreslajac wyrazne potkole. Ale
wnet zwraca na miejscu i plynac od péinocy na potudnie, nie zmienia juz kierunku na bardzo
znacznej przestrzeni.

Kiedy woz zatrzymat si¢ przed gospoda, stonce zaledwie zaczynato wschodzi¢. Wszyscy
spali w domu, w ktorym ci¢zkie okiennice szczelnie byty pozamykane.

— Hej! tam! gospodarzu! — zawotat jeden z dwoch ludzi, ktorzy szli przy wozie.

— Zaraz ide¢! — odpowiedzial gospodarz, rozbudzony hatasem.

Po chwili ukazata si¢ glowa w oknie na pierwszem pietrze.

— Czego chcecie? — zapytata glowa wcale nieuprzejmie.

— Najpierw jes¢, a potem spa¢ — odrzekt woznica.

— Zaraz id¢ — powtorzyl gospodarz i znikl we wngtrzu.

Kiedy przez otwartg bram¢ woz wtoczyl si¢ na podworze, woznica i jego towarzysz
wyprzegli z pospiechem konie, wprowadzili je do stajni i dali im suto obroku. Gospodarz
tymczasem krazyt wokoto przybylych gosci, mial on wyraznie che¢ nawigza¢ rozmowe, ale
przybysze nie kwapili si¢ z odpowiedziami.

— Przyjechali$cie wczesnie, przyjaciele — zaczat gospodarz. Jechali$cie pewnie catg noc?

— By¢ moze — mruknat jeden z gosci.

— | daleko jedziecie?

— Daleko, czy blizko, to nas tylko obchodzi — padta niechetna odpowiedz.

Gospodarz zrazit si¢ szorstko$cig mowy.



— Czemu fukasz na tego poczciwca, Vogel? — odezwat si¢ drugi przybysz, ktory dotad
milczat. — Nie potrzebujemy kry¢ sie z tem, ze jedziemy do Sw. Andrzeja.

— Wiadomo, ze nie potrzebujemy kry¢ sie — odburknat Vogel — ale to nas tylko obchodzi,
dokad jedziemy.

— Rozumie si¢! — potwierdzil gospodarz, pochlebca jak kazdy handlujacy. — Ja pytalem
tylko tak sobie, byle mowi¢... Panowie pewnie zechcg co zjes¢?

— Tak — odrzekt cztowiek mniej oburkliwy. — Dajcie nam chleba, stoniny, co macie w
domu.

W6z musiat zdaleka jecha¢, bo obaj przybysze pozywiali si¢ dlugo i obficie. Zmgczeni
byli mocno j zaledwie przetkneli ostatni kasek, pospieszyli na spoczynek. Jeden uktadt si¢ na
stomie obok koni, drugi na wozie pod ptdcienng buda.

Wstali dopiero w potudnie. Zazadali znowu jedzenia, ktore im podano tak samo w
glownej sali gospody. Wypoczeci, siedzieli dtugo przy stole; na zakonczenie uczty wychylili
mnogie miarki wodki, ktora tykali jak wode.

Popotudniu zatrzymywato si¢ w gospodzie mnoéstwo wozéw i liczni przechodnie
wstepowali na kieliszek wodki. Po wiekszej czgsci wilodcianie, z zawinigtkiem na plecach i
kijem w reku, idacy do Granu lub powracajacy z niego. Wszyscy dobrze znajomi, przepijali
do gospodarza, wsrdd przyjacielskiej gawedy. Przy gawedzie najlepiej idzie handel: zasycha
w gardle i trzeba je wcigz odwilzac.

Tego dnia szczegdlnie nie braklo tematu do gawed. Napad dokonany w nocy zamacit
wrzystkim w glowach. Wiadomo$¢ te przyniesli pierwsi przechodnie, a kazdy dodawal nowe
szczegobty i swoje zdanie.

Gospodarz dowiedziat si¢, ze wspaniata willa hrabiego Hagenau, o kilkaset krokow od
Dunaju potozona, zostala doszczetnie zrabowana, a str6z ci¢zko raniony. Zbrodni¢ te
przypisywano bandzie zloczynhcdéw, dopuszczajacej si¢ oddawna napadow, bandzie
nieuchwytnej, ktorej zbrodnie uchodzity dotad bezkarnie. Mowiono tez, ze nakoniec policja
wyruszyta w pole, a oddziat §wiezo sformowany do nadzoru nad rzeka, przetrzasa cala
okolice.

Obcy ludzie nie mieszali si¢ do rozmowy; siedzieli milczac na uboczu, ale stuchali pilnie
co mowiono. Koto szdstej ucichlty rozmowy, porozchodzili si¢ goscie i tylko ci dwaj pozostali
w gospodzie.

Gospodarz myt kieliszki na bufecie, gdy go zawotali do siebie. Przybiegl spiesznie.

— Czego panowie sobie zycza? — zapytal uprzejmie.

— Wieczerzy — odrzekt krétko woznica.

— A potem zapewne noclegu? — zagadnat gospodarz.

— Nie, moj przyjacielu — objasnit grzeczniejszy z przybyszéw. — Chcemy wyruszy¢ na
noc...

— Na noc? — powt6rzyt zdumiony gospodarz.

— Chcemy o $wicie stanaé na targu w Swietym Andrzeju albo w Granie. Zaleze¢ to bedzie
od wiadomosci, ktorg ma nam przynies¢ towarzysz, wyprawiony na zwiady. Dowie si¢, gdzie
znajdziemy lepszy zbyt na towary.

Gospodarz poszedt przygotowac wieczerzg.

— Styszales, Kaiserlick? — szepnal mlodszy z przybyszow, nachylajac si¢ do towarzysza.

— Styszalem?

— Juz si¢ wydalo...

— Nie myslate$ chyba, Ze si¢ to uda zataic?

— I policja juz wyruszyta na obtawe. ..



— Niech tow1!

— Zdaje sig, ze pod dowodztwem Dragosza?

— To znowu co innego. Zdaje mi si¢, ze ci, co si¢ obawiaja Dragosza, moga spac
spokojnie.

— Co6z to znaczy?

—To, co méwig...

— Wiec Dragosz?

— Dowiesz si¢ jutro o wszystkiem. A teraz, cicho! — zakonczyl, ujrzawszy wchodzacego
gospodarza.

Czlowiek, na ktorego czekali, przybyt dopiero wieczorem. Zawigzata si¢ ozywiona
rozmowa.

— Mowili tu ludzie, ze policja wpadla juz na $lad — zaczal przyciszonym glosem
Kaiserlick.

— Niech sobie szuka; nic nie znajdzie.

— A Dragosz?

— Nakryty.

— Kto go nakryt?

—Ticza.

— Dobra nowina! A my co zrobimy?

— Zaprzegajcie zaraz.

— | jedziemy?

— Do Swietego Andrzeja, ale ujechawszy kilkaset krokéw, zawrécimy. Przez ten czas
gospode zamkng na noc. Przejedziecie niepostrzezeni i zawrocicie drogg na poinoc. Beda tu
mysleli, ze pojechaliscie do Swigtego Andrzeja, a wy skrecicie w przeciwng strong.

— A gdzie stoi berlinka?

— W zatoce, pod gorg Pilis.

— Tam si¢ mamy stawic?

— Nie, trochg blizej, na polance, w lewo od goscifica. Znacie t¢ polanke?

— Znamy.

— Jest tam juz pigtnastu naszych. Ztaczycie si¢ z nimi.

—-Aty?

— Wracam zebra¢ ludzi, ktorych zostawitem na strazy. Przyprowadze ich na polanke.

— Wigc ruszajmy w droge! — zawotali obaj towarzysze.

W pig¢ minut potem woéz juz wyjezdzat z podworza gospody. Gospodarz, przytrzymujac
brame, zegnatl uprzejmie gosci.

— Jedziecie do Granu? — zapytat.

— Nie! do Swietego Andrzeja, gospodarzu.

— Szczesliwej podrézy! — zawotat gospodarz.

— Dzigkujemy, gospodarzu.

W6z zakrecit na prawo 1 pojechatl goscincem na wschéd. Kiedy juz znikl w ciemnosciach,
towarzysz, na ktorego czekali przybysze, wyruszyt takze, lecz w przeciwna strong, do Granu.

Gospodarz nie zauwazyl tego; nie myslac juz o gosciach, ktérych pewnie nie zobaczy
nigdy, pozamykal bramy i poszedt na spoczynek.

Woz tymczasem ujechat stepa kilkaset krokoéw, 1 zawrociwszy, skierowat si¢ w przeciwng
strong. Kiedy mijal gospodg, byla juz zamknigta i bylby si¢ przemknat niewidziany, gdyby



nie pies, $pigcy na drodze, ktory uciekt, szczekajac tak gwattownie, ze kon idacy na przedzie
przelakt si¢ 1 skoczyt w bok na sam brzeg goscinca. Woznica skierowat go zaraz na $rodek,
woz potoczyt si¢ 1 znikl w ciemnosci po raz drugi.

Okoto pot do jedenastej zjechat z goscinca i zanurzyt si¢ w las, czerniejacy na lewo. Ale
wnet stanagt, bo w ciemnos$ciach rozlegto si¢ wotanie:

— Kto idzie?

— Kaiserlick i Vogel! — odpowiedzieli przybysze.

— Jedzcie! — rozkazat glos.

Mingwszy pierwsze drzewa, woz wyjechal na polankg, gdzie spato pigtnastu ludzi,
wyciggnigtych na trawie.

— Dowddca jest? — spytat Kaiserlick.

— Niema go dotad.

— Kazal nam tu czekac¢ na siebie.

Nie dlugo trwato czekanie. W pot godziny po przyjezdzie wozu dowddca — ten sam
cztowiek, ktory przyszedt byl wieczorem do gospody — wrécil, prowadzac dziesigciu
towarzyszow.

— Czy sa juz wszyscy? — zapytal.

— Wszyscy — odrzekt Kaiserlick, ktory miat pewna wladze¢ w bandzie.

— A Ticza?

— Jestem! — odezwat si¢ glos w ciemnosciach.

— No i co? — zagadnat wodz z niepokojem.

— Udato si¢ wszystko. Mamy juz ptaszka w klatce, na poktadzie berlinki.

— JedZzmy, a zwawo! — rozkazat wodz. — Szesciu wywiadowcow przodem, reszta w tylnej
strazy, w6z posrodku. Dunaj tuz: wyladujemy towar w mgnieniu oka. Vogel odprowadzi
potem woz, a ci, co s3 z tej okolicy, powrdca spokojnie do domu. Reszta wsiadzie na berlinke.

Mieli juz ruszy¢, kiedy nadbiegt jeden z postawionych na strazy ludzi.

— Bacznos$¢! — zawotal thumigc glos.

— Co si¢ stato? — zagadnat dowodca.

— Stuchajcie!...

Wszyscy nastawili uszu. Na gos$cincu stycha¢ bylo odgtos maszerujacych ludzi. Potem
odezwaly sie glosy, niedaleko, o kilkaset krokoéw zaledwie.

— Sta¢ na miejscu! — zakomenderowat herszt. — Ming nas, nie widzac.

— Idacy mogli nas minag¢ — moéwil — nie dojrzawszy nic w ciemnosciach, lecz jezeli to byt
oddzial policji, to idac goscihcem, musial skierowac si¢ ku rzece 1 moga nie dojrze¢ na
wodzie berlinki ukrytej z wielka ostroznoscig. A choc¢by ja nawet policjanci zobaczyli, moga
zrewidowac¢ calg 1 nic nie znalez¢. Lecz moze si¢ zdarzy¢ 1 tak, Zze policja chcac zrobic¢
zasadzke zostanie na miejscu, a w takim razie niebezpiecznie wyprowadzaé¢ woz z gestwiny.
Wreszcie postapi si¢ stosownie do okolicznosci. Jezeli zmuszeni bedziemy przepedzi¢ w
kryjowce caly dzief nastgpny, to jutro w nocy podsuniemy si¢ do rzeki i przekonamy sig, czy
niema tam policji...

— Na razie idzie o to, by nas nie wykryto 1 by nie obudzi¢ czujno$ci zblizajacego si¢
oddziatu.

Wkrotce oddziat doszedt do tego miejsca, gdzie gosciniec szedl rownolegle do polanki.
Mimo ciemnosci, mozna bylo dojrze¢, ze sktadat si¢ z dziesieciu ludzi, a charakterystyczny
szczek zdradzal, ze to ludzie zbrojni.



Mijali juz polanke, gdy kon przy wozie zestraszony odglosem maszerujacych ludzi, zarzat
donosnie, na co jego towarzysz odpowiedzial takze rzeniem.

Idacy staneli.

Byt to rzeczywiscie oddziat policji, pod dowodztwem Dragosza, ktory juz wydobrzat po
wczorajszej kapieli.

Gdyby ludzie, ukryci na polance, wiedzieli o tem, zaniepokoiliby si¢ mocno. Ale ich
dowddca pewny byl, Zze Dragosz jest obezwladniony, a na jakiej zasadzie opierat t¢ pewnosc,
okaze si¢ zaraz.

Kiedy tego samego dnia rano Dragosz wysiadl na brzeg, gdzie go czekat Ulman, poszedt
z nim w gore rzeki. Uszedlszy kilkaset krokow, zastali ukryte w nadbrzeznych trzcinach
czo6to, ktérem przeprawili si¢ na drugg strong¢ rzeki.

— Wigc to na tym brzegu spetniono rabunek? — zapytat Dragosz.

— Tak.

— A czy daleko stad?

— W gorze rzeki, w okolicach Granu.

— Co?! W okolicach Granu?! — zawotat Dragosz. — Mowite$ mi, ze to niedaleko.

— Najwyzej trzy kilometry — objasnit Ulman.

Ale okazalo sie, ze to nie trzy, lecz cztery kilometry, a taka przechadzka byta nad sity
cztowieka, ktory niedawno wywinat si¢ od $§mierci. Dragosz musial przystawaé, odpoczywac,
ktas¢ sie na ziemi dla zlapania tchu i dopiero o trzeciej popotudniu dowlokt si¢ do willi
hrabiego Hagenau.

Ale gdy juz si¢ dostal na miejsce, odpoczat 1 pokrzepiwszy si¢ winem, odzyskat sity i
rozpoczat zaraz badanie odzwiernego. Cztowiek ten juz opatrzony przez lekarza, lezat blady,
z zamknigtemi oczami i ledwie oddychat. Pomimo cig¢zkiej rany, si¢gajacej do ptuc, mogt si¢
wyleczy¢, lecz pod warunkiem, by go pozostawiono w spokoju Dal jednak pewne
objasnienia, cho¢ glosem sttumionym i1 z wielkim wysilkiem. Dragosz dowiedziat si¢ od
niego, ze banda ztozona z szesciu ludzi, wylamawszy drzwi, wtargnela noca do willi.
Odzwierny, zbudzony hatasem, porwatl si¢ z 16zka, lecz zaraz padl ugodzony sztyletem w
plecy. Nie wie co si¢ dalej stato, nie moze da¢ zadnych szczeg6tow o napastnikach, oprocz
tego jednego, ze dowddca byt jakis «Ladkow, bo styszat jak inni wymieniali to imie. Ow
Ladko, zamaskowany, byt dobrego wzrostu, miat bujng jasng brodg 1 jasne wtosy.

Ten szczegot stropit Dragosza. Nie podlegato watpliwosci, ze Ilia mial z natury wlosy
jasne, tylko ufarbowane na czarno. Lecz farby nie mozna zdja¢ z wlosow tak, jak si¢ zdejmuje
peruke. Dragosz zamyslit sig, szukajac rozwigzania tej zagadki. ..

Pozostawaty jeszcze do zbadania inne szczegély. Dowiedziano si¢ od odzwiernego, ze
Willa hrabiego Hagenau miala wspaniate umeblowanie, duzo sreber, artystycznych
drobiazgdéw 1 kosztownosci, cenne obrazy na $cianach, przepyszne meble i drogie makaty
starozytne. Ztoczyncy zebrali bogate tupy, bo cata willa zostata spustoszona i obrabowana. Na
Scianach widnialy puste miejsca po obrazach, z rozbitej kasy wybrano wszystko.

— Nie uniesli tego na plecach — pomyslat Dragosz, ogladajac dokonane spustoszenia.
Starczylo im do natadowania wozu. Trzeba zatem wytropi¢ woz...

Na tych badaniach i1 ogledzinach mingt caty dzien, noc si¢ zblizata, nalezato si¢ $pieszyc,
by znalez¢ §lad wozu, zanim si¢ §ciemni... Oddziat Dragosza wyszedt na poszukiwanie.

Nie potrzebowal szuka¢ daleko. Na obszernym dziedzincu willi kota wozu pozostawily
wyrazne $lady; przed wytamanemi drzwiami ziemia byta podeptana przez kopyta koni, ktore
tam musiaty sta¢ dtugo.

Dragosz obejrzat bacznie to miejsce, a potem wyszedl z dziedzinca na go$ciniec, po
ktorym uszedt pargset krokow i zawrdcit.



— Fryderyku! — zawotal, wchodzac na dziedziniec.

— Jestem na rozkazy! — odezwat si¢ ajent, wychodzac z willi.

— llu mamy tu ludzi?

— Jedenastu.

— Mato — zauwazyl Dragosz.

— A jednak odzwierny utrzymuje, ze napastnikow byto tylko szesciu.

— Odzwierny wie jedno, a ja wiem drugie — odrzekl Dragosz. — Ale musimy zadowolni¢

si¢ tymi, ktorych mamy. Zostawisz tu jednego cztowieka na strazy, a dziesi¢ciu pojdzie z
nami. Bedzie nas razem dwunastu. To juz co$ znaczy.

— Czy pan znalazt jakie $lady? — zapytat Ulman.

— Wiem juz gdzie sg nasi rabusie, a przynajmniej, w ktdrg strone poszli...

— Czy mogg spytac?...—zaczat Ulman.

— Skad wiem? — dopowiedziat Dragosz.— To bardzo proste. Rabusie zabrali stad zaduzo,
zeby obejs¢ sie bez wozu; szukatem wiec §ladu kot 1 znalaztem, W6z o czterech kotach,
zaprzezony w par¢ koni, a koniowi idgcemu przodem brak jednego gwozdzia w podkowie, u
prawej tylnej nogi. Wczoraj deszcz padat i na mokrej ziemi odcisnety si¢ wyrazne $lady. Woz
z willi skrecit na lewo, to jest w kierunku przeciwnym niz Gran. Pojdziemy za tym tropem.
Prawdopodobnie rabusie nie jechali we dnie, musieli si¢ gdzie§ przyczai¢ do wieczora.
Okolica tu pusta i osad mato. Bedziemy rewidowali kazdy dom po drodze. Zbierz ludzi, bo
noc nadchodzi i nasze zuchy gotowi wyruszy¢ w dalszg drogg.

Dopiero o pét do jedenastej ludzie Dragosza, przetrzasnagwszy bezskutecznie pare osad,
doszli do miejsca, gdzie si¢ krzyzuja trzy drogi, do gospody, z ktorej po calodziennym
wypoczynku przed trzema kwadransami wyruszyli byli ludzie z wozem. Dragosz zastukat
gwaltownie do drzwi gospody.

— W imi¢ prawa! oznajmit donos$nie, gdy w oknie na pierwszem pigtrze ukazatl si¢
gospodarz.

— W imi¢ prawa?! — wykrzyknat oberzysta przerazony, ujrzawszy dom otoczony przez
policje. — C6z ja zawinitem?

— Zejdz a dowiesz si¢. Ale nie zwlekaj dlugo! — odrzekt niecierpliwie Dragosz.

Kiedy gospodarz, napot ubrany, otworzyt, Dragosz przeprowadzit szybko badanie. — Czy
jaki woz przyjezdzat tu dzi§ rano? Ilu ludzi go prowadzito? Czy woéz odjechal? W ktora
strong?

Gospodarz odpowiadat bez wahania:

— Tak, woz jakis przyjechat nad ranem. Caly dzien stat w gospodzie, przyjechali na nim
dwaj ludzie 1 wyruszyli o pot do dziesiagtej, po przybyciu trzeciego, na ktorego czekali.
Wyjechali w kierunku Swictego Andrzeja.

— Pewny jestes$, ze w tamtg stron¢ pojechali? — nalegat Dragosz.

—Jak najpewniejszy — odrzekt gospodarz.

— Czy oni ci mowili, czy sam widziates?

— Sam widziatem.

Hm! — mruknat Dragosz zamyslajac si¢, — mozesz i$¢ spa¢, moj przyjacielu, ale trzymaj
jezyk za zgbami!

Gospodarz nie czekat na powtorzenie rozkazu. Zamknal spiesznie drzwi, a Dragosz kazat
podac¢ sobie latarni¢ 1 zbadat starannie gos$ciniec.

Zrazu nie moglt dojrze¢ nic, lecz przeszedlszy na skraj goscinca, gdzie ziemia byta mnie;j
zbita kolami wozow, zobaczyt §lad podkowy, w ktorej brakowalo jednego gwozdzia i



stwierdzil, ze istotnie kon ten nie poszedt ani w kierunku Swietego Andrzeja, ani do Granu,
lecz prosto do rzeki, goscincem pétnocnym. Na t¢ droge skierowal Dragosz swoj oddziat.

Uszli przeszto trzy kilometry krajem zupeklie pustym, kiedy na lewo od goscinca
odezwato si¢ rzenie konia. Dragosz skinieniem zatrzymat oddziat i zblizyt si¢ do lasu,
rysujgcego si¢ niewyraznie w ciemnosci.

— Kto tu jest? — zawotat dono$nie.

Nikt nie odpowiedzial; jeden z ludzi Dragosza, na jego rozkaz, zapalil smolng pochodnig i
zobaczyt woz ruszajacy z miejsca. Ale jej swiatlo nie mogto rozjasni¢ giebokiego mroku w
gestwinie.

— Naprzod! — zakomenderowat Dragosz, zapuszczajac si¢ w las na czele swego oddziatu.

Lecz zaledwie policjanci weszli w zaro$la, rozlegto si¢ wolanie:

— Ani kroku dalej, bo damy ognia!

Dragosz nie zwazal na t¢ pogrozke. Przy migotliwym blasku pochodni dojrzal czarng
masg, otoczong gromada ludzi, zaraz tez powtorzyt rozkaz:

— Naprzod!

Policjanci posuneli si¢ w glab lasu. Ale pochdéd w gestwinie byl trudny. Nagle
niewidzialna r¢ka wydarta pochodni¢ idacemu na przedzie policjantowi. Zaleglta zupeina
ciemnos¢.

— Zapali¢ $wiatlo, Franc! — krzyknal rozgniewany Dragosz.

Gniew jego zwigkszyto to, ze przy ostatniem bty$nigciu gaszonej pochodni, zobaczyt woz
ruszajacy z miejsca. Ale nie bylo mowy o poscigu. Kazdy policjant miat przeciw sobie dwdch
lub trzech przeciwnikdw, i Dragosz zrozumiatl — troch¢ zapdzno, ze za mate ma sity do walki,
cho¢ nie padty jeszcze dotad strzaty z zadnej strony.

— Ticza! — zawotat jaki$ glos w ciemnosci.

— Jestem! — odpowiedziat drugi glos.

- Woz?

— Odjechat!

— Ognia!

Dragosz zapamigtal glos 1 te stowa, po ktorych zagrzmialy strzaty rewolwerowe. Kilku
jego ajentdw odniosto rany, a Dragosz, widzac ze szalenstwem bylaby dalsza walka, musiat
da¢ rozkaz odwrotu.

Policjanci cofng¢li si¢ na go$ciniec, gdzie zwycigzcy nie $mieli ich §cigac.

Trzeba bylo zaja¢ si¢ trzema rannymi, na szczg$cie lekko. Opatrzywszy ich, Dragosz
odestat ich z powrotem, pod opieka czterech towarzyszow a sam z Ulmanem 1 trzema
pozostalymi popedzil przez pola ku rzece, kierujac si¢ sko$nie w stron¢ Granu.

Odszukali czéino, ktoérem przed kilku godzinami przeprawili si¢ przez Dunaj, wsiedli w
nie bezwtocznie i przeplyneli na lewy brzeg.

Dragosz, mimo poniesionej porazki, pewny byt zwycieztwa. Nie mial juz najmniejsze;j
watpliwosci, ze Ilia Brusz 1 stynny Ladko s3 jedng i tg3 samg osobistoscig i nie watpit, ze
ostatnig napas¢ na wille wykonal jego towarzysz podroézy. Zapewne po ztozeniu tupu w
bezpiecznem schronieniu, przywdzieje co predzej posta¢ rybaka, pod ktérg udalo mu sig
dotad wymyka¢ policji. Niezawodnie, zanim dzien zaswita, Ilia powrdci na 16dz i bedzie
czekatl jak uczciwy rybak na swego pasazera... Lecz pigciu odwaznych ludzi zrobi na niego
zasadzke. Ci ludzie, zwyciezeni przez Ladke i jego bandg, zwycieza bez trudnosci tego
samego Ladke, gdy przybierze on na siebie postac Ilii Brusza.



Ale plan tak dobrze ulozony okazat si¢ niewykonalny. Naprozno Dragosz ze swymi
ludzmi przeszukal cale wybrzeze, nie znalazt nigdzie §ladu rybaka, ani jego todzi. £.6dz znikta
— a z todzig znikt Ilia Brusz.

Dragosz ponidst powtorng porazke i to go doprowadzato do wscieklosci.

— Fryderyku! — rzekt do Ulmana. Jestem juz zupelnie wyczerpany, nie moge zrobi¢ ani
kroku dalej. Przespijmy si¢ tu dla nabrania sit, ale poslij zaraz ktérego z naszych czéinem do
Granu. Wysle przez niego telegram. Zapal latarni¢, podyktuje ci depeszg. Pisz!

Ulman przygotowatl wszystko i pisal pod dyktandem Dragosza.

«Wczorajszej nocy dokonano napadu w okolicach Granu. Lup naladowano na statek,
dokonywac $cisle nakazanych rewizji».

— To jedna — powiedziat Dragosz, przerywajac dyktowanie. Teraz druga.

«Rozkaz pochwycenia niejakiego Sergjusza Ladko, kryjacego si¢ pod nazwiskiem Ilii
Brusza, zwyciezcy z konkursu rybakow w Sigmaringen, obwinionego o zbrodni¢ rabunku i
morderstwa. Pochwyconego dostawi¢ do wigzieniay.

— Niech wyprawig te telegramy natychmiast, do wszystkich gmin potozonych na brzegach
Dunaju — dodat jeszcze Dragosz.

A potem utozyt si¢ do snu, juz zupehie bezsilny.



ROZDZIAL X

Uwieziony.

Podejrzenie, jakie powziat Dragosz, zobaczywszy podpis na fotografji, nie bylo zupehie
bezpodstawne, gdyz istotnie Ilia Brusz — Sergjusz Ladko, stanowili jedng osobistos¢.

Ale Dragosz pomylil si¢ przypisujac towarzyszowi podrozy zbrodnie, speiniane na
brzegach Dunaju. Ladko za$ nie przypuszczat nawet, o co go posadza pan Jeger, podrézujacy
na jego todzi. To jedno tylko wiedzial, Zze jego imie i nazwisko przybral jaki§ zbrodniarz,
myslal nad tem, ale nie mogt si¢ dorozumie¢ w jaki sposéb sig to stato.

Zgnebiony narazie tg wiadomos$cig o swoim sobowtorze, ochtonat wkrétce po pierwszem
przerazeniu. Bo rzeczywiscie, c6z to moglo szkodzié, ze jaki$ ztoczynca nosi to samo imi¢ i
nazwisko; cztowiek niewinny nie ma czego si¢ lekac,

| dlatego Sergjusz Ladko — ktorego odtad bedziemy nazywaé whasciwem jego mianem —
wyprawit si¢ poprzedniej nocy do Szalki, gdzie pod przybranem nazwiskiem Ilii Brusza obrat
byl sobie miejsce zamieszkania, po wyjezdzie z Ruszczuku, 1 gdzie otrzymywal wiadomosci
od swojej drogiej Naczy. Lecz gdy przestaly one nadchodzi¢, niepokoj tak mu dokuczal, ze
zaczat szuka¢ sposobu dostania si¢ do Bulgarji incognito. I wtedy to wpadta mu w oczy
ogloszona w Pester Llojdzie szumna zapowiedz konkursu rybotowstwa w Sigmaringen.
Wygnaniec, rownie zrgczny rybak jak pilot, powzial dziwaczny pomyst, ktorego sama
niezwyczajnos¢ zabezpieczata mu powodzenie.

Zapisat si¢ do «Zwigzku rybakéw na Dunaju», pod nazwiskiem Ilii Brusza i zglosit si¢
jako kandydat do konkursu w Sigmaringen, gdzie dzigki swej zrgczno$ci, zdobyt pierwsza
nagrode. Rozstawiwszy w ten sposob przybrane nazwisko, zapowiedziat z wielkim hatasem
swa podroz po Dunaju i zabezpieczony od podejrzen policji, spodziewat si¢ przeptyna¢ cata
rzeke, zajmujac swoja osoba nadbrzezne miasta, azeby potem bezpiecznie wstapi¢ do
Ruszczuku, po wiadomosci 0 Naczy.

Ale do powodzenia planu — niezbednem byto, by nikt pod postacig Ilii Brusza, nie poznat
Sergjusza Ladko.

Za pierwszy warunek powodzenia uwazat Ladko dobre odegranie przyjetej roli.
Poprzysiagl sobie, ze si¢ niczem 1 nigdy nie zdradzi, bez wzgledu na to, co moze si¢ sta¢c w
podrézy. Drugi warunek byl tatwiejszy. Ogolit wasy, ufarbowal jasne wtosy na czarne i
wlozyt ciemne okulary, ktore przystonity mu oczy. Zrobit to w nocy przed samym wyjazdem,
a przed $witem opuscit juz Szalke, niewidziany przez nikogo.

Wszystko, jak wiemy, poszio wedlug jego przewidywan. Pierwszy nieprzewidziany
wypadek, zaskoczyl go w Ulmie, kiedy si¢ przekonal, ze jego stawa konkursowego zwyciezcy
nie zabezpiecza go od nagabywan policji, wigc przyjal pasazera, ktorego dokumenty policja
uznata za dostateczne.

Ale, gdy si¢ dowiedzial, ze glo$ny rozbojnik nosi to samo, co on imi¢ i nazwisko,
struchlat. Zrozumial Ze nic na to poradzi¢ nie moze, tylko pocieszal si¢ mysla, ze policja nie
zwrdci uwagi na spokojnego wios$larza, ktory ptynie, skutkiem zaktadu zrobionego w
Sigmaringen.

Przyszedtszy do Szalki po zachodzie stonca, wyszedt z niej przed switem, nie widzac si¢
z nikim. Byt w domu, ale nie zastal tam Zadnej wiadomo$ci od Naczy. To uporczywe



milczenie, mogto doprowadzi¢ do rozpaczy. Dlaczego Nacza od dwdch miesigcy nie napisata
ani stowa? W czasie rozruchéw tak fatwo o nieszczescie; Ladko rozmyslat z rozpacza, czy nie
zapozno przybedzie do Ruszczuku.

Ta mysl, ta obawa, gnata go i dodawata mu sity. Ona krzepita go podczas walki z burza,
ona znaglata do pos$piechu, gdy powracat do todzi, niosagc wodke dla swego przemoktego
towarzysza.

Ale z niewymownem zdumieniem nie zastal juz Jegera, ktorego pozostawit w tak
groznym stanie. Nie uspokoila go nawet pozostawiona kartka z objasnieniem. Co mogto
sktoni¢ pana Jegera do odejscia? Jakie interesy, tak wazne i1 naglte, mégt mie¢ ten mieszczuch
z Wiednia, w takiej pustce, zdala od miejsc zamieszkanych przez ludzi? Prozno Ladko silit si¢
na zrozumienie tej zagadki.

Ale bez wzgledu na powody, samo zniknigcie Jegera, mialo t¢ niedogodnos¢, ze
przedhuzato podroéz i tak juz nazbyt dtuga. Gdyby nie ta przeszkoda, 16dz mogltaby wyptynac
zaraz i do wieczora przeby¢ znaczng przestrzen.

Pomimo silnej pokusy, Ladko postanowil czeka¢ na powrdt swego pasazera. Przyjat
pewne zobowigzanie wzgledem niego 1 wolal straci¢ caly dzien, niz zlama¢ dane
przyrzeczenie.

Na szcze$cie, mial duzo do roboty z uporzadkowaniem todzi i naprawieniem szkod
sprawionych przez burze.

Zaczal wiec porzadkowaé kufry poprzewracane w czasie rannych poszukiwan. Wziat do
reki teke — te sama, ktora skusita Dragosza — 1 wyjawszy z niej wizerunek Naczy, wpatrywat
si¢ w niego dtugo...

Wzdychajac, ztozyt go do teki, a tek¢ schowat do kufra, ktéry zamknat, a klucz wsunal do
kieszeni 1 wrécit do roboty. Ale postradat zupelnie energje. Opusciwszy rece, usiadt na fawce
zwrocony plecami do brzegu, wpatrujac si¢ smetnie w wody Dunaju... Mysli jego skierowaty
si¢ do Ruszczuku.

Ujrzat swoj dom, taki jaki byt dawniej — a w domu Zon¢ wesola, Spiewajaca,... Nie
zalowatl swoich poswigcen, nie zatowal ofiar jakie poniost dla dobra ojczyzny! Uczynitby to
samo po raz drugi... Ale jakaz bole§¢ pomysle¢, ze to wszystko poszto na marne! Powstanie
wybuchlo zawczesnie 1 zgnieciono je niemitosiernie... Ilez lat jeszcze sadzono Bulgarji
cierpie¢ pod jarzmem tureckiem!...

Ogarniat go lgk na mysl, ze moze Turcy pochwycili Naczg¢ jako zakladniczke — jako Zong
jednego z najzawzigtszych wrogoéw tureckich... A gdyby tak byto — co z nig uczynili?

Pograzony w bolesnych rozmyslaniach, Ladko zapomniat o wszystkiem, co go otaczato,
nic zatem dziwnego, ze niespostrzegt trzech ludzi skradajacych si¢ nad brzegiem ostroznie i
cicho. Ale jezeli on ich nie widzial, oni widzieli go dobrze, gdy t6dZ ukazala si¢ na zakrecie
rzeki, wszyscy trzej staneli 1 zacz¢li si¢ naradzac.

Jeden z tych ludzi, byt ten sam Ticza, ktory ze swym towarzyszem tropit w Wiedniu
Dragosza, $ledzacego ze swej strony Ili¢ podczas wycieczki do zyda, posrednika w dostawie
broni dla Butgarow.

Ten poscig doprowadzit dwoch nieznajomych do todzi Dragosza. Postanowili zaraz
skorzysta¢ z tego odkrycia i obecnie przyszli wykona¢ swe postanowienie.

Zaczaili si¢ w nadrzecznych zaro$lach i stamtad §ledzili kazdy ruch Ladki na todzi. On
za$, gleboko zamyslony, nie przeczuwat nawet grozacego mu niebezpieczenstwa. A jednak
bylo to niebezpieczenstwo bardzo grozne, ci trzej ludzie w zasadzce, byli to ztoczyhcy z owej
bandy grasujacej nad Dunajem.



Ticza byl w tej bandzie wybitnym cztonkiem, pierwszym po dowddcy, i jego czyny juz
mu wyrobily haniebng staw¢ wsrod towarzyszow. Obecni towarzysze jego, Sakman i Zerlany,
byli to prosci bandyci, narzedzia, nie glowy.

— To on! — mruknat Ticza, zatrzymujac zb6jow ruchem reki.

— Dragosz?

—On sam.

— Pewny jestes, ze to on? Nie wida¢ jego twarzy, bo siedzi odwrdcony do nas tylem —
zauwazyt Zerlany.

— Niewieleby mi pomogto, gdybym zobaczyt jego twarz, bo go nie znam — odrzekt Ticza.
Widziatem go w Wiedniu tylko zdaleka 1 z tylu. Ale poznaje¢ t6dz i pewny jestem, Ze si¢ nie
myle.

— Wigc bierzmy si¢ do roboty! — wyrzek! Sakman.

— Tak! Nie traémy czasu — dodat Ticza.

Wyjal z pod pachy zawiniatko 1 otworzyl je. Tymczasem Ladko nic nie przeczuwajac, nie
styszat krokow idacych po trawie. Mysli jego krazyly ciagle koto Naczy i domu w
Ruszczuku.

Nagle padl na niego zwoj sznurdéw, ktoére go oplatalty na wszystkie strony, dtawiac,
duszac, oslepiajac...

Porwatl si¢ z miejsca 1 szarpnat daremnie, chcagc wydoby¢ si¢ z sieci, gdy silny cios w
glowe ogluszyt go i powalit na dno todzi; ale zanim padt, zrozumial, ze go pochwycono w
wielkg sie¢, niewdd taki, jakiego sam nieraz uzywat do potowu ryb na Dunaju.

Kiedy odzyskal przytomno$¢, nie byt juz oplatany w sieci, lecz silnie skrepowany
mocnym sznurem, nie mogt si¢ wecale porusza¢; w ustach tkwit mu knebel ghluszacy krzyki,
oczy zastaniata gruba przepaska.

Odzyskawszy przytomnos¢, Ladko czut si¢ zupelnie oszotomiony. Co si¢ stato? Co
znaczyt ten niepojety napad? Czul jednak, Ze mu nie grozi bezposrednie niebezpieczenstwo,
bo gdyby napastnicy zamierzali pozbawi¢ go zycia, zabiliby odrazu. Jezeli za$ lezat tu
skrepowany, widocznie szto im tylko o pochwycenie go.

Trudno byto znalezé na to odpowiedz. Rabusie nie potrzebowaliby tak starannie
krepowaé swej ofiary, skoro jedno uderzenie noza wybawiloby ich odrazu z klopotu, a
zreszta, czyz ngdzne pakunki na todzi mogty zneci¢ rabusiow?

Zemsta?... To rowniez nieprawdopodobne. Ilia Brusz nie mial nieprzyjaciot, wrogowie
Sergjusza Ladki — Turcy — nie domysliliby si¢ butgarskiego spiskowca w skorze rybaka z
Sigmaringen, a gdyby nawet to odkryli, nie dopusciliby si¢ takiego czynu w granicach
Austrji. Zreszta Turcy zabiliby go, zamiast wiezic.

Roztrzasngwszy to wszystko, Ladko, jako cztowiek praktyczny, dal za wygrane
dociekaniom 1 postanowil tylko uwaza¢ bacznie, co nastapi 1 szukaé sposobu wydobycia si¢
na wolnos¢.

Niewielkie mial pole do dzialania i obserwacji; zesztywnialty w wigzach, ktore kregpowaty
cate jego ciato, Sci$nigte sznurem, nie mogt nawet drgnaé, a oczy mial zawigzane tak Scisle,
ze nie wiedzial, czy jest dzien czy noc. Tylko wytezywszy stuch, odkryt, ze lezy na dnie
statku, ktory posuwa si¢ spiesznie, styszat wyraznie zgrzyt wiosel i szum wody, bijacej o
Sciany todzi.

Dokad plynie ten statek? Druga zagadka, ktorg rozwigzal bez trudnos$ci, zauwazywszy
réznice temperatury z prawej 1 z lewej strony, wstrzasnienia todzi za kazdem uderzeniem
wioset dowodzity, ze lezy wyciagniety w tym samym kierunku, w ktorym ptynie t6dz, 1 ze
polowa jego ciata jest w cieniu rzuconym przez burt todzi, a druga w stoncu. Stad prosty



whniosek, ze t0dz plynie z zachodu na wschdd, z pradem rzeki, w tym samym kierunku, w
jakim on jg prowadzit.

Ci, ktorzy go pochwycili, milczeli uparcie; oprocz stekania wio$larzy, opierajacych sie z
wysitkiem na wiostach, nie stycha¢ bylo ludzkiego glosu. Podroz ta w ciszy trwala pewnie
przeszto godzing, gdy stonce padlo prosto na twarz Ladki, dajagc tem wskazowke ze 16dz
zawraca na potudnie. Ladko nie zadziwit si¢. Doskonale znajac rzeke, wnioskowal, ze plyna
w tem miejscu, gdzie Dunaj okraza gore Pilis. Pewnie potem skrgca na wschod i zaraz na
poinoc, az do tego miejsca, gdzie Dunaj zaczyna ptyna¢ prosto na péiwysep Batkanski.

Ale kiedy Sergjusz Ladko domyslat si¢, ze przeptywaja mimo gory Pilis, wiosla
zatrzymaly si¢ nagle. £.6dz ptyneta dalej, niesiona samg sitg pradu, a szorstki gltos zawotat:

— Bierz bosak!

Dato si¢ uczu¢ silne wstrzasnienie i zgrzyt, jaki wydaje t6dz ocierajac si¢ o co$ twardego.
Ladko poczut, Zze go podnosza w gore i ze przechodzi z rak do rak, podawany w powietrzu.

Zapewne 16dz doptyneta do wiekszego statku, na ktorego poktad przeniesiono jenca, jak
pakunek, ale Ladko daremnie natg¢zal stuch, zeby pochwycié jakie stowo, glebokie milczenie
panowato, czul tylko dotykanie twardych rak i styszat sapanie straznikow.

Skrepowany, tarmoszony, Ladko nie mégl spokojnie rozmyslaé; straznicy wynidstszy go
na poktad, spuszczali go teraz w dot po drabinie. Cialo jego obijato si¢, przesuwane przez
ciasne otwory, a w koncu, gdy zdjawszy mu opaske z oczu i knebel z ust, rzucili go na ziemi¢
jak ttomok, ustyszal, ze nad jego gtowg zatrzaskuje si¢ klapa.

Dhugi czas mingt, zanim wigzien ogluszony upadkiem odzyskat przytomnos¢, wowczas
zrozumiat, ze potozenie jego nie polepszylo si¢ wcale, pomimo ze odzyskat wzrok i mowe.
Jezeli mu zdjeto z ust knebel, to pewnie dlatego, ze nikt nie ustyszatby jego krzykow, a
ciemno$¢ panowatla taka, ze naprdzno otwieral oczy: ciemno$¢ i ciemno$¢ nieprzenikniona.
Czul po wstrzasnieniach statku, Ze lezy na samym jego spodzie, a nigdzie nie mogt dojrze¢
najmniejszej szpary, przez ktorg przecisneloby sie swiatlo, nie widzial zgota nic; nie byla to
ciemno$¢ piwnicy, z ktdrg wzrok oswaja si¢ stopniowo, byla to jakas ciemnos$¢ nieprzebita,
nieprzejrzana czarnos¢, jaka musi panowac w grobie.

Ile dotad czasu uptyneto? Ladko przypuszczal, ze musi juz by¢ koto pdinocy, kiedy
rozlegt si¢ bardzo daleko sttumiony hatas. Ludzie biegali, hatasowali coraz blizej. Potem nad
glowa Ladki przesuwano skrzynie, od ktorych dzielity go tylko cienkie deski. Wrzawa si¢
zblizata, stycha¢ bylto rozmowg obok za $ciang jego wigzienia, ale stow nie mogt rozréznic, a
potem wszystko umilkto i1 nieszcze§liwego wieznia, lezacego w ciemnosci, otoczyla gleboka
cisza.
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ROZDZIAL X1

W mocy wroga.

Kiedy Dragosz cofnat si¢ ze swym oddzialem, zwycigzcy zostali na placu boju, gotowi do
odparcia nowego napadu, a woz szybko odjechat w strong rzeki. Dopiero gdy zbojecka banda
zapewnita si¢ o odejs$ciu policji, wyruszyta takze z lasu na rozkaz dowddcy.

Ztoczyncy doszli wnet do rzeki ptynacej w odleglosci tysigca krokow. Czekat juz tam na
nich woz, naprost statku, ktorego cielsko czernialo o kilkanascie krokow od brzegu.

Odleglo$¢ byla nieznaczna, a robotnikow duzo; bardzo predko przeniesiono tadunek z
wozu, na dwoch czdéinach, na statek, ktory natychmiast odptynat i znikl w mroku nocy, a
zwyciezey z polanki rozsypali si¢ w rozne strony, otrzymawszy swoja czes¢ tupu. Jedyny $lad
dokonanego rabunku stanowily skrzynie ustawione na pokladzie statku, na ktory wsiadto
tylko o$miu ludzi.

Wiasciwie ci o$miu stanowili glo$ng bandeg, dopuszczajaca si¢ rozbojow nad brzegami
Dunaju. Reszta, to byli tylko liczni pomocnicy, zuzytkowywani w miar¢ potrzeby, stosownie
do okolicy, w ktorej si¢ odbywata robota. Rola ich ograniczata si¢ do przenoszenia tupow, do
trzymania strazy i czuwania nad transportem zrabowanych rzeczy, dowozonych do Dunaju.

Byla to bardzo sprytna organizacja. Banda miata wzdluz catego Dunaju pomocnikow,
ktorych niewielu rozumiato do jakiej roboty przyklada rgke. Werbowani wsrdd
najciemniejszej warstwy wtoscian, sadzili oni, Ze pomagaja tylko przemytnikom i nie pytali o
nic wiecej. Nie przyszlo im nawet na mysl, ze moze istnie¢ jaki zwigzek migdzy tym, ktory
im wydawal rozkazy, a gloSnym rabusiem Ladko, ktéry niby ukrywajac swoje nazwisko,
pozostawial zawsze jakie$ osobiste dowody na miejscu spetnionej zbrodni.

Obojetnos¢ tych ludzi mniej wyda si¢ dziwna, gdy zwazymy, ze wszystkie zbrodnie
spelnione zostaly na bardzo rozleglych przestrzeniach. Najwiecej wiedziano 0 Ladce —
rozbdjniku w biurach policyjnych, do ktorych wptywaty sprawozdania z napadéw na catem
pobrzezu Dunaju. W miastach zajmowano si¢ nim takze, dzigki rozglosowi jaki mu nadaly
dzienniki. Ale dla wiesniaczego ludu byl on ztoczynca, jak wielu innych, o ktorych styszy sie
raz tylko w zyciu.

Ludzie zebrani na poktadzie statku znali si¢ mi¢dzy sobg i oni to stanowili wtasciwa
bande. Krazyli na wlasnym statku po catym Dunaju i gdy si¢ zdarzyta korzystna sposobnos¢,
zatrzymywali si¢, zbierali pomocnikow migdzy okolicznymi mieszkancami, a natadowawszy
zdobyty tup na statek, odptywali, by gdzie$§ daleko urzadzi¢ nowy napad.

Kiedy juz statek napetit si¢ zdobycza, ptyneli do morza Czarnego, gdzie czekat
umoéwiony parowiec. Przetadowawszy na niego lupy, «towar» 6w, zdobyty morderstwami i
rozbojem, zamieniat si¢ na zwyczajny, handlowy tadunek, przeznaczony do jawnej sprzedazy
w odlegtych krainach.

Wyjatkowo tym razem banda pozostata w poblizu miejsca ostatniego rabunku, bo
dowodca miat osobiste powody do nieoddalania si¢, a cho¢ nie takie, jakie podejrzewat
Dragosz, to jednak osoba stynnego ajenta nie byta im obca.

Bo przywodca bandy, poznawszy Dragosza w Wiedniu, szedt odtad za jego tropem, ze
swoimi wspoOlnikami, 1 statek rabusiow wyprzedzat o par¢ tylko kilometréw 16dz Ilii.
Szpiegowanie to, potaczone z wielkiemi trudno$ciami w kraju, gdzie si¢ uwijato mnodstwo



policji, przerywato si¢ niekiedy z koniecznosci, i dzieki prostemu przypadkowi, §ledzacy nie
widzieli nigdy razem Dragosza z Ilig Bruszem. Nie domyslali si¢, ze na lodzi przebywa
dwdch ludzi nie przypuszczali nawet podobnej pomytki.,

Urzadzajac $cisty nadzor nad todzia, herszt rozbojnikéw zamierzat dokonaé¢ wielkiego
czynu. Postanowit porwa¢ Dragosza, a majagc go w swojej mocy, postawi¢ mu warunki i
traktowac z nim jak réwny z réwnym, gdyby zbojcom grozito jakie niebezpieczenstwo.

Przez kilka dni nie zdarzyta si¢ sposobnos$¢ do porwania, bo albo 16dz zatrzymywala si¢
na nocleg zablizko miejsc zamieszkanych, albo bandyci spostrzegali policjantow
rozstawionych na wybrzezu.

Dopiero dwudziestego dziewigtego sierpnia, rano, zdarzyl si¢ pomysSlny zbieg
okoliczno$ci. Burza nocna, ktéora pomogta rabusiom przy napadzie na willg, rozproszyta
policjantow, czuwajacych nad swoim zwierzchnikiem. Moze Dragosz zostanie sam, bez
obrony — trzeba z tego skorzystac.

Po wystaniu wozu ze zdobycza, Ticza z dwoma zaufanymi ludzmi wyprawit si¢ ku todzi.
Wiemy juz, jak trzej zboje wywiazali si¢ z zadania, 1 jak Sergjusz Ladko dostat si¢ do niewoli,
zamiast wodza policji na Dunaju, Karola Dragosza...

Ticza nie mial czasu rozmawia¢ ze swym dowoddca, bo musieli si¢ $pieszy¢ z ukryciem
skrzyn napetlionych zdobycza, i wszyscy ludzie zebrani na poktadzie statku wzigli si¢ zwawo
do roboty.

Pownosili kufry na plecach, lub po deskach pochyto ustawionych, na poktad, co zabrato
niewiele czasu. Nastepnie podniesli podloge w samem dnie statku i tam gdzie powinna byta
ptyna¢ woda Dunaju, ukazat si¢ ciemny otwor, prowadzacy do drugiego, nizszego przedziatu.
Lezaty w nim cale stosy roznorodnych przedmiotéw, napeiniajace go do potowy. Zmiescity
si¢ tez z fatwoscia 1 rzeczy zrabowane u hrabiego Hagenau.

Bardzo dowcipnie byto obmyslone to urzadzenie. Statek przewozowy shuzyt za mieszka
nie i za kryjowke na skradzione przedmioty. Ponizej widzialnego statku, miescit si¢ drugi
mniejszy, ktorego poktad stanowil dno gornego statku. Ten drugi dolny, tak byt zbudowany,
ze mogl nies¢ na sobie gorny statek, utrzymujac go na jednag lub dwie stopy nad powierzchnig
wody. Ale tej niedogodnos$ci, ktéra mogta zdradzi¢ tajemnice, zaradzono w ten sposob, ze
dolng cze$¢ statku obcigzono balastem, ktory go zanurzal ponizej linji wodnej, pozostawiajac
wlasciwy statek zaglebiony w wodzie o tyle, o ile zanurza si¢ zwykle statek idacy bez
tadunku.

Spod statku bywat zawsze prozny, bo zamiast balastu, sktadano tam skradzione rzeczy, co
utrzymywalo potrzebng rownowage a dla obcych oczu bylo niewidoczne.

Tym sposobem statek, ktory idac bez tadunku, zanurza si¢ w wodzie na jedng stope,
zanurzal si¢ w niej rzeczywiscie na stop siedem. Utrudnialo to bardzo zegluge na Dunaju i
zmuszato do trzymania na statku doskonatego pilota. Ten przewodnik Jankiel Semo, zyd z
Ruszczuku, znat doskonale wszystkie prady, tachy i mielizny; pewna rgka umiat
przeprowadzac statek przez niebezpieczne wiry i rafy skalne, jakie si¢ trafiajg na Dunaju.

Policja za§ mogla rewidowa¢ statek, jezeli miata po temu ochote, mogta mierzy¢ jego
wysokos$¢ 1 gltebokos¢ zewnatrz 1 wewnatrz, mogta go oglada¢ naokoto, a nie dojrzataby tej
kryjowki podwodnej, uczepionej pod samym $rodkiem dna. Jedynym rezultatem rewizji
mogto by¢ tylko stwierdzenie, ze statek idzie pusty i ze si¢ zanurza w wodzie prawidtowo,
wedtug $cistych obliczen.

Dokumenty statku bywaty zawsze w porzadku, czy ptynat w dot rzeki, czy w gore, czy
pusty po towary, czy z towarami. Papiery posiadal poswiadczone przez wtadze, a wydane na
imi¢ wlasciciela —pana Konstantinesko z Galaczu, i pana Meyera z Wiednia. Ale
rzeczywistym jego wiascicielem byt... Iwan Striga.



Tak, ten sam Iwan Striga, ktory prézno usitowat przeszkodzi¢ malzenstwu Naczy z
Ladka, a potem znikt bez §ladu. Juz wtedy krazyly o nim niepochlebne wiesci 1 posadzano go
o rozne przestepstwa.

Tym razem glos ogédtu nie omylit si¢, Iwan Striga, dobrawszy sobie siedmiu totrow,
utworzyt bande i plondrowat z nimi oba brzegi.

Niedo$¢ ze znalazt droge zdobycia majatku bez pracy, potrafit jeszcze zapewni¢ sobie
bezkarno$¢. Zamiast ukry¢ swe nazwisko i twarz, jak czynig pospolici ztoczyncy, wolal
przybra¢ cudze miano, azeby kto$ trzeci odpowiadat za jego zbrodnie. Wszystkie podejrzenia
skierowal na Sergjusza Ladko.

Obmyslit to bardzo zrecznie. Przyjat nazwisko czlowieka znanego 1 zyjacego, jezeli go
juz nie ubit strzal wymierzony woéwczas przez Strigg. Ale chocby Ladko nie zyl, nie
zmienitoby to potozenia na niekorzys¢ Strigi, przeciwko ktoremu policja nie miata dowodow;
gdyby za$ Ladko zyt, znalezliby winowajcg, ale w postaci cztowieka cieszacego si¢ dotad jak
najlepsza stawa, 1 zwrdciliby si¢ pdzniej dopiero do poszukiwania jego sobowtdra, a zanimby
zdotano wytowic 1 przesia¢ wszystkich ludzi, noszacych to nazwisko, duzo wody uptynetoby
w Dunaju. Jezeliby dobra slawa Sergjusza Ladko, nie obronita go od podejrzen, byloby to
bardzo pomys$lnem dla Strigi. Co za rozkosz, wiedzie¢, ze cierpi za niego kto$ niewinny i w
dodatku jego wrog $miertelny!

Wszystko sktadato si¢ tedy po mysli Strigi. Glos ogolny ktadt zbrodnie na karb jakiego$
Sergjusza Ladko z Ruszczuku. Pilot tego sa mego nazwiska znikt bez §ladu, a tymczasem
zdata od Ruszczuku odkryto §lad tegoz samego Sergjusza Ladko, ukrywajacego si¢ pod
nazwiskiem Ilii Brusza; Striga za$ po kazdej wyprawie, ukazywal si¢ pod wlasnem
nazwiskiem, w rozmaitych miejscowos$ciach, dla odwrdcenia podejrzen.

Lecz dla zupelnego bezpieczenstwa trzeba bylo koniecznie usunaé wszystkie
kompromitujgce dowody 1 to jak najpredzej, dlatego z takim pospiechem przetadowano calg
zdobycz z willi do kryjowki na statku. Ladowanie to styszat Ladko umieszczony w komorce,
oddzielonej tylko deska od kryjowki na skradzione przedmioty; a gdy ludzie wroécili na
poktad, zatozyli deski 1 pozamykali wszystko szczelnie, pozostal znéw sam w ciemnosci 1
ciszy.

Byta blizko trzecia nad ranem, zaloga mimo zmeczenia, nie mogta jednak odpoczywac,
bo wszyscy rozumieli, ze dla wspolnego bezpieczenstwa musza odptynaé przed switem 1
oddali¢ si¢ jak najpredzej od miejsca ostatniego napadu.

Kiedy wciggano kotwice i odpychano statek na $rodek rzeki, Striga wypytywat o
szczegbly rannej wyprawy.

— Sam jeden siedzial na lodzi — opowiadat mu Ticza. — ZtowiliSmy go w sie¢, jak
szczupaka.

— Czy was widzial?

— Nie. Siedziat odwrécony tytem.

— Nie bronit si¢?

— Prébowat totr, lecz uspokoitem go odrazu.

— Ale go nie zabite$? — zapytat zywo Striga.

— Co znowu! Ogluszylem tylko troche, 1 skorzystatem z tego, zeby go porzadnie
zesznurowac; jeszczem nie skonczyl, kiedy juz zaczal oddychac, jak miech kowalski.

— Ateraz?

— Lezy na samem dnie, na spodzie drugiego dna, rozumie sig.

— A czy moze zmiarkowac¢ gdzie jest?



— Musiatby mie¢ spryt nielada! — roze$miat si¢ Ticza. — Nie zapomnialem o kneblu, ani o
przepasce na oczy; zdj¢liSmy mu to dopiero w klatce, tam sobie moze $piewac i ogladac
okolice!...

Striga usSmiechnat si¢ a Ticza mowit dale;j.

— Cho¢by to, ze policja pozbawiona dowddcy, straci gtowe.

Ticza wzruszyl ramionami.

— Znajda drugiego.

— Moze, ale nie takiego jak ten, ktérego mamy. W kazdym razie mozemy pogada¢ z nim.
W ostateczno$ci wymienimy go w zamian za pasporty, ktorych mozemy potrzebowac.
Dlatego trzeba go utrzymac przy zyciu.

— Zyje przecie — mruknat Ticza niechetnie.

— A dali mu jes¢?

— Do djabta! Zapomniatem o tem! — powiedziat Ticza drapigc si¢ w glowe. Ale dwanascie
godzin postu nikogo o $mier¢ nie przyprzyprawi... Zanios¢ mu jedzenie, kiedy wyptyniemy
na §rodek.,. A moze ty sam wolisz zanie$¢ i obejrze¢ go na wlasne oczy?

— Niel — zawotat Striga zywo. Wole, zeby mnie nie widziat. Ja go znam, a on mnie nie
zna. Nie chciatbym straci¢ tej przewagi nad nim.

— Mozesz wlozy¢ maske.

— To na nic si¢ nie zda z Dragoszem. On moze nawet nie widzie¢ twarzy... Postawa, glos,
wzrost, ruch, wystarczg, by poznat cztowieka.

— A to dla mnie dobra nowina, kiedy ja mam mu zanosi¢ pasz¢! — warknat Ticza.

— Kto$ musi przecie to robié... Zreszta, Dragosz w tej chwili nie jest niebezpieczny, a
jezeli kiedy$ moze si¢ sta¢ grozny, to my juz wtedy bedziemy zabezpieczeni od niego.

— Amen! — wyrzekt z namaszczeniem Ticza.

— Tymczasem — zaczat po namysle Striga — zostawimy go w pudetku, ale nie nadtugo, bo
moglby sie udusi€. Jutro rano, kiedy miniemy Budapeszt, przeniesiesz go do kajuty pod
poktadem, mnie juz nie bedzie wtedy.

— Myslisz odej$¢? — zapytal Ticza.

— Tak — odrzekt Striga. — Wysiade na lad po wiadomosci. Dowiem si¢, co moéwig o naszej
ostatniej sprawce 1 o znikni¢ciu Dragosza.

— A jesli cig zlapig?

— Niema obawy. Nikt mnie nie zna, a policja przecie stracita glowg. Zreszta, moge si¢
przedstawi¢ pod nowg postacia.

—Pod jaka?

— Pod postacig Ili1 Brusza, zwyciezcy na konkursie rybackim z Sigmaringen.

— Doskonata mysl!

— Mam 16dz Ilii i pozyczg jego skory, tak samo jak Dragosz.

— A jak zazadaja ryb?

— Kupi¢ w razie potrzeby i bede sprzedawat.

— Ty na wszystko znajdziesz sposob! — wyrzekl z podziwem Ticza.

Na tem skonczyta si¢ rozmowa; statek poptynal z pradem rzeki, lekki wietrzyk wiat od
pdéinocy, a ze to opdzniato zegluge, Striga kazat dla pospiechu zalozy¢ dtugie wiosta.

Trzy godziny spotrzebowat statek na przeptynigcie dziesigciu kilometrow do pierwszego
zakretu rzeki, a potem jeszcze dwie, zanim doptynagt do miejsca, gdzie Dunaj zakrgca prosto
na poludnie. Dopiero przed samem Waitzen wioslarze mogli odtozy¢ wiosta i rozpigwszy
zagle, poptyneli zwawo, popychani wiatrem.



Okoto jedenastej wieczorem statek minat Swictego Andrzeja, nie zatrzymujac si¢ weale i
poptynat do Budapesztu, oddalonego o trzydziesci blizko kilometrow.

Krajobraz zmieniat si¢ w miar¢ jak si¢ posuwali w dot rzeki. Coraz czgsciej ukazywaly
si¢ wyspy zielone i cieniste, okragzone wazkiemi tachami, wystarczajagcemi dla spacerowych
todzi, lecz niebezpiecznych dla wigkszych statkow. Koryto rzeki zweza si¢ tu, Sciesnione
miedzy pierwszemi rozgalezieniami Alp Noryckich a ostatniemi odnogami Karpat. Latwo
0s13$¢ na mieliznie lub wpas¢ na wybrzeze, jezeli pilot niedos¢ uwazny.

Ale statek ktorym dowodzit Striga, byt doskonale prowadzony. Na rzece zwigkszat si¢
ruch zapowiadajacy blizkos¢ wielkiego miasta. Lekkie statki parowe i1 zaglowe, pelne
podroznych przemykaly si¢ miedzy wyspami, a wkrétce ukazaty si¢ dymy z kominow
fabrycznych na przedmiesciach Budapesztu.

Wtedy stalo si¢ co$ dziwnego. Na znak dany przez Strige, Ticza wszedl do budki na
tylnym pokladzie, wzigwszy z sobg jednego z towarzyszow. Po chwili wyszli obaj na poktad,
wiodac kobiete wysokiego wzrostu, z zaslonigta twarza i rekami zwigzanemi na plecach.
Kobieta szla, nie stawiajac oporu, data si¢ sprowadzi¢ pod poktad, po drabinie, a nast¢gpnie do
kryjowki pod podwodjnym pokladem. Po jej wejsciu, spuszczono i zamknigto klapeg, a Ticza
powrocit na gore ze swym towarzyszem, gdzie zabrali si¢ do przerwanej roboty, jak gdyby
nic nie zaszto.

Okoto trzeciej, berlinka wptyneta do portu wegierskiej stolicy. Na prawo lezy Buda,
starozytne miasto tureckie, na lewo Peszt, miasto nowozytne. W owym czasie Buda miala
jeszcze wszystkie cechy starozytnosci, ktore dzi§ postgp tak starannie zaciera, nadajac
jednostajng fizjonomi¢ wszystkim miastom, a Peszt nie dosiggngt jeszcze dzisiejszego
rozwoju, ktéry go postawit w rzedzie najpiekniejszych miast Europy.

Ale zatoga statku nie zwracata uwagi na pigkne widoki. Przeprawa po Dunaju w tem
miejscu mogla sprowadzi¢ nieprzyjemne niespodzianki, oczy wigc wszystkich $ledzity
bacznie rzeke, na ktorej krzyzowaly si¢ liczne statki. Dzigki tej barwnosci, Striga zawczasu
dojrzat t6dz, kierowana przez czterech ludzi, zmierzajaca prosto ku jego statkowi. Poznawszy
ze to 10dz policji rzecznej, spojrzat ostrzegajaco na Ticze, ktory spuscil si¢ natychmiast na
spod statku.

W kilka minut 16dZ dopgdzita statek i ludzie weszli na poktad.

— Gdzie kapitan? — zapytat jeden z przybytych.

— Ja jestem kapitanem — objasnit Striga, wychodzac na spotkanie.

— Nazwisko?

— lwan Striga.

— Narodowos¢?

— Bulgar.

— Skad ptynie statek?

— Z Wiednia.

— Dokad?

— Do Galaczu.

— Do kogo nalezy?

— Do pana Konstantinesco z Galaczu.

—tadunek?

— Wracamy prozno bez tadunku.

— A papiery?
— Prosze — odpowiedzial Striga, oddajac swoje dowody.



— W porzadku — powiedziat urzednik, przejrzawszy starannie papiery. Zajrzymy teraz na
spod statku.

— Jak sobie panowie zycza — odpowiedziat Striga. Zwroce tylko na to uwageg, ze od
wyjazdu z Wiednia, jest to czwarta rewizja. Troche ucigzliwe!

Policjant wzruszyl ramionami i nic nie moéwiac, zaczal schodzi¢ na dno statku.
Zeszedlszy z ostatniego stopnia drabiny, rozejrzat si¢ pilnie po opustoszonym sktadzie i
wrocil na gore. Nie domyslit sig, ze pod jego stopami lezalo dwoje wieznidow — mezczyzna w
odgrodzeniu z jednej strony, kobieta z drugiej — skrepowanych i kneblami zmuszonych do
milczenia.

Przekonawszy si¢ ze statek pusty, policjanci nie mieli juz potrzeby przeprowadzac
sledztwa co do pochodzenia fadunku; odptyngli, a statek pozeglowat spokojnie w dot rzeki.

Kiedy juz znikty ostatnie domy Budapesztu, Ticza i jego towarzysz zeszli znowu na dno i
wyprowadzili z kryjowki kobiete, ktora tam zamkneli przed kilku godzinami. Ludzie z zatogi
nie zwrocili nawet na to uwagi.

Kiedy noc zapadta, statek stangt na kotwicy miedzy Ercsinem a Adony, o trzydziesci
kilometrow w dot od Budapesztu, lecz z noclegu wyruszyt o brzasku. W ciagu tego dnia,
trzydziestego pierwszego sierpnia, statek zatrzymywat si¢ kilkakrotnie, a Striga za kazdym
razem wysiadal na lad, korzystajac z todzi zdobytej — jak myslat, na Dragoszu. Nie kryt si¢
wecale, wstgpowat do wiosek nadbrzeznych, przedstawiajac si¢ mieszkancom jako zwyciezca
z konkursu w Sigmaringen 1 kierowat tak rozmowg, by si¢ od nich dowiedzie¢ wszystkiego
czego potrzebowat.

Ale niewiele si¢ dowiedzial. Nazwisko Ilii Brusza nie doszto jeszcze do tych okolic. W
wiekszych miastach, Mohaczu, Zemlinie, Bialogrodzie, moze juz ludzie co§ o nim wiedzieli.
Ale Striga bat si¢ naraza¢ i wolal przepytywac po wsiach, gdzie dozor policji mniej byl Scisty.
Na nieszescie, chlopi nic nie styszeli o konkursie rybackim w Sigmaringen i niechetnie
odpowiadali na pytania. Nie wiedzieli tez nic o Dragoszu.

Podczas jednej z tych wycieczek Strigi, przeprowadzono Sergjusza Ladko z kryjowki
statku do matej kajuty, pod poktadem ktoérej drzwi zaryglowano szczelnie. Zbyteczna byla ta
ostrozno$¢, bo skrepowany wiezien nie mogt si¢ nawet ruszy¢.

Od pierwszego do szostego wrzesnia czas mingt spokojnie. Statek niesiony pradem wody,
popychany sprzyjajacym wiatrem, plynat z szybkos$cig szes¢dziesigciu kilometrow na dobe.
Plynalby nawet predzej, gdyby nie czgste za trzymywanie si¢ podczas wycieczek Strigi.

Na poktadzie Striga mial takze zajecie. Wchodzit czesto do kajuty, potozonej po
przeciwnej stronie, niz kajuta Ladki, bawit tam zwykle krotko, lecz niekiedy jego pobyt trwat
dhuzej, a wtedy dochodzity echa gwaltownej ktotni, w ktérej odzywat si¢ glos kobiecy.
Konczyto si¢ nieodmiennie tem, ze Striga wybiegal z kajuty, miotany wsciekloscia, co zaloga
przyjmowata zupetie obojetnie, poczem Striga wysiadal na lad, dla uspokojenia rozszalatych
nerwow.

Zwykle prowadzit swoje badania na prawym brzegu, bo na lewym brzegu Dunaju rzadko
si¢ trafiajg osady, a tylko jak okiem siegng¢, rozcigga si¢ niezmierzona rownina, zwana
«puszta», zakonczong w dali tancuchem gor. Na tej «puszcie», pasa si¢ stada stynnych
wegierskich koni 1 bydla, ciggng si¢ pola pszenicy 1 kukurydzy, roi si¢ mnostwo rozmaitej
zwierzyny.

Dunaj tu plynie szerokiem korytem, zasiany mnogiemi wysepkami. Niektore z nich sg
nawet do$¢ rozlegle, a rzeka zwezona, rozdzielona na dwie odnogi, ma prad szybszy.

Wysepki te nie sa uprawiane. Rosng na nich brzozy, osiczyna i wierzby na gruncie
pokrytym mutem, naniesionym przez wezbrang rzek¢ mieszkancy zbierajg z nich tylko siano,
ktére zwoza na todziach do osad nadbrzeznych i na okoliczne folwarki.



Szbéstego wrzesnia statek zarzucil kotwice o zmroku, Strigi nie byto na poktadzie, bo
poszedt byt na wywiady do matej miesciny Karlowic, lezacej o dwadziescia kilometrow w dot
rzeki. Rozkazat swoim ludziom, by statek czekat na jego powro6t, o dwie mile ponize;j.

Okoto dziesiatej, byt juz niedaleko od swego statku. Puscit t0dz z pradem i pograzyt si¢ w
myslach, na ogdl przyjemnych. Jego plan udat si¢ zupelnie. Nikt go nie podejrzewat, mogt
wigc wypytywac si¢ dowoli. Prawde powiedziawszy, niewiele si¢ dowiedzial. Ale ta
nieswiadomo$¢, zupetlna obojetnos¢ ogoétu, byly objawem pozadanym. W tej okolicy mato
dotad styszeli ludzie o napadach rozbdjniniczych na Dunaju, a o istnieniu Karola Dragorsza,
nikt nie Wiedziat. Jego zniknigcie zatem nie zaniepokoito ludnosci.

Czynno$¢ policji ostabla widocznie, by¢ moze skutkiem znikniecia przywodcy. Od kilku
dni Striga nie spotykal nikogo, w kim moznaby posadza¢ ajenta policyjnego i nigdzie nie
styszal o policyjnym nadzorze na rzece.

Miat wigc wszelkie widoki, ze statek doptynie bez przeszkody do morza Czarnego, celu
podrézy, gdzie jego tadunek zostanie przeniesiony, jak zwykle na poktad parowca. Jutro ming
Zemlin i Bialogrod i beda ptyna¢ blizko serbskiego brzegu, dla uchronienia si¢ od niemitych
niespodzianek. W Serbji, zajetej wojna z Turcja, wladze nie zechca traci¢ czasu na
rewidowanie pustego statku, ptynacego w dot rzeki.

Kto wie? Moze to juz bedzie ostatnia wyprawa Strigi? Moze wyjedzie w dalekie strony, i
— bogaty, szczesliwy... Mysli jego skierowaty si¢ ku uwiezionej w kabinie kobiecie...

Spojrzat na kufry w todzi, ktore tak dlugo zastgpowaly 16zka Dragoszowi i Ilii. Nagle
przyszto mu na mysl, ze odkad zawladnal todzia, to jest od tygodnia, nie zbadat jeszcze, co
si¢ w nich zawiera. Postanowit uczynic¢ to zaraz.

Przerzucil pierwszy z brzegu kufer i nie znalazt nic, oprocz bielizny i ubrania.
Zamknawszy go, zabrat si¢ do drugiego, tak samo naladowanego ubraniem i bielizng 1 miat
go juz zamkna¢, zniechecony, gdy namacat w glebi teke z papierami.

Wyjat ja 1 otworzyl. Posypaly si¢ z niej rézne papiery: listy 1 kwity, wszystkie na
nazwisko Ilii Brusza, — a w koncu wypadta fotografja, w ktora Striga wpatrzyt si¢, otwierajac
szeroko zdumione oczy.

Nic nie rozumial... Ze papiery wszystkie byty na imie Ilii Brusza, ze nie bylo zadnego
sladu nazwiska stynnego zwierzchnika policji na Dunaju — tatwo bylo poja¢. Ale skad si¢ tu
wzigta fotografja Naczy z nazwiskiem Ladki?

Kto6z wigc byl prawdziwym wiascicielem todzi, ze w jego reku znalazt si¢ ten wizerunek?
Czy Dragosz, czy llia Brusz — czy Sergjusz Ladko? Kogoz wigc Striga trzymat uwig¢zionego,
w kajucie swojego statku?

Chcac co rychlej wyjasni¢ t¢ tajemniceg, polozyl fotografje, pochwycit wiosta 1 zaczat
wiostowac¢ z wielkim pospiechem.

Wkroétce zamajaczyto przed nim w zmroku czarne cielsko statku. Przybit zwawo, wdrapat
si¢ na poktad 1 poskoczyt do kabiny, gdzie siedziat wigzieh. Wlozyl klucz i zakrecit. ..

Sergjusz Ladko nie miat zadnych danych, ktoreby mogly mu wyjasni¢ tajemnice jego
uwigzienia. Kiedy po goraczkowym $nie ocknal sie w swej ciemnej kryjowce, poczut
gwattowny gldd; mineto juz dwadziescia cztery godziny odkad posilit si¢ poraz ostatni, a
pomimo wzruszen przebytych i drgczacej niepewnosci, natura upominata si¢ o swoje prawa.
Chciat jesc.

Czekal czas jakis$ cierpliwie, ale wreszcie cierpliwos$¢ jego wyczerpala si¢. Czy chcg go
zamorzy¢ glodem? Zaczal wota¢. Nikt mu nie odpowiedzial. Wolal coraz glosniej. Bez
skutku. Zaczat krzyczeé, potem wrzeszcze¢. Ryczal. Nic nie pomagato! Zrozpaczony,
probowal wydoby¢ si¢ z wigzéw, ale skrgpowany byt tak mocno, Ze naproézno tarzat si¢ po
podiodze, wytezajac muskuty.



W tem miotaniu si¢ uderzyt gtowa o co$ twardego. Byt to chleb i kawatek stoniny. ktéry
mu zapewne przyniesiono, kiedy spat. Ale nie tatwo mogt skorzysta¢ z tego pozywienia,
skrepowany od stop do glowy.

Po dlugich wysitkach udato mu si¢ zjes¢ chleb, a potem czas znowu uptywat jednostajnie
w nieprzebitej ciemnosci 1 glebokiej ciszy. Niekiedy jaki§ szum, jaki$ szelest, niby lisci
poruszanych wiatrem, dochodzil zdala; Ladko domyslit si¢, ze statek na ktorym jest
uwieziony, ptynie po wodzie, ktora szemrze i pluszcze; nie mogl zmiarkowac ile czasu
uplynelo zanim otworzyla si¢ znowu klapa nad jego glowa. Zwigzane na sznurze chleb i
stonina, zsungty si¢ na dno kryjowki.

Po pewnym czasie klapa otworzyta si¢ na nowo i spuscil si¢ po drabinie jaki§ czlowiek,
Ladko uczut ze zaktadaja mu knebel; a wigc Iekano si¢ jego krzykow, wigc moglby go ktos
ustysze¢ 1 zdazy¢ na pomoc? Gdy cztowiek odszedt, wiezien ustyszat wyraznie chodzenie po
poktadzie nad swoja gtowa. Chcial krzykna¢, lecz glos nie mogl si¢ wydoby¢ z zatkanych
ust... Kroki wkroétce ucichty... Niezadlugo spuscit si¢ znowu ten sam straznik do kryjowki i
zdjat Ladce knebel... Zbawcy musieli juz by¢ daleko... Nie probowat juz nawet wota¢ o
ratunek,...

Po trzecim przyniesieniu positku, nastgpita dluzsza przerwa. Musiata by¢ juz noc.
Sergjusz Ladko obliczyl, ze jego niewola trwa juz czterdzieSci osiem godzin, kiedy przez
otwartg nagle klap¢ spuszczono drabing, po ktorej zeszto czterech ludzi.

Nie zdazyt obejrze¢ ich twarzy, bo w mgnieniu oka zawigzali mu oczy, zatkngli kneblem
usta i jak martwy pakunek zaczeli go sobie podawac z ragk do rak. Czul, ze przesuwaja go
przez ciasny otwor — zapewne przez klape. Po tej samej drabinie, ktora mu obijata boki, gdy
go spuszczano do kryjowki, weiggano go teraz do gory. Potem poniesiono go, wyciagnietego,
W pozycji poziomej 1 rzuciwszy na ziemi¢, zdjeto opaske z oczu i knebel z ust. Oslepiony,
zaledwie otworzyt oczy, a juz drzwi zatrzasnely si¢ z hatasem.

Ladko obejrzat si¢ naokolo. Bylto to takze wigzienie, lecz niepordwnanie znos$niejsze.
Swiatto wchodzito przez mate okienko i dzigki temu mogt dojrze¢ chleb, ktorego przedtem
musiat szuka¢, macajgc w ciemnosci. Blask stonica natchnat go odwaga 1 potozenie wydato
mu si¢ mniej rozpaczliwe. Za tem okienkiem, byta wolno$¢. Ale jak ja zdobyc¢?...

Dhugo rozgladat si¢ po kabinie, zanim spostrzegt Zelazng sztabe na §cianie, wychodzaca z
pod podtogi, a siggajaca do sufitu. Zapewne spajata ona dno statku z poktadem.

Sztaba ta, cho¢ nie miata ostrych kantow, moglta mu jednak postuzy¢ do przetarcia
wigzow. Rzecz trudna, lecz mozliwa do wykonania...

Ladko z wielkim wysitkiem doczotgal si¢ do sztaby i1 zaczal pitowaé¢ o nig sznur
krepujacy mu rece. Silne skrgpowanie unieruchomiato go catego i utrudniato t¢ robote,
zmuszajac do kurczenia 1 rozprezania ciala za kazdem poruszeniem. Byla to praca tak
meczaca, ze co par¢ minut musial przerywac i odpoczywac, a tarcie robito tylko nieznaczne
postepy.

Dwa razy dziennie, gdy mu przynoszono positek, przerywat prace i czolgat si¢ na srodek
kabiny. Przychodzit zawsze ten sam czlowiek, a lubo ukrywat twarz pod maska, Ladko
poznawal go po szpakowatych wlosach i barczystych ramionach. Zdawato si¢, ze juz gdzies$
dawniej go widzial.

Pozywienie przynoszno mu zawsze o tych samych godzinach, a poza tem nikt go
nieodwiedzal. Cisze¢ przerywalo tylko otwieranie drzwi w poblizu, a wtedy dochodzily do
niego glosy, me¢zki i kobiecy; wowczas przerywal robote, wytgzal stuch i usitowat rozeznac te
glosy, ktore wydawaty mu si¢ nie obce...

Poza tem czas schodzit mu na jedzeniu. Po odejsciu straznika zabierat si¢ zaraz do pracy.
Pie¢ dni ming¢to odkad ja rozpoczal, kiedy o zmierzchu szdstego sierpnia, rozpadt si¢ sznur,
krepujacy mu rece.



Ladko zaledwie powstrzymal si¢ od radosnego okrzyku. Wtasnie otwieraty si¢ drzwi.
Straznik wszedt i potozyt mu jedzenie.

Po jego odejsciu, Ladko chcial przeciaggnac i poruszy¢ zesztywniate cztonki. Z poczatku
nie mogl ani drgnaé. Rece 1 nogi, tak dlugo skrepowane, byly zupelie bezwtadne. Lecz
stopniowo ruch powr6cit mu wiadzg i po godzinie wysitkéw moégt juz zapanowa¢ nad swemi
cztonkami.

Zrobit wige pierwszy krok ku wolno$ci. Drugi krok — to wydostac si¢ za to okienko, przez
ktore widzial wody Dunaju. Sprzyjalo mu wszystko. Noc byta ciemna, i sztuki dokonatby ten,
ktoby go pochwycit, bo w ciemnosciach, o dziesi¢¢ krokéw nie bylo nic widaé. Zreszta, nie
przyjdzie nikt do kabiny, az jutro rano. A kiedy zobacza, ze wigzien uciekl, on juz bedzie
daleko!

Ale wielka trudno$¢ — wiecej niz trudnos$¢, bo nieprzetamana przeszkoda, zatrzymata go
zaraz na pierwszym kroku. Przez okienko mogl si¢ przesuna¢ chlopiec niedorosty i smukty,
lecz dla czlowieka dorostego i silnie zbudowanego, jak Ladko, bylo ono za mate. Po kilku
bezowocnych probach, osunat si¢ zdyszany na podtoge kabiny.

Dhugo wpatrywat si¢ w czarny wykr6j niemitosiernego okienka. Rozebral si¢ szybko i
gwaltownym ruchem rzucit si¢ jak ryba w otwor okienny, chcac wydostaé si¢ badz co badz,
na wolnos¢.

Z podrapanego ciala poptynela mu krew, zatrzeszczaly kosci, udalo si¢ wysuna¢ jedno
rami¢, nastgpnie r¢ke, ale ulgneto w otworze biodro 1 prawa rgka. Ladko uwiazl,
przewieszony na zewnatrz potowg ciata z zebrami $cisnigtemi w ramach okienka...

Zrozumial, ze potozenie jest rozpaczliwe. Moze gdyby mogt wylamaé rame okna i
rozszerzy¢ w ten sposob otwor, zdotatby si¢ przezen wysungé. Lecz nie mogt si¢ cofnaé, bo
wcisnigty gwattownoscig rzutu w okienko uwigzt w niem jak w putapce. Nie mogt wota¢ o
pomoc. Pomimo najwigkszych wysitkow, nie mogt si¢ wydoby¢, szamotat sig, lecz naprozno.
Chwimi przestawal dla nabrania tchu, a potem rozpoczynatl z nowg sifa.

Nagle zadrzat... Zagrozilo mu nowe nieprzewidziane niebezpieczenstwo!... Stalo si¢ cos,
co nie zdarzyto si¢ nigdy, odkad pozostawat w wiezieniu. W niezwyklej porze kto$ szukat
omackiem klamki, wtozyl klucz do zamku, przekrecit, i... otworzyt drzwi.

Rozbacz dodata sit Ladce. Naprezyt muskuly z najwyzszym wysitkiem... w chwili, gdy
si¢ otwieraty drzwi kabiny... Ladko wyrwat si¢ z putapki 1 spadt w wody Dunaju.



ROZDZIAL XII

W imig¢ prawa.

Striga otworzyt drzwi i zawahat si¢ na progu. Gleboka ciemno$¢ panowata w kajucie. Nie
mogt zrazu nic dojrze¢, oprocz okna, odrzynajacego si¢ si¢ jasniejszym kwadratem na
czarnem tle nocy. Wigzien lezy zapewne w kacie, ale trudno go dostrzedz.

— Ticza! — zawotat Striga niecierpliwie. — Podaj $wiatto!

Ticza pospieszyl z latarnig, ktorej migotliwe Swiatlo rozjasnito wnetrze kajuty. Obaj
ztoczyncy przebiegli ja szybko wzrokiem i spojrzeli na siebie zaniepokojeni. Kabina byta
pusta. Na podtodze lezaly porozrywane sznury i1 ubranie rzucone niedbale; zreszta ani $ladu
wieznia...

— Wytlomacz mi... — zaczat Striga.

Ticza, nie odpowiadajac, podszedt do okienka i pociggnat palcem po ramie.

— Uciek!! — odrzekt krotko, pokazujac zakrwawiony palec.

— Uciekt! — wykrzyknat Striga i zaklat straszliwie.

— Ale niedawno — dodat Ticza. Krew jeszcze nie zaschia na oknie. Zreszty, zaledwie
przed dwiema godzinami przyniostem mu chleb.

— I nic nadzwyczajnego wtedy nie zauwazytes?

— Nic! Zostawitem go osznurowanego jak kietbase.

— Glupcze! — ryknat Striga.

Ticza roztozyt rece, wyrazajac tym ruchem ze nie rozumie, W jaki sposob udata sig¢

ucieczka, 1 ze zrzuca z siebie calg odpowiedzialnos¢ za nig. Ale Stridze nie wystarczylo takie
ttomaczenie.

— Tak, glupiec jeste§ — powtdrzyl wsciekly, wydzierajac towarzyszowi latarni¢, ktorg
o$wietlil wszystkie katy kabiny. Trzeba bylo zrewidowaé wig¢znia 1 nie spuszcza¢ si¢ na
pozory... Czy widzisz t¢ sztabe zelazng, wypolerowang tarciem? Na niej przerznat on sznury,
ktéremi miat zwigzane r¢ce... Potrzebowat na to kilka dni czasu... A ty nic nie widziate$? Jak
mozna by¢ tak ghupim!

— No! No! Mozebys juz raz skonczyt?! — odpowiedzial hardo Ticza, ktoérego juz gniew
zaczynal ogarnia¢. Coz to? Czy ja jestem twdj pies? Jezeli ci tak zalezalo na tym Dragoszu,
mogles go sobie sam pilnowac!

— I lepiej bytbym zrobit, niz spuszczajac si¢ na ciebie — odburknat Striga. Ale czy to tylko
napewno byt Dragosz?

— A ktozby inny?

— Czy ja wiem? Wszystkiego mozna si¢ spodziewaé po twojem niedoteztwie! Czy$§ go
poznat przed chwytaniem?

— Nie moge powiedzie¢, zebym go poznal — wyznat Ticza — bo siedzial odwrocony do nas
tylem.

— Masz tobie!

— Ale poznatem statek! Ten sam, ktory mi pokazates w Wiedniu. Tego to jestem pewny.

— Statek! Statek! Powiedz lepiej, jak wygladal twdj wiezien... Czy byt dobrego wzrostu?



Sergjusz Ladko i Iwan Striga, jak juz wiemy, byli jednego wzrostu, ale czlowiek lezacy
inaczej si¢ wydaje, niz stojacy lub chodzacy, a Ticza widziat wigznia tylko lezacego na
podtodze wigzienia. Odpowiedzial wigc z zupetnem przekonaniem.

— Oho! Wyzszy duzo od ciebie!

— Wigc to nie Dragosz! — szepnal Striga, ktory wiedziat ze slynny ajent jest Sredniego
WZrostu.

Namyslat si¢ chwilg 1 zapytat:

— Czy ten wigzien, nie przypominal swoja powierzchownoscia kogo znajomego?

— Kogo znajomego? — powtorzyt Ticza. — Nigdy w zyciu!

— Naprzyktad Ladke?

— A to pomyst! Skadzeby Dragosz miat by¢ podobny do Ladki?

— A jesli to nie byl Dragosz?

— To nie byt i Ladko, ktérego przecie znam tak dobrze, ze nie mogtbym si¢ omylic.

— Odpowiadaj na moje pytania! — ofuknagt go Striga. — Mow, czy nie byl do niego
podobny?

— Sni ci si¢ chyba! — upierat si¢ Ticza.— Wigzien nie miat zarostu, a Ladko nosi brode.

— Latwo ja ogoli¢ — zrobil uwage Striga.

— Prawda... Ale wi¢zien mial okulary...

— Striga zniecierpliwiony wzruszyl ramionami i zapytat:

— A wlosy? jasne, czy ciemne?

— Czarne — odrzek! stanowczo Ticza.

— Napewno?

— Napewno.

— Wigc to nie Ladko!... — szepnat Striga. A w takim razie, to chyba Ilia Brusz...

— Ba! — zawotat oszotomiony Ticza. — Jezeli to nie byt ani Dragosz, ani Ladko, mniejsza o
to, ze zemknat.

Striga nie odpowiedzial; zblizyt si¢ do okienka i1 wyjrzal, lecz nic nie mogt dojrze¢ w
ciemnosciach.

— Jak dawno mogl on uciec? — szepnat.

— Najwyzej dwie godziny temu — objasnit Ticza.

— Jezeli uciekt od dwoch godzin, musi juz by¢ daleko — warknat Striga, z trudnoscia
hamujac uniesienie.

Po namysle za$ dodat:

— Nic juz nie mozna na to poradzi¢. Noc zanadto ciemna. Kiedy uciekt — szczesliwej
podrozy! My ruszymy przed §witem, zeby jak najpredzej ming¢ Bialogrod.

Zamyslit si¢, wyszedl z kajuty, nic nie mowiac i poszedt do swojej kajuty, potozonej na
drugiej stronie statku. Ticza nadstawit ucha. Zrazu byto tam cicho, lecz wkrotce, z poza drzwi
zamknigtych, zaczelty dochodzi¢ wybuchy gniewnych gloséw. Ticza wzgardliwie wzruszyt
ramionami 1 poszedl spac.

Zle jednak uczynit Striga, ze nie zarzadzil natychmiastowych poszukiwan. Nie bytyby
moze daremne, bo wigzien nie zdazyt si¢ jeszcze oddalic.

Ustyszawszy zgrzyt klucza, obracajacego si¢ w zamku, Ladko rozpaczliwym wysitkiem
wyrwatl sie¢ z okienka i padt gtowa w wode, ktora si¢ nad nim zamkneta. Kiedy wyptynat na
powierzchnie, bystry prad wody odepchnat go juz dos¢ daleko od miejsca upadku. Miat wigc
otwartg droge przed soba...



Powierzyt si¢ pradowi, ktory unosit go szybko. Postanowil ptyna¢ tak czas jakis$ i dopiero
dalej skierowac si¢ do brzegu. Wyladuje wprawdzie zupelnie nagi, ale na razie chciat tylko
jak najpredzej oddali¢ si¢ od swego wigzienia. Wyszedlszy na lad, obmysli co dalej czynié.
Nagle wsrod ciemnosci ujrzat przed sobg ciemne zarysy todzi. Byta to przyholowana do
statku jego wilasna t6dz, ktérg prad wody wykrecit i wysunat naprzod. Ladko uchwycit sie
steru 1 zawist na nim nieruchomy.

W ciszy nocnej dochodzily do niego glosy rozmawiajacych na statku. Zapewne
spostrzezono jego ucieczke. Wisiat uczepiony u rudla i tylko gtowe wysunat nad wodg.

Glosy rozlegaty si¢ coraz dono$niej, potem umilkto wszystko i cisza zapanowata gieboka.
Ladko dzwignat si¢ z wody, wspial na burt todzi i wsungt si¢ do budki na poktadzie.
Nadstuchiwal bacznie. Glgboka cisza naokoto...

W budce jeszcze ciemniej byto niz na poktadzie, Ladko macat przed soba, szukajac
swoich rzeczy. Wszystko znalazt na miejscu, nietknigte, tylko kufry pootwierane... Lecz i
stamtad nic nie zgingto. Znalazt nawet n6z tam gdzie go ktadl zwykle... Wziat ndz, otworzyt i
zaczal posuwac si¢ ku dziobowi todzi...

Co za podréoz! Otwierajac szeroko oczy, wbite w niezglgbiong ciemnos$¢, wstrzymujac
oddech, przystajac za kazdem glos$niejszem plusnieciem fali, czotgal si¢ z dziesig¢ minut
zanim doszedt do celu, ale wreszcie dostat si¢ do liny, ktora taczyta jego 16dz ze statkiem.
Pochwycit ja 1 przecial.

Lina padta z toskotem w wode. Ladko z bijacym sercem osunat si¢ na dno i stuchat...

Nikt si¢ nie poruszyt na statku — nikt nie ustyszat plusnigcia wody. Wigzien dzwignat si¢
ostroznie 1 zobaczyl, ze juz jest daleko od swoich wrogdéw. Prad wody odepchnat 16dz, ktora
ptyneta szparko w dot rzeki. Pomiedzy todzig a statkiem czerniata nieprzebita zastona nocy.

Widzac ze mu juz nie grozi niebezpieczenstwo, Ladko pochwycil wiosto 1 zaczat
popycha¢ 16dz z wielkim pospiechem. Dopiero wtedy uczut ze drzy z zimna 1 postanowit si¢
ubra¢. Znalazt na miejscu bielizne 1 odziez, a ubrawszy si¢, powrdcit do wiostowania.

Nie miat pojecia, gdzie si¢ znajduje, wiedziat tylko Zze musi ptyna¢ z biegiem wody, i
postanowit wiostlowac¢ cala noc, azeby si¢ oddali¢ jak najwigcej od wrogiego statku. Gdy
dzien zas$wita, zatrzyma si¢ w pierwszej spotkanej osadzie lub miescie.

Nagle wsrod ciszy nocnej doleciat go zdaleka krzyk kobiecy, a potem zapanowata znowu
gleboka cisza 1 t0dz poptyneta dalej, uciekajac z biegiem Dunaju. Ale ten krzyk, przesladowat
dhugo Ladke. Nacza przyszla mu na mysl, bo glos przypomniat mu glos Zony... Lecz odegnat
od siebie przywidzenie 1 wioslowal dalej zawzigcie.

Musiata by¢ blizko potnoc, gdy na brzegu zamajaczyty zarysy wioski, ktorej Ladko nie
mogl rozezna¢, wigc minagt ja nie zatrzymujac si¢ wcale. W pare godzin pdzniej, o samym
swicie, zobaczyt znowu miasteczko 1 mingl je tak samo. Za tem miasteczkiem, zaczela si¢
pustka. Dzien wstawal, coraz jasniejszy.

Gdy juz zrobilo si¢ zupelie widno, Ladko poprawit braki swego przebrania, ufarbowat
wlosy, ogolil puszczajacy si¢ zarost i zalozyl na nos nowe okulary. Po skonczeniu toalety
zabrat si¢ do wiostowania.

Kiedy niekiedy ogladat si¢ za siebie, ale nie widzial nic podejrzanego; nieprzyjaciele
zostali daleko.

Pograzyt si¢ w myslach, usilujac dojs¢, kto byli ci wrogowie, przed ktorymi musiat
ucieka¢? Co im zawinit? Dlaczego trzymali go w tak srogim wigzieniu? Ale cho¢ nie mogt
nic odgadna¢, to jedno wiedzial, Ze musi wystrzegac si¢ spotkania z nimi, a to utrudniato jego
podroz, chyba ze zdecydowalby si¢ wezwac¢ pomocy policji w pierwszem wigkszem miescie
jakie napotka na swej drodze.



Ale jakie to bedzie miasto? Nie mogt rozpozna¢ okolicy plynagc miedzy pustemi
brzegami, na ktorych tylko w rzadkich odstepach ukazywaty si¢ nedzne domostwa. Dopiero
okoto 6smej rano, na prawym brzegu zarysowaty si¢ wysokie wieze, a w dali, po lewej
stronie, ukazato si¢ drugie miasto. Ladko zadrzat z radosci. Znat dobrze to miasto. To blizkie
— to Zemlin, ostatnie miasto austrjackie nad Dunajem; tamto dalsze, to Bialogrdd, stolica
Serbji, potozona w miejscu, gdzie Sawa wpada do Dunaju.

Zemlin, to zbawienie dla Ladki; znajdzie tam opieke 1 obrone. Ale czy moze zazadaé
pomocy policji? Gdyby podat skarge, gdyby opowiedzial swoja niepojeta przygode,
rozpocznie si¢ Sledztwo, ktorego ofiarg on pierwszy padnie. Policja zapyta kto jest, skad
przybywa — dokad dazy — i moze wykry¢ jego prawdziwe nazwisko; a do tego nie chciat
dopusci¢ nigdy, w zadnym wypadku.

Ladko wiostowat spiesznie, zostawiajgc sobie czas do namystu. Po6t do 6smej bito na
miejskich zegarach, kiedy uwigzywat t6dz do zelaznego bulwarku. Uporzadkowat wszystko
spiesznie 1 zastanowit si¢ poraz ostatni: czy mowi¢ — czy milcze¢? Ostatecznie, zdecydowat
si¢ na milczenie. Najlepiej bedzie przespac si¢ w budce i odptynaé z Zemlina niepostrzezenie,
nie meldujac si¢ nikomu.

Ale na bulwarku ukazato si¢ kilku ludzi, idacych ku niemu. Weszli zwawo do todzi, a
jeden podchodzac do Ladki, ktory przygladat mu si¢ z zadziwieniem, zapytat:

— Czy pan jestes Ilia Brusz?
— Tak, ja jestem llia Brusz — odpowiedziat rybak zaniepokojony.

Ten ktory pytat, rozpiat zwierzchnie ubranie i ukazujagc szarfe z barwami wegierskiemi,
ktéra byl przepasany, potozyt mu rgke na ramieniu i rzekt:

— W imieniu prawa aresztuj¢ pana!



ROZDZIAL XIII

Komisja sledcza.

W ciggu catego zawodu Dragosza nie zdarzyla mu si¢ nigdy jeszcze sprawa réwnie
tajemnicza 1 obfitujagca w niezwykle wypadki, jak sprawa bandy rozbdjnikéw na Dunaju.
Niestychana ruchliwo$¢ tej nieujetej bandy, szybko$¢ jej napadoéw, wyrdzniaty ja od
zwyczajnych spraw rozbdjniczych. I teraz znowu jej wodz, zaledwie wytropiony, znikl bez
sladu, jakby sie naigrawal z rozkazu aresztowania, ktéry na niego wydano i rozestano na
wszystkie strony!

Zdawalo sie, ze rozptynat si¢ w powietrzu. Zadnego $ladu po nim, w gorze, ani w dole
rzeki. Policja budapeszteniska, mimo czujnego nadzoru, nie spotkala go nigdzie. Poniewaz
Dragosz nie wiedzial, Ze teraz role Ilii odgrywa Iwan Striga, ktéry miat schronienie na statku,
nie mogt zupelnie zrozumie¢, co si¢ dzieje, a ze Ilia minat Budapeszt, nie ulegato
watpliwosci, bo po trzydziestym pierwszym sierpnia pojawit si¢ znowu w Duna Foldvar, o
dwadziesci kilometréw ponizej stolicy.

Nastepnie dochodzity o nim wiesci z Szekszardu, z Jukowaru, z Czerewiosy 1 Karlowic,
bo Ilia Brusz nie ukrywat si¢ wcale ze swem nazwiskiem i sprzedawat jawnie ryby.

Policja, otrzymawszy wiadomos$ci o nim, S$pieszyla i przybywata zawsze zapdzno.
Dragosz rozpaczal, doprowadzony do ostatecznosci ciaglemi porazkami. Miatazby ta
zwierzyna wymkng¢ mu si¢ znowu?

Dwie rzeczy tylko nie podlegaty watpliwoséci. Ze Ilia Brusz, ptynie z biegiem rzeki i Ze
unika wigkszych miast, zapewne w obawie spotkania si¢ z policja.

Dragosz zalecit jak najwigkszg czujnos$¢ ludziom, porozstawianym na posterunkach, a
sam obral gtéwna kwatere w Zemlinie. Lecz i to na nic si¢ nie zdalo. Ilia Brusz przemknat si¢
przez Mohacz i inne miasteczka, niepostrzezony przez wtadze. Dragosz rozgniewany, czujac,
Ze mu si¢ wymyka ostatnia sposobnos$¢, zgromadzit przeszto trzydziesci todzi 1 statkow, ktore
odtad krazyly dniem i nocg koto Zemlina. Bardzo zrgczny musiatby by¢ ten, ktoby sig
przemknat migdzy niemi niepostrzezony. Ale i to na nicby si¢ nie byto zdato, gdyby Ladko
pozostal dtuzej wiezniem Strigi. SzczeSciem dla Dragosza stalo si¢ inaczej.

Si6dmego wrzesnia rano Dragosz wybierat si¢ poplyna¢ ze swa flotylla, kiedy przybiegt
ajent policyjny z wiadomoscia ze rankiem ujgto Sergjusza Ladko i osadzono w wigzieniu.

Wiadomos$¢ ta rozeszta si¢ po miescie z szybko$cig btyskawicy, ludzie zbierali si¢ na
wybrzezu gromadkami i1 rozprawiali z ozywieniem.

Nie uszlo to uwagi ludzi na statku, ktory okolo trzeciej przeptywat koto Zemlina.

— Co si¢ tam dzieje w Zemlinie? — zapytat Striga, zwracajac si¢ do Ticzy.

Popatrzyl przez lunete 1 zawotat:

— Niech mnie djabli porwa, jezeli si¢ myle! Przeciez tu stoi t6dZ naszego wi¢znia!

— Czy by¢ moze? — zawotat Striga, przyktadajac do oczu lunete.

— Musze si¢ dowiedzie¢ napewno — oznajmit Striga mocno wzburzony. — Wysiade na lad.

— Po to, Zeby ci¢ ztapali? — zauwazyl Ticza. — Jezeli to t6dZ Dragosza, zatem Dragosz jest
w Zemlinie. I§¢ tam, to samo, co rzuci¢ si¢ w paszcze wilka.

— Masz stuszno$¢! — odrzekt Striga, wchodzac do budki. — Ale sprébuje si¢ zabezpieczy¢.



W kwadrans powrdcit ucharakteryzowany po mistrzowsku, ogolit brode, przyprawit
faworyty, wlosy ukryt pod peruka, przepaska zakryl jedno oko i opieral si¢ na lasce, kulejac,
jak cztowiek, ktory wstat po cigzkiej chorobie.

— I c6z powiesz teraz? — zapytat.

— Doskonale! — pochwalit Ticza.

— Postluchaj uwaznie co ci powiem — dodat Striga. Ja zostang w Zemlinie, a wy ptyncie
dalej o dwie mile za Belgradem przybijecie do brzegu i zaczekacie na mnie. A teraz powiedz
Semkowi, azeby mnie odwidzt na brzeg.

Statek juz mingt Zemlin. Striga wysiadlszy w pustem polu, skierowal si¢ zwawo do
miasta, i dopiero wchodzac na ulicg, zwolnit kroku, i utykajac, zblizyl si¢ do gromady ludzi,
zebranych na wybrzezu i1 zaczat pilnie przystuchiwac si¢ rozmowie.

Ale nikt tam nie mowil o Dragoszu, ani o Ilii. W ustach wszystkich bylo nazwisko
Sergjusza Ladki. Nie tego, ktory byl pilotem w Ruszczuku, ale Ladki rozbdjnika — Ladki
ztoczyncy — schwytanego w Zemlinie.

Striga nie mogt tego zrozumiec, ze policja si¢ pomylita, i uwigzila niewinnego, zamiast
prawdziwego zloczyncy, rzecz to zwykta. Ale jaki zwigzek miata ta pomytka z obecnoscia
todzi, ktéra wezoraj jeszcze holowat statek Strigi?

Dlaczego Striga tak gwaltownie pragnat wyjasni¢ te zagadke? Co mu na tem zalezato? A
jednak postanowit zdoby¢ dokladne wiadomos$ci. Sadzac z pewnych danych, zaczynat
przypuszczaé, ze cztowiek uwieziony i wiasciciel todzi, byli jedng i t3 sama osobisto$cia.
Postanowil wigc pozosta¢ w Zemlinie, dopdki si¢ nie upewni co do tego.

Ale musial si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢. Sedzia, ktory prowadzit §ledztwo, pan Izar Rosza,
nie $pieszyt si¢ wcale. Trzy dni minely, zanim dat znak zycia! Uwazatl on, ze samotno$¢
wiezienia zbawiennie dziata i ostabiajac nerwy, rozbraja winowajcg, zanim jeszcze stanie
przed obliczem sedziego.

Pan sedzia wykladat wiasnie swoja teorje¢ Dragoszowi, ktory przyszedt po wiadomosci i
niekoniecznie godzit si¢ z zapatrywaniem sedziego.

— Kiedyz wreszcie, zamierza pan rozpocza¢ sledztwo? — nalegal Dragosz.

—Jutro.

— Przyjde¢ wigc jutro wieczorem dowiedzie¢ si¢ o wyniku badania. Ale pozwole sobie
jeszcze przypomnie¢ panu mojg prosbe.

— Zebym nie byt zmuszony, stawaé osobiécie w tej sprawie. Tak jak mowitem, oskarzony
zna mnie jako Jegera. To moze nam si¢ pozniej przyda¢. Dopiero przed sadem stang jako
swiadek 1 wyjawig¢ swoje prawdziwe nazwisko.

— Zastosuje si¢ do panskiego zyczenia — odrzekt sedzia.

Ladko zamknigty w wigziennej celi, czekal niecierpliwie. Ostatnia nieszcze$liwa
przygoda, nie ztamala jego meztwa. Bez oporu pozwolit zaprowadzi¢ si¢ do wigzienia; na
zapytanie nie otrzymal Zadnej odpowiedzi. Ale c6z moglo mu nareszcie grozi¢? Uwigzienie
zapewne wyniklo z prostej omytki, ktora wyjasni si¢ po pierwszem badaniu.

Cala bieda w tem, ze na to badanie trzeba tak dlugo czekaé. Ladko siedzial samotny w
wigziennej celi, 1 tylko straznik zagladal do niego niekiedy przez okienko umieszczone we
drzwiach. Wigzien ciagle siedzial na krzesle, z r¢kami opartemi na kolanach, ze spuszczonemi
oczami, zimny, zamyS$lony, nieruchomy i obojetny. Postanowil sobie, Ze nic go nie
wyprowadzi ze spokoju 1 zaczynal juz prawie zatowac, swego ptywajacego wigzienia, ktore
przynajmniej, zblizalo go z kazda chwila do Ruszczuku.

Trzeciego dnia — nareszcie —otworzyly si¢ drzwi i straznik wyprowadzil go z celi.
Otoczony przez czterech Zokierzy z nabitemi karabinami, na ktorych tkwity bagnety, poszedt



dhlugim korytarzem, potem na dot, po schodach bez kofca, a na dole, przeszedt na druga
strong ulicy, do gmachu sagdowego.

W ulicy staty thumy, ktore na widok wieznia, wykrzykiwaty z nienawiscig, rzucajac
obelgi na zloczynce, tak dlugo uchodzacego przed reka sprawiedliwosci. Ladko nie zdradzit
si¢ niczem, jakie uczucia obudzit w nim ten wybuch nienawisci. Pewnym krokiem, spokojny
wszedt do sali sadowej 1 stangt przed obliczem s¢dziego.

Sedzia, pan Izar Rosz, czlowiek chorowity, z rzadka broda, zoéita cera, traktowat
oskarzonych surowo, zasypywal ich stanowczemi twierdzeniami, brutalnemi zaprzeczeniami,
atakowat znienacka, usitujac natchng¢ obawa, zamiast wzbudzi¢ zaufanie.

Straznicy wyszli. Ladko stojac na srodku pokoju, czekatl na zapytania. W rogu pokoju,
siedziat sekretarz.

— Proszg usia$¢ — wyrzekt sedzia szorstko.

Ladko usiadl, a sedzia zapytat:

— Panskie nazwisko?

— Ilia Brusz,

— Miejsce zamieszkania?

— Szalka.

— Zajecie?

— Rybak,

— Klamiesz pan! — wyrzekt stanowczo s¢dzia.

Lekki rumieniec pokryl twarz wig¢znia, a oczy blysngty gniewem. Lecz pohamowat sie 1
nic nie odpowiedziat.

— Klamiesz pan! —powtorzyl sedzia, — Nazywasz si¢ Sergjusz Ladko 1 mieszkasz w
Ruszczuku.

Pilot zadrzat, a wigc odkryto jego prawdziwe nazwisko! Jakim sposobem? A tymczasem
sedzia, ktory dostrzegt drgnigcie, mowit dalej uszczypliwie:

— Jeste$ pan oskarzony o spetnienie trzech prostych kradziezy, dziewigtnastu kradziezy
polaczonych z gwaltem 1 wlamaniem, trzech morderstw 1 szeSciu usitowan morderstwa,
spelnionych rozmys$lnie w ciggu trzech lat. Co mozesz na to odpowiedzie¢?

Nieszczesliwy rybak stluchat zdumiony niepojetych oskarzen. Wigc to zagmatwanie,
jakiego sie¢ obawial, dowiedziawszy si¢ od Jegera o istnieniu swego ztowrogiego sobowtora —
nastgpito teraz rzeczywiscie? A w takim razie, poco przyznawaé si¢ do miana Sergjusza
Ladki? Miat zamiar uczyni¢ to przed chwilg i powierzy¢ swa tajemnice dyskrecji sedziego,
ale teraz uznatl, ze przyniostoby to wiecej szkody niz pozytku. Nie! Lepiej juz utrzymywac si¢
do konca w roli rybaka, Ilii Brusza, jako cztowieka nieznanego.

— Teraz ja panu musze powiedzie¢, ze si¢ mylisz — odrzekl stanowczo. — Nazywam si¢
[lia Brusz i mieszkam w mies$cie Szalka. Latwo to mozna sprawdzi¢.

— Sprawdzimy — powiedziat krotko s¢dzia, zapisujac skwapliwie notatke. — A tymczasem
zajmiemy si¢ zbrodniami spelnionemi w czasie ostatniej podrézy. Zaczniemy od Ulmu bo
stamtad zaczyna si¢ podroz pana.

— Przepraszam panie sedzio — przerwal zywo Ladko. — Moja podr6z zaczeta si¢ o wiele
dalej, bo otrzymatem dwie nagrody na konkursie rybackim w Sigmaringen.

— Tak jest oczywiscie — odrzekt sedzia — ale pozostaje nam jeszcze wyjasni¢: czy pan
ukazate$ sie¢ na konkursie pod falszywem nazwiskiem, czy tez podstawite$ si¢ na miejsce
wymienionego Ilii Brusza w czasie jego podr6zy z Donaueschingen do Ulmu?

Ladko otwierat oczy coraz szerzej, stuchajac z rosngcem zdumieniem tych fantastycznych
przypuszczen. Maluczko, a sedzia gotéw jeszcze doliczy¢ Ilie Brusza do innych ofiar jego!



Nie wiedzac co odpowiedzie¢, wzruszyt ramionami, a sedzia, wpatrujac si¢ w niego
bystro, zagadnat znienacka:
— Co robites pan w Wiedniu dwudziestego szostego sierpnia u zyda Szymona Kleina?

Ladko drgnat mimowoli. Wigc 1 to juz o nim wiedziano! Nie byto w tem nic zdroznego,
ale chcac si¢ przyzna¢, do bytnosci u Kleina — posredniczacego w dostarczaniu broni dla
powstancow butgarskich — musiatby si¢ przyzna¢ do swego wlasciwego nazwiska, czego nie
mogl uczynic.

— U Szymona Kleina? — powtorzyt, udajac ze nie rozumie o co chodzi,

— Moze zechcesz pan zaprzeczy¢? — zapytat sedzia. — Przypuszczatem to. Wiec ja panu
powiem, poco tam chodzile$. Poszedte§ porozumie¢ si¢ z paserem, ktory kupowat rzeczy
zrabowane przez twoja bande.

— Przez moja bande! — powtorzyt zdumiony rybak.

— Ale prawda! — dodat ironicznie s¢dzia.— Nie nazywasz si¢ przecie Sergjusz Ladko, lecz
[lia Brusz. Tylko jezeli tak jest rzeczywiscie, poco si¢ ukrywasz?

— A czy ja si¢ ukrywam?

— Tak si¢ zdaje. Bo poco zastania¢ zdrowe oczy ciemnemi okularami i farbowa¢ na
czarno jasne z natury wlosy?

Ladko zgnebiony, spuscit gtowe na piersi, a sedzia mowit rozradowany:

— Stracili$my troch¢ ming, moj chtopcze! Co? W Ulmie wziate$ na swoja t6dz pasazera.

— Prawda — przyznat Ladko.

— Jak si¢ nazywal ten podrozny?

— Jeger.

— Doskonale. A moze zechcesz mi powiedziec, co si¢ z nim stato?

— Nie wiem. Znik} ze statku blizko miejsca gdzie Ipoty wpada do Dunaju. Zadziwitem sig,
gdym go nie zastal po powrocie.

— Po powrocie, moéwisz pan? Gdziez to chodzites?

— Do najblizszej wsi, po wodke dla mego pasazera.

— Czy byl chory?

— Bardzo. O mato nie utonat.

— I pan go uratowates?

— A kt6z inny miat go ratowac, kiedy nikogo nie byto?

— Hm! — mruknat sedzia, troche zbity z tropu.

Ale wnet odzyskat rezon.

— Zapewne chcesz pan mnie wzruszy¢ tg bajeczka o ratowaniu tongcego?

— Bynajmniej — odrzekt Ladko. Pan mnie pytasz, ja odpowiadam. Nic wigce;.

— Dobrze. Ale powiedz mi pan jeszcze, czy nigdy przed tym wypadkiem, nie opuszczates
todzi?

— Raz jeden, kiedy chodzitem do domu, do Szalki.

— W nocy z dwudziestego 6smego na dwudziesty dziewiaty sierpnia?
— Moze by¢.

— Nie przeczysz pan temu?

— Nie.

— Przyznajesz, Ze to bylo tego witasnie dnia, a raczej nocy.

— Jezeli pan tego zadasz...

— Szalka lezy, o ile mi si¢ zdaje, na lewym brzegu Dunaju?



— Tak, na lewym.

— Noc byta ciemna?

— Bardzo. Czas okropny.

— I dlatego pewnie pomylite$ si¢ pan. Zamiast na lewym brzegu, wysiadtes na prawym.

— Na prawym!

— Tak, na prawym, naprzeciw willi hrabiego Hagenau.

Ladko nic nie rozumial, a sgdzia méwit dale;j:

— Tak, tak! Pan pierwszy raz dopiero styszysz to nazwisko? Naturalnie! I nie wiesz, ze
wilasnie tej samej nocy — z dwudziestego 6smego na dwudziesty dziewiaty sierpnia — willa
hrabiego Hagenau zostala zrabowana, a odzwierny zraniony? Tego wszystkiego dopuscita si¢
banda rozbojnikéw, pod dowddztwem Ladki. Ale pan nie znasz Ladki! To nie panskie
nazwisko!

— Nazywam si¢ Ilia Brusz — wyrzekt rybak mniej pewnym glosem.

— Doskonale! doskonale! Lecz dlaczego znikle$ sam, panie Brusz, natychmiast po tym
napadzie i nie pokazates si¢ juz nikomu, ani w Budapeszcie, ani w zadnem wigkszem miescie
nadbrzeznem? A przedtem prezentowates wszedzie chetnie swoja osobe!

Na to pytanie nie mogt odpowiedzie¢ nieszcze$liwy rybak, bo tej samej nocy zostat
uwigziony. Gdyby opowiedziat niepojeta przygode, ktorej padl ofiara, moze policja
potrafitaby rozwikla¢ t¢ plataning tajemniczg. Zdecydowany juz na szczere wyznanie, Ladko
czekal tylko na chwile gdy sedzia umilknie. Ale sedzia przechadzajac si¢ po kancelarji,
zasypywat go gradem stow.

— Jezeli nie jeste$ pan Sergjuszem Ladko, to skad si¢ wzigta na twojej todzi ta fotografja z
podpisem zony, Naczy Ladko?

Ten ostatni argument przewazyt szalg; na twarz Ladki wystapity mu wielkie krople potu.

Sedzia moéwit dalej podniesionym glosem:

— Utrzymujesz pan tedy: po pierwsze — ze si¢ nazywasz llia Brusz. Po drugie ze
otrzymale§ nagrod¢ na konkursie rybackim w Sigmaringen. Po trzecie — Ze mieszkasz w
miejscowosci Szalka. Po czwarte — Ze spedzite$ u siebie noc z dwudziestego 6smego na
dwudziesty dziewiaty sierpnia. Wszystkie te twierdzenia wyjasni $ledztwo. Ja za$ utrzymuje,
ze: po pierwsze — nazywasz si¢ Sergjusz Ladko. Po drugie — Ze miejscem twego zamieszkania
jest Ruszczuk. Po trzecie — ze w nocy z dwudziestego 6smego na dwudziesty dziewiaty
sierpnia, z pomocg wspolnikow, zrabowate§ wille hrabiego Hagenanau, przyczem zadano
cigzka rane odzwiernemu. Po czwarte — Ze liczne napady i rabunki dokonane w okolicach,
potozonych nad brzegiem Dunaju — sg twojem dzietem. Co do tych spraw prowadzi si¢
Sledztwo. Powotano $wiadkéw, z ktorymi zostaniesz skonfrontowany. Czy zechcesz pan
podpisa¢ protokot? Nie? Wolna wola! Straznicy! odprowadzi¢ obwinionego do wi¢zienia!

Ladko, wracajac do wigzienia, musial znowu przechodzi¢ przez ulice i shucha¢ ztorzeczen
tlumu, ziongcego wsciektoscia.

W pierwszym szeregu tej cizby stat Striga i pozerat wzrokiem tego, ktory miat ponies¢ za
niego kare. Wiezien przeszedt o dwa kroki od niego, lecz Striga go nie poznat, tego cztowieka
wygolonego, z czarnemi wlosami, w wielkich, ciemnych okularach. Wzmogto to jeszcze jego
zaniepokojenie.

Stanowczo nie znal tego czlowieka. Nie byl to ani Dragosz, ani tez rzeczywisty Ladko.

A jezeli to byl naprawdg Ilia Brusz, lub kto inny, c6z go to obchodzi? Do$¢, Ze na niego
skierowata si¢ uwaga policji. Striga nie mial juz poco zatrzymywac si¢ w Zemlinie.
Postanowil wyruszy¢ jutro rano i dogoni¢ swoj statek.



Lecz nazajutrz zmienil postanowienie, wyczytawszy w dziennikach sprawozdanie z
prowadzonego $ledztwa, 1 wiadomos$¢, ze sedzia wystal specjalng komisj¢ do Granu, a stad
komisja miata dojecha¢ do Szalki i sprawdzi¢ szczegdly, odnoszace si¢ do Ilii Brusza, za
ktorego podawat si¢ uporczywie nieszczesny cztowiek.

W glowie Strigi, po przeczytaniu tego, powstat nowy projekt. Dobrze si¢ stato, ze wiadze
pochwycily niewinnego, ale lepiej jeszcze bedzie, gdy go zatrzymaja nadal. Potrzeba tylko
dostarczy¢ im zywego Ili¢ Brusza, jako dowdd, ze wigzien postuguje si¢ falszywem
nazwiskiem.

Striga bezwlocznie ruszyt w drogg, lecz zamiast goni¢ swdj statek, pojechal w przeciwnag
strong, dalej na potnoc.

A tymczasem Ladko, nieruchomy i milczacy, liczyt smutno uptywajace godziny. Po
rozmowie z s¢dzig wrécil przerazony cigzkiemi zarzutami, jakie go obarczaty. Pomimo
niewinnosci, czut ze pozory sg przeciw niemu i ze duzo czasu uptynie, zanim zdota si¢
oczysci¢ z posadzen. Se¢dzia oznajmit mu, ze zarzadzi poszukiwania w Szalce. Ladko nie
watpil, ze zebrane tam wiadomosci beda dla niego korzystne i niezawodnie wptyna na jego
uwolnienie.

Ale dni mijaly, a Ladko goraczkowat si¢, naprézno oczekujac zmiany. Dopiero siddmego
dnia po pierwszem postuchaniu, wezwano go do gabinetu sedziego.

Pan Roszg siedzial przy biurku i pisal. Po uplywie dziesieciu minut przemowit,
przygladajac si¢ ukradkiem wiezniowi.

— Mamy juz wiadomosci z Szalki...

— Al — odetchnat Ladko, z uczuciem ulgi.

— Miate$ pan stuszno$§¢ — mowit dalej sedzia. W Szalce mieszka istotnie niejaki Ilia
Brusz, cieszacy si¢ jak najlepsza opinja...

— Al — westchnat poraz drugi wiezien, czujac, ze juz otwieraja si¢ przed nim wrota
wiezienne.

Sedzia za$ dodatl obojetnym tonem.

— Komisarz policji z Granu rozmoéwil si¢ osobiscie z nim samym...

— Z nim samym?... — powtorzyt jak echo wigzien, nie rozumiejac co to znaczy.

— Z nim samym — wyrzekt s¢dzia z naciskiem,

Ladce wydato si¢ ze $ni. Jakim sposobem drugi Ilia Brusz mogt si¢ znalez¢ w Szalce?

— To jakas pomylka, panie s¢dzio! — wyjakal.

— OsadzZ pan sam — odrzekt sedzia. — Oto raport komisarza, ktdry czternastego wrzes$nia
przybywszy do Szalki, udat si¢ do domu, potozonego przy goscincu Budapesztenskim...
Wszak taki adres mi podates?...

— Tak panie s¢dzio — potwierdzit Ladko, ktéoremu w glowie si¢ macito.

— I w tym domu zastal pana Ili¢ Brusza — mowit dalej sedzia — a ten oswiadczyt
komisarzowi, ze powrocil dopiero po dtugiej nieobecnosci. Komisarz sprawdzit, ze w tej
miejscowosci niema drugiego czlowieka, noszacego to samo nazwisko... C6z pan na to
mozesz odpowiedziec?

— Nic panie sedzio. —wyjakat Ladko, czujac, ze go opuszcza przytomnosc.

— Mamy zatem wyjasnienie punktu pierwszego — oznajmil z okrutng rado$ciag s¢dzia,
przygladajac si¢ wigzniowi, jak kot ztowionej myszy.



ROZDZIAL XIV

Miedzy niebem a ziemiq.

Po skonczonym postuchaniu Ladko powrocit do celi. Czul, ze go obted ogarnia. To co mu
si¢ zdarzyto, byto zupehie niezrozumiate.

Czego od niego chcieli? Schwytany w sie¢, wig¢ziony na tajemniczym statku przez
nieznanych wrogdéw, wymknat si¢ im po to, by znowu postrada¢ wolno$¢, jako obwiniony o
zbrodnie popelniane przez jakiego$ innego Sergjusza Ladko! A teraz w Szalce znajduje si¢
drugi jego sobowtor — drugi lia Brusz —zamieszkaty w jego wtasnym domu! Istne czary!

Czut si¢ igraszka w mocy nieznanych a wrogich poteg — obezwladniony jak bezbronna
ofiara, pochwycony w nieublagane tryby maszyny, ktora si¢ zwie «sprawiedliwoscig».

Takie przygnebienie malowato si¢ na jego twarzy, ze towarzyszacy mu straznik wzruszyt
si¢ tym widokiem.

— Z%e stoi sprawa, chlopcze! — rzekt ze wspotczuciem, wprowadziwszy wieznia do celi.

— No! No! Nie bierz tak wszystkiego do serca! Nasz sedzia, niezly czlowiek, ale lubi
straszy¢ ludzi. Wszystko si¢ z czasem wyjasni, a tymczasem przeczytaj sobie dla rozrywki co
si¢ tam dzieje w twojej Bulgarji.

Datl wiezniowi dziennik 1 zamknat drzwi. Po jego wyjsciu Ladko upadt jak martwy na
stotek wigzienny 1 siedziat pare godzin, nie zdajac sobie sprawy z uptywajacego czasu. Gdy
nareszcie oprzytomniat 1 zebral rozproszone mysli, oczy jego padly na pozostawiong przez
straznika gazete. Na pierwszej stronicy zobaczyl napisany wielkiemi literami tytul artykutu:

«Rzezie w Bulgarji».

«W maju 1876 roku, kiedy Bulgarja zbuntowata si¢ przeciw wiladzy tureckiej, Turcja
zgromadzita liczng armj¢ miedzy Ruszczukiem, Widdyniem a Sofia. W odpowiedzi na to,
pierwszego lipca, Serbja 1 Czarnogoérze wypowiedziaty wojne Turcji, lecz po kilku porazkach
cofnely sie za swoja granice; ksigze serbski Milan zawarl pierwszego wrzesnia rozejm
dziesigciodniowy 1 zwrécit sie do mocarstw chrzescijanskich z prosba o pomoc.

«A tymczasem, zanim mocarstwa zdecydowaty si¢ na wystapienie, gubernator Bulgarji,
Szewket basza, puscil na kraj bandy dzikich baszybuzukow i czerkiesow, sprowadzonych z
Azji, chcae sthumi¢ z ich pomocg powstanie. Dzikie hordy rozsypaly si¢ po catej Butgarji,
palac osady 1 wyrzynajac w pien mieszkancow, pastwigc si¢ nad bezbronnymi i zadajac im
najsrozsze meczarniey. ..

Gdy Ladko czytat opis tych zdarzen, zasztych w ostatnich czasach w Bulgarji, zimny pot
wystapil mu na czoto... Nacza! Jego ukochana Nacza! Co si¢ z nig stato podczas rozruchow?
Zerwal si¢ z miejsca 1 biegal po celi wigziennej, miotajac si¢ jak dziki zwierz uwigziony w
klatce...

Lecz krotko trwal napad rozpaczy. Oprzytomniawszy, wysitkiem woli odzyskal spokdj 1
zaczat szuka¢ drogi ratunku, sposobu odzyskania wolnosci.

Wyzna¢ sedziemu wszystko i btaga¢ go o pomoc? Ale czy zdota obudzi¢ uftnos¢ w tym
cztowieku Zle juz dla niego usposobionym, przed ktérym tak dlugo upierat si¢ przy
ktamliwych zeznaniach? Czy mozna jednem stowem zniweczy¢ posadzenie cigzace na



nazwisku Ladki? Nie! W najlepszym razie zarzadzonoby nowe dochodzenia, ktéreby trwaty
cate tygodnie, moze nawet miesigce...

Na nic si¢ to nie zda. Trzeba uciekac!

Po raz pierwszy, odkad go uwieziono, Ladko rozejrzat si¢ po swej celi. Miata ona dwa
tylko otwory: drzwi i okno naprzeciwko. Z bokoéw 1 z tytu korytarze i inne cele, za oknem
tylko przestrzen i wolnos¢.

Okno to, siegajace do sufitu, mialo wielkosci przeszto poédttora metra, a od samego
parapetu zabezpieczaty je grube kraty, wmurowane w $cian¢. Na zewnatrz zastaniat okno do
polowy tak zwany «koszy», pozostawiajac zaledwie srodkiem widok skrawka nieba. Chcac si¢
rozejrze¢ 1 znalez¢ droge do ucieczki, trzebaby najpierw usung¢ krate 1 wydzwigna¢ si¢ na
brzeg kosza, skad wida¢ byto okolic¢ otaczajgca wigzienie.

Ladko z ilosci schodow jakie przebywal, idac do sedziego, wnioskowat, ze cela jego jest
na czwartem pigtrze wigziennego gmachu. Dziesie¢ do czternastu metrow dzielito jg od ziemi.
Jak si¢ tam spusci¢? Jednak rozgoraczkowany zabrat si¢ zaraz do roboty.

Ale skad wzia¢ narzgdzi? W celi nie byto nic, oprocz stotu, krzesta i siennika potozonego
na wystepie muru.

Myslat dtugo, gdy nagle przypomniat mu si¢ drobiazg niezauwazony przez straznikow:
sprzaczka od spodni.

Odjat ja natychmiast i zaczal ostremi stalowemi zebami sprzaczki pilowa¢ mur u
podstawy sztaby, wmurowanej w okno. Mur pod tarciem stalowych zgbow wykruszyl sie
dos¢ szybko, ale ciagle wystrzeganie si¢ oka straznikow utrudnialo robote; a straznicy
zagladali czesto. Wigzien musial pilnie nadstuchiwac i za najmniejszym szmerem przerywac
prace i usuwac jej slady.

Postugiwal si¢ do tego chlebem. Osrodek chleba, rozgnieciony z pylem sypiacym si¢ z
muru, mial kolor $ciany 1 tem Ladko zalepiat szparg, ktora coraz bardziej si¢ rozszerzata.
Reszte wydobytego miatu ukrywal w wystepie muru, na ktorym lezal siennik.

Po dwunastu godzinach pracy, krata odstonita si¢ na trzy centymetry, ale zeby sprzaczki
starly si¢ do szczetu. Ladko roztamal oprawe i jej kawatkami poslugiwat si¢ w dalszej
robocie. Lecz w ciggu nastgpnej doby 1 te kawalki starly si¢ na nic. Ale na szczescie,
wigzniowi udato si¢ mimo rewizji, zatrzymaé ndz, schowany za podszewka; nim wigzien
prowadzil dalej robote.

Oprécz nadzoru straznikow, przerywaly mu prace czgste wezwania do sadziego. Badanie
jednak nie dawato zadnych wynikéw: utknelo na miejscu. Jedni $wiadkowie twierdzili, ze
istnieje pewne podobienstwo miedzy wiezniem a zloczyncg, ktorego widzieli tylko przelotem
podczas napadu; — inni przeczyli temu stanowczo. Naprézno s¢dzia ubieral wigznia w
przyprawne brody, kazal mu zdejmowaé okulary lub je naklada¢— nie mogt zdobyc¢
stanowczych dowodéw. Czekal wiec niecierpliwie wyzdrowienia rannego odzwiernego z
willi hrabiego Hagenau, azeby go przywiez¢ do Zemlina, jako glownego Swiadka.

Wszystko to nie wzruszato wcale Ladki. Spelnial obojetnie rozkazy sedziego, ktadi
peruki, przyprawne brody i okulary, lecz mysli jego biegly do wigziennej celi, tam, gdzie
zelazna sztaba obnazala si¢ coraz wigcej, torujac mu droge do wolnosci.

Dopiero dwudziestego trzeciego wrze$nia dostat si¢ do samej podstawy. Musiat jeszcze
przepitowac sztabg w miejscu, gdzie drugi koniec zapuszczatl si¢ w mur od gory.

Ta cze$¢ roboty byta najtrudniejsza. Trzymajac si¢ jedna reka kraty, wigzien pitowat
druga. Pitowanie szto powoli, a niewygodna postawa zmuszala go do czgstych odpoczynkow.

Po szesciu dniach nadludzkiego wysitku, dwudziestego dziewigtego wrzesnia, Ladko
osadzit, ze krata juz jest dostatecznie podcigta, 1 napewno da si¢ wygiaé, a czas byl juz na to,
bo z ostrza noza pozostat zaledwie cienki ptatek.



Nazajutrz rano, po przyjsciu straznika majac blizko godzine wolnego czasu, Ladko zabrat
si¢ do roboty 1 sztaba ustgpila bez trudnosci. Ladko przesunat si¢ przez otwor i wspigwszy si¢
na brzeg kosza — wyjrzal.

Do ziemi byto — tak jak przewidywat — okolo czternastu metréw. Ale moznaby si¢ spuscic
z tej wysokosci, byleby mie¢ sznur dostatecznie dtugi.

Jednak spuszczenie si¢ na dot stanowito tatwiejsza cze$¢ zadania. Gorsze bylo to, ze
wigzienie otaczata naokoto droga opasana murem blizko 0$m metréw wysokim, poza ktorym
ukazywaly si¢ dachy domow. Spusciwszy si¢ na dot, trzeba bylo jeszcze przeprawic si¢ przez
ten mur na drugg strong.

Sadzac z odlegtosci, w jakiej staly domy, Ladko przypuszczat ze za murem jest ulica,
wydobywszy si¢ na nig, wigzien bylby juz bezpieczny. Ale jak si¢ tam dostaé?

Na lewo btyszczaly wody Dunaju. Petno statkow i todzi uwijalo si¢ na rzece, a inne staty
umocowane przy brzegu. Posrod nich, Ladko z biciem serca, rozpoznat swojg wiasng 10dz
stojaca przy buiwarku. Gdyby si¢ mogl do niej dosta¢! Za godzing mingltby granice a na
serbskiej ziemi moglby sie $§miac z sagdow austrjackich...

Zaczal rozgladac si¢ uwaznie i zauwazyl, ze z lewej strony, od dachu wigzienia do same;j
ziemi, spuszczal si¢ zelazny pret piorunochrona, przytrzymywany w pewnych odstepach
mocnemi klamrami, wmurowanemi w §ciang. Po tym piorunochronie, moznaby tatwo zsungc
si¢ na ziemie, ale spora przestrzen oddzielata go od okna celi Ladki. Na szcze$cie, na
wysokosci okna ciaggnat si¢ jako architektoniczna ozdoba, gzyms majacy okolo dwudziestu
pigciu centymetrow szerokosci. Cztowiek silny, odwazny, zreczny, z zimng krwig, potrafitby
przej$¢ po nim az do piorunochronu.

Lecz to jeszcze nie wystarczalo, bo pozostawat do przebycia mur zewngtrzny. Wiezien
chocby nawet spuscit si¢ na dot, pozostawal wiezniem w obrgbie tego muru. Ladko
rozpatrujac si¢ bacznie, zauwazyl, ze pod samym daszkiem, zakonczajacym szczyt muru,
ciagnie si¢ pas ornamentacji, zrobiony z czworokatnych sztuk piaskowca, zapuszczonych do
potowy w $ciane. Przygladal mu si¢ dlugo zamyslony, cofnagt potem do okna, powrdcit do celi
1 usunagt wszystkie $lady swojej wyprawy.

Powziagt juz nieztlomne postanowienie, obmyslit sposéb wydobycia si¢ na wolnos¢,
pomimo wszystkich przeszkdd. Sposob ryzykowny, lecz mozliwy do wykonania. Wolat
zreszta umrze¢, niz znosi¢ dtuzej takie meczarnie.

Przeczekat przejscie nastgpnego patrolu; majac przed sobag troche spokojnego czasu,
zabrat si¢ do ukonczenia przygotowan; szczatkiem pozostatym z noza pokrajal przescieradto
na pigcédziesigt paséw szerokich na kilka centymetréw, pozostawiajac tylko kawalek ptotna
dla zastonigcia siennika i brzegu kotdry, azeby nie zwrdci¢ uwagi straznikow, ktorzy przeciez
w ciggu dnia nie beda ogladali jego postania.

Pocigte pasy plocienne Ladko posplatal po cztery razem, wplatajac w nie gdy si¢
konczyty, nastepne cztery; w ten sposob potaczyt je mocno.

Caly dzien zeszedl mu na tej pracy.

Nareszcie pierwszego pazdziernika, blizko potludnia, miat juz gotowa mocng pletni¢ z
ptéciennych pasdéw, dtuga na pigtnascie metréw, ktora ukryt pod postaniem.

Postanowil uciec tego samego wieczora, okolo dziewiate;.

Godziny mijaty powoli, az nakoniec wybila dziewigta na miejskich zegarach, niebo
pokryto si¢ cigzkiemi chmurami, ktore zwigkszaty ciemnosci.

W korytarzu rozlegly si¢ kroki. Patrol nadchodzil, straznicy przystaneli przed drzwiami i
jeden zajrzat przez okienko. Cofnal si¢, spokojny o wigznia, ktory juz spat owiniety kotdra po
same uszy. Patrol poszedt dalej, kroki dochodzity coraz stabiej, az ucichty.

Nadeszta chwila dziatania.



Ladko zeskoczyt z postania i utozyl je tak, by w mroku udawalo lezacego cztowieka.
Wziat spleciony sznur, odsungt kraty i wyszediszy przez okno, siadl na brzegu kosza, jak na
koniu.

Gzymsy zdobigce $ciany wieziennego gmachu byly umieszczone na wysokosci podtogi
kazdego pietra, Ladko gorowat blizko cztery metry nad gzymsem, na ktory musiat si¢ spuscic;
ale przewidzial t¢ trudno$¢: zarzucil pigtnie na krate, ujal oba konce w reke 1 spuscit si¢ na
gzyms bez wielkiej trudnosci. Przycisngwszy si¢ plecami do $ciany, trzymajac w lewej rece
konce pletni, odpoczat chwile. Rozmyslatl, czy pusciwszy sznur, zdota utrzymaé réwnowage
na wazkim gzymsie?

Ostroznie, poruszajac si¢ bardzo powoli, ujat sznur w reke prawa, a lewa pomacat $ciany
kosza, 1 przekonat si¢, ze kosz wspiera si¢ na zelaznych podporach, wmurowanych w $ciang
wieziennego gmachu.

Niewielka to byla pomoc, oparcie si¢ na tej podporze, ale w braku lepszej musiat si¢ 1 tem
zadowolni¢. Uchwycit jedna rgka podpore, a druga pociagnal za jeden koniec pletnie, ktéra
zsunela mu si¢ na ramie... Spalit za sobg mosty; cho¢by chcial, nie mogtby juz powréci¢ do
swej celi, musial co badz sig¢ stanie, doprowadzi¢ do konca swoj zamiar.

Zawrdcit powoli glowe ku piorunochronowi, ktory miat mu stuzy¢ za droge do ucieczki,
ale jakze si¢ przerazil, zobaczywszy, ze przestrzen dwumetrowa dzieli piorunochron od
kosza, ktérego nie mogl puscié, jezeli nie chciat spas¢ na dot.

Musiat jednak na co$ si¢ zdecydowal, nie mogl sta¢ dlugo na wazkim gzymsie,
zawieszony nad przepascia, za jedyny punkt oparcia majac zelazng podporg, ktdra palce jego
z trudno$cig obejmowaty, czul, ze wkrotce r¢gka mu zemdleje, a wtedy upadek bedzie
nieunikniony. Trzeba prébowac jedynej drogi ratunku.

Zwrocony do okna, opart si¢ na zgigtej rece lewej 1 puszczajac podpore, rzucit si¢ cala
sita w prawa strong... Silnem pchnigciem dotart do piorunochronu i uchwycit go regkami.
Pierwsza przeszkodg¢ udato si¢ zwyci¢zy¢. Pozostawata druga.

Ladko zsunal si¢ po piorunochronie i zatrzymat dopiero na pierwszej klamrze, ktora go
przytrzymywala do Sciany. Tam przystangt i namyslal si¢ chwile.

W ciemno$ci nie bylo wida¢ ziemi, lecz z dotu dochodzil miarowy odglos krokow
wartownika. Zotnierz stal tam na strazy i obchodzil t¢ strong wiezienia, a potem zawracal na
przedhuzeniu drogi pod drugg $ciang gmachu i stamtad dopiero powracat. Ladko obliczyt, ze
nieobecnos¢ jego trwata trzy do czterech minut; taki wiec przeciag czasu pozostawal mu do
przebycia drogi dzielacej go od muru.

Ale mimo ze widzial mur, ktérego biaty grzbiet odcinat si¢ na tle ciemnosci, nie mogh
jednak dojrze¢ wystajacych kamiennych ozdob, ktore przystrajaty jego wierzchotek.

Spuscit si¢ znowu nizej 1 zatrzymal przy jednym z nizszych ankrow przytrzymujacych
piorunochron. Byl jeszcze dwa do trzech metrow wyzej, niz grzbiet muru, przez ktdéry musiat
si¢ przeprawic.

Teraz oparty juz na pewnej podstawie, mogt juz predzej si¢ poruszaé. Rozwingt sznur,
przesungt go przez sztabg piorunochronu i zwigzat mocno konce. Obliczywszy mniej wigcej
odleglo$¢, zarzucit pletnie na szczyt muru 1 przyciagnat do siebie konce, z ktorych zrobit
rodzaj petli, naksztalt lassa. Probowal te petle zahaczy¢ z jeden z wystajacych z muru
ornamentéw kamiennych; byto to trudne, w ciemnosci, nie mogt tratnie mierzy¢, tylko liczy¢
na traf szczesliwy; powtorzyt t¢ operacje ze dwadzie$cia razy, zanim petla stawila opor;
Ladko pociagnat ja mocno, lecz bez skutku; petla zahaczyta si¢ i trzymata mocno. A wigc si¢
udato! Sznur przerzucony na drugg stron¢ muru, zaczepit si¢ na jednym z ornamentow
zewnetrznej strony i utworzyl rodzaj ktadki, przerzuconej nad droga okalajaca gmach
wigzienny.



Watta to byla kladka, mogta si¢ zerwaé, lub zsung¢ z kamiennej ozdoby, na ktorej
zawista. W pierwszym razie sprowadzitoby to okropny upadek z wysokosci dziesigciu
metrow. W drugim razie, ci¢zar zawieszony na niej — czyli ciato Ladki — uderzyloby o $ciane
wiezienia 1 zmiazdzylo si¢ o nig...

Ale Sergjusz Ladko nie zawahat si¢ na mysl o niebezpieczenstwie. Wyciagnagwszy silnie
pletni¢ zwigzat oba jej konce i gotow do skoku nadstuchiwat czy si¢ zbliza wartownik.

Zoknierz przechodzit whasnie pod wigzniem zawieszonym w powietrzu... Oddalat sie...
Zawrocit za wegiet gmachu i1 znikt... Trzeba korzysta¢ z czasu, nie tracagc ani chwili.

Ladko rzucit si¢ w powietrze; zawieszony wysoko nad ziemia, przesuwat si¢ po sznurze
zwinnie i predko, nie troszczac si¢ uginaniem pletni, opuszczajac si¢ coraz nizej, w miare jak
ci¢zar przesuwat si¢ do $rodka.

Postanowit przejs¢... I przejdzie...

Przeszedl, a raczej przesunat sig, i stanagt na grzbiecie muru. Przeprawa nad przepascia
trwata nie catg minute.

Nie zatrzymujac si¢ dla wypoczynku, $pieszyl rozgoragczkowany nadzieja zwycigstwa.
Dziesie¢ minut zaledwie uptyneto od jego wyjscia z celi, ale jemu wydawaty sie te minuty
godzinami. Lekal si¢ nadejscia patrolu, rewizji celi... Odkryloby wtedy jego ucieczke,
pomimo utozonego zrecznie postania. Zanim patrol przyjdzie do jego celi, on musi juz by¢
daleko. Tu o kilkanascie krokoéw stoi jego 16dz. Kilka uderzen wiosta — i t0dz uniesie go
daleko od swoich przesladowcow.

Ladko, przerywajac swa robot¢ za kazdem przejsciem wartownika, rozwigzal pletnie,
przyciagnat ja do siebie, a potem znowu j3 zawigzal, zarzucit ja na kamienny ornament od
strony wewnetrznej i zaczal si¢ przeprawia¢ na drugag strong, upewniwszy si¢, ze na ulicy
pusto.

Nareszcie stangl szczesliwie na ziemi, Sciggnat sznur 1 zwingt go w kiebek; robota si¢
skonczyta; byl wolny! Nie zostawitl za soba zadnego $ladu, ale gdy postapil kierujac si¢ w
strong rzeki, jaki$ glos zawotat w ciemnosci, o kilka krokéw zaledwie od niego, uciekajacego:

— Co Widzg! Pan Ilia Brusz, stowo daje¢!

Ladko zadrzat z radosci. Los przyjazny zestal mu na pomoc przyjaciela.

— Pan Jeger! — wykrzyknat Ladko uszcze¢s$liwiony.

Z ciemnosci wynurzyt si¢ cztowiek idacy ku niemu.



ROZDZIAL. XV

U celu.

Dziesiatego pazdziernika jutrzenka zabtysta po raz dziewiaty od czasu, gdy 16dz Ilii
Brusza zaczg¢ta na nowo swa podréz w dot Dunaju. Przez ostatnie o§m dni przebyta blizko
siedmset kilometrow; zblizata si¢ juz do Ruszczuku, do ktérego doptyneta wieczorem.

Na poktadzie todzi nic si¢ nie zmienito; Ptyneli na niej, jak dawniej, ci sami ludzie:
Sergjusz Ladko i Karol Dragosz; pierwszy przybral znowu nazwisko rybaka Ilii Brusza —
drugi dobrodusznego pana Jegera.

Ale panu Jegerowi, skutkiem zachowania si¢ Ilii, coraz trudniej przychodzito odgrywac
dawna role; bo rybak rozgoraczkowany blizkoscia Ruszczuku, wiostlowal bez przerwy,
zaniechawszy wszelkich $rodkoéw ostroznosci, tak, ze zdjal okulary, rzucit brzytwe 1 farby,
czarne jego wlosy stawaly si¢ codzien jasniejsze, a twarz pokrywat ztocisy zarost.

Dragosz powinien byl zdziwi¢ si¢ ta zmiana, a jednak nic nie mowil; postanowiwszy
wytrwaé do konca W raz powzigtem postanowieniu, udawal, ze nie widzi nic, coby mu mogto
by¢ niedogodne.

Zmiang jego postepowania spowodowaty wyniki §ledztwa w Szalce. Dragosz trudniejszy
do zadowolenia, niz jego podwtadny komisarz z Granu, wziat si¢ sam do badania. Wypytywat
dlugo 1 szczegotowo mieszkancow, a ich odpowiedzi zaniepokoity go mocno.

To, ze jaki$ Ilia Brusz mieszkal w Szalce 1 ze wyjechat niedlugo przed konkursem w
Sigmaringen, nie podlegato zadnej watpliwosci; czy go widziano pdzniej, zwlaszcza w nocy z
dwudziestego 6smego na dwudziesty dziewiaty sierpnia? Co do tego drugiego punktu, nie
dato si¢ nic ustali¢. Sgsiadom zdawato si¢, ze jednej nocy, pod koniec sierpnia, w domu
zamknigtym od miesigca, widzieli §wiatto, ale napewno twierdzi¢ tego nie mogli.

Pozostawal do wys$wietlenia punkt trzeci. Kto byl ten czlowiek, z ktérym komisarz z
Granu rozmawial w mieszkaniu oskarzonego? Co do tego Dragosz nie mégt zebra¢ zadnych
wskazowek. Ili¢ Brusza znali wszyscy mieszkancy, lecz nikt go wowczas nie widzial, musiat
chyba przyjecha¢ w nocy 1 wyjecha¢ przed switem. Ta tajemniczo$¢, bardzo sama przez si¢
podejrzana, jeszcze dziwniej wydata si¢ Dragoszowi, kiedy natrafil wéréd poszukiwan na
wlasciciela matej gospody, ktorego jakis nieznajomy pytat o adres Ilii Brusza, wieczorem
dwunastego wrzesnia, na trzydziesci sze$¢ godzin przed przybyciem do Szalki komisarza z
Granu. Zagadka wiklata si¢ coraz bardziej, a powiklanie jeszcze si¢ zwigkszyto, kiedy
wlasciciel gospody, naci$nigty przez Dragosza, dat rysopis owego nieznajomego, rysopis
zgadzajacy si¢ co do stowa z rysopisem herszta bandy rozbojniczej nad Dunajem.

Dragosz odczuwat tu co$ podejrzanego. Instyktownie odgadywat jaka$ ztowroga intryge,
ktorej ofiarg by¢ moze jest uwieziony Ilia.

Umocnito go w tem podejrzeniu to, ze gdy po trzech tygodniach powrocit do Zemlina,
zastal §ledztwo na tym samym punkcie, na jakim je zostawil wyjezdzajac. Podczas jego
nieobecnosci nie posun¢to si¢ ono ani na krok; nie znaleziono zadnych dowodoéw przeciw
oskarzonemu, oprdcz tego, ze ostatecznie zmienit swdj wyglad 1 miat u siebie fotografi¢ z
podpisem, stwierdzajacym, ze nalezy ona do Sergjusza Ladko.

Ale te dowody, nie poparte innemi, nie wystarczaty. Kto wie? Moze i to przebranie 1
fotografje datoby si¢ wyttomaczy¢ bez potegpienia wigznia.



Dragosz sktonny byt do wspodtczucia w tym stanie watpliwosci, 1 dlatego wzruszyto go
naiwne zaufanie Ladki, ktory mogt mie¢ stuszne powody do nieufnosci wzgledem swego
pasazera.

A zreszta, litos¢ nie przeszkadzata Dragoszowi do pelnienia obowigzku. Powracajac do
todzi Ladki na dawne miejsce, mogt najtatwiej wytropi¢ jego wspdlnikow. A jezeli Ladko byt
niewinny, pobyt na jego todzi mogt dopomddz Dragoszowi do wykrycia prawdziwych
winowajcow, ktérych istnienie posadzat od czasu zagadkowego pojawienia si¢ sobowtdra
Ladki.

Widok wyne¢dznialego sternika, opowiadanie jego o przebytych nieszczgsciach i
nadzwyczajna odwaga z jaka dokonat dwukrotnej ucieczki, przewazyly Dragosza na jego
strong. Tembardziej, ze Dragosz zawdzigczatl zycie temu nieszczgsliwemu, ktory stat teraz
przed nim dyszacy ze zmeczenia, z pokrwawionemi r¢kami 1 twarzg wychudta, po ktorej pot
ptynal strumieniem.

Mialze go wepchna¢ napowrot w te otchtan piekielna, z ktorej si¢ zaledwie wyratowat?
Nie! na to Dragosz nie mégt si¢ zdoby¢.

— Chodzmy! — powiedzial krétko 1 pociagnat wigznia ku rzece.

Przez caly tydzien spedzony razem na todzi niewiele z soba rozmawiali, Ladko
najchetniej milczatl, wiostujac z zapatem, zatopiony w myslach.

W oderwanych zdaniach, ktére z niego wyciggat Dragosz, zamknela si¢ opowie$¢ o
nieprawdopodobnych przygodach, jakie go spotkaty po rozstaniu z Dragoszem. Opowiedziat
mu dhugi pobyt w wiezieniu w Zemlinie i jeszcze dziwniejsze od tego — uwiegzienie na
nieznajomym statku.

A wiegc klamali ci, co twierdzili, ze widzieli go migdzy Budapesztem a Zemlinem,
sprzedajacego ryby, bo w owym czasie pltynat on skrgpowany na dnie statku.

Zdanie Dragosza 0 tej sprawie zmieniato si¢ stopniowo, mimowoli taczyt on napad,
ktorego Ilia padl ofiara, z pojawieniem si¢ jego sobowtora w Szalce. Zaczynal nabiera¢
przekonania, ze rybak komu$ zawadzat i Ze stal si¢ celem przesladowan jakiego$ utajonego
wroga, ktorego rysopis podobny byt do rysopisu prawdziwego przywodcy rozbdjnikow.

I tak, krok za krokiem, Dragosz zblizat si¢ do wykrycia prawdy. Nie miatl jeszcze Zadnej
pewnosci, lecz jego pierwotne podejrzenia rozptywaty si¢ z kazda chwila. Ale ani mu na mysl
nie przyszto opusci¢ 16dz i cofaé sig, zeby rozpocza¢ dochodzenie na zasadzie $wiezego
tropu. Jego policyjny wech upewnial go, ze jest na dobrej drodze i ze ten rybak, z ktorym
ptynie, cho¢ niewinny, ma jednak jakis zwigzek z rozbdjniczg bandg na Dunaju.

Zreszta spokoj panowal na pobrzezu rzeki, a porzadek w jakim spelniono ostatnie
zbrodnie, naprowadzal na domyst, Ze rozbdjnicy takze poptyne¢li w dot rzeki, przynajmniej od
Zemlina. Zapewne, kiedy Ilia siedziat w wigzieniu, oni ptyne¢li wcigz w tamtg strong.

| co do tego Dragosz nie mylit si¢. Iwan Striga rzeczywiscie plynat ku morzu Czarnemu,
wyprzedzajac o szesnascie dni 16dz Ilii w chwili, gdy wyptywata z Zemlina. Lecz ta odleglos¢
zmniejszata si¢ ciagle, Codzien, co godzina, t6dZ zblizalta si¢ do statku, gnana
niezmordowanie wiostem Sergjusza Ladki.

Ladko jeden mial cel przed sobg: Ruszczuk, jedng mysl tylko: Nacze. Jezeli zaniechat
wszelkich ostrozno$ci dla utrzymania swego «incognito», to dlatego, ze o tem nie myslat.

Bo i na co mogto mu si¢ to przyda¢ teraz? Po uwiezieniu i ucieczce, nazwisko Ilii Brusza
stalo si¢ roOwnie niebezpieczne, jak nazwisko Sergjusza Ladki. Pod tem nazwiskiem, czy pod
tamtem, nie mogl pokaza¢ si¢ jawnie w Ruszczuku, pod grozba natychmiastowego
aresztowania.



Pochtonigty ta jedng mysla, nie patrzyl na wybrzeza. Gdy minat Biatogrod i wptynat w
granice Serbji, wiedzial, ze juz skonczyla si¢ wiladza sg¢dziego Izara Roszy. To mu
wystarczatlo, na nic wigcej nie zwazal.

Mineli bez przypadku Zelazne Wrota, gdzie Dunaj wcisniety miedzy dwie prostopadle,
skaliste $ciany, ze trzysta metrow wysokie pedzi z hukiem i rozbija si¢ na wielkich gtazach
skalistych, ktéremi jego tozysko jest zawalone. Mingli Widdyn, pierwsze wielkie miasto
butgarskie, mingli Nikopoli 1 Sistowe.

Ladko trzymat si¢ ciggle blizko serbskiego brzegu, gdzie czut si¢ bezpieczniejszy; i
rzeczywiscie do samych Wrét Zelaznych nie zaczepiata go policja.

Tylko w Orsowie, 16dz z flotylli rzecznej podptyneta do jego todzi i kazata si¢ zatrzymac.
Ladko przerazony stanat, zastanawiajac si¢, co odpowie na pytania, jakie mu pewnie zadadza.

Ale nikt go o nic nie pytal. Na jedno stowo Dragosza, oficer policji rzecznej sklonit si¢ i
odptynat o nic nie pytajac.

Ladko nie zastanowil si¢ nad osobliwym wptywem, jaki wywiera wszg¢dzie pan Jeger,
skromny obywatel wiedenski. Uszczesliwiony, ze ominglo go niebezpieczenstwo, czekat
tylko niecierpliwie na koniec rozmowy z oficerem, azeby copredzej odptynac.

Policja rzeczna postuszna rozkazom wydanym dawniej przez Dragosza, a teraz przez
sedziego Rosze, rozgniewanego ucieczka wigznia, zdwoita $cisty nadzor nad rzeka. Zaden
statek, zadna t6dz nie mogtaby przeplynaé niezauwazone i niezrewidowane.

Dragosz rozmowiwszy si¢ ze swym podwladnym, dowiedzial si¢ z najwyzszem
niezadowoleniem, ze policja nie wpadla dotad na $lad zbrodniarzy — i ze przed dwoma
dniami, na terytorjum rumunskiem, prawie naprost butgarskiego miasta Rakowa spelniono
nowy napad rozbdjniczy.

A wiec banda przeslizgnela sie przez oczka zastawionej sieci! Ze rabowata nietylko ztoto
1 srebro, ale 1 rozne przedmioty, majace wigksza warto$¢, zatem tupy jej musialy miec
znaczng objetos¢ 1 wage. Niepodobna bylo istotnie zrozumie¢ ze dotad nie znaleziono tych
tupow, mimo Ze kazdy statek na Dunaju podlegat rewizji.

Jednakze tak bylo rzeczywiscie. Dragosza zdumiewata poprostu genjalna zrgczno$¢
bandy; niepodlegato juz watpliwosci, ze si¢ przemkneta, bo znowu data znak zycia nowym
napadem.

Dragosz wyprowadzit z tego jeden wniosek: ze trzeba si¢ $pieszy¢. Miejsce 1 czas
spetnienia zbrodni wskazywaty, ze zloczyhcy wyprzedzaja 16dz o trzysta zaledwie
kilometrow. Odliczywszy czas wigzienia Ilii, podczas ktdrego rozbdjnicy ptyneli, wypadato,
ze ich statek plynie o potowe wolniej niz 16dz Ilii; mozna wigc ich dogonic.

L6dz poplyneta szparko, nie tracac czasu, i szostego pazdziernika, wczesnym rankiem,
przebyta granice butgarska. Od tej chwili Ladko, ktéry trzymal si¢ wcigz prawego brzegu,
przysunalt si¢ teraz do brzegu rumunskiego, do ktérego dostep od Lom-Palanki utrudniaja
szeroko rozlane trzgsawiska.

Ale Ladko cho¢ zamys$lony, zauwazyl, ze odkad wplyneli w granice Bulgarji, rzeka
przybrala wyglad podejrzany. Roilo si¢ na jej wodach od rozmaitych statkow pod flaga
tureckg. Przewidywano tu juz wojne, ktora istotnie w rok potem wybuchneta. Turcja
zawczasu rozciagnela pilny nadzor nad Dunajem.

Ladko wolat trzyma¢ si¢ zdata od statkow tureckich, gdyby za$§ miat wpas¢ przez to w
szpony wiladz rumunskich, liczyt, ze go od nich obroni pan Jeger, tak jak go obronit pod
Orsowg od Austrjakow.

Ale nie zaszta zadna potrzeba interwencji Jegera i nie zdarzyl si¢ zaden wypadek w tej
ostatniej cze$ci podrozy. Dziewiatego pazdziernika, okolo czwartej popotudniu, 16dz
doptyneta do Ruszczuku, ktéry wznosit si¢ na przeciwlegtym brzegu.



Ladko skierowat si¢ na $rodek rzeki i odktadajac wiosto, pierwszy raz od wyptynigcia z
Zemlina zarzucit kotwice.

— Co to? — zapytat Dragosz, zdziwiony.
— Stangtem u celu podrézy — odrzekt Ilia krotko.
— U celu podrozy? Nie doptynelismy jeszcze do morza Czarnego!

— Wprowadzitem pana w btad — wyznat szczerze Ladko. — Nie miatem nigdy zamiaru
ptyna¢ do morza Czarnego.

— Co to znaczy? — zawotal Dragosz zaciekawiony.

— Tak jest, wyruszylem z zamiarem zatrzymania si¢ w Ruszczuku. JesteSmy juz na
miejJscu.

— A gdzie Ruszczuk?

— Tam! — objasnit rybak, wskazujac na roztozone w oddali miasto.

— A dlaczego nie doptyng¢liSmy do samego miasta?

— Bo musze czekac tu, az noc nadejdzie. Jestem §ledzony, $cigany! Gdybym si¢ ukazal w
dzien, moglbym si¢ narazi¢ na uwigzienie. ..

Coraz to lepiej! — myslat Dragosz. — Czyzby jego pierwotne podejrzenia byly
uzasadnione?

—Jak w Zemlinie? — szepnat Dragosz potgtosem.

— Jak w Zemlinie — potwierdzit Ladko. Ale nie z tych samych powodow. Bo ja jestem
uczciwy cztowiek, panie Jeger.

— Nie watpi¢ o tem, panie Brusz, cho¢ rzadko kiedy uczciwy czlowiek obawia si¢
wigzienia.

— A jednak w tym wypadku tak jest istotnie, panie Jeger — odrzekt zimno Sergjusz Ladko.
Daruj mi pan, ze nie wyjawi¢ tajemnicy, ale poprzysiaglem, ze jej dochowam i dochowam!

Dragosz zrobit ruch oznaczajacy zupelng obojetnos¢ a rybak mowit dale;j:

— Rozumiem dobrze, Ze pan nie chcialby§ miesza¢ si¢ do moich spraw. Jezeli sobie
zyczysz, moge pana dowie$¢ do rumunskiego brzegu. Tam unikniesz pan niebezpieczenstwa,
ktoére moga mnie zagrazac.

— Czy dlugo zamierzasz pan zatrzymac si¢ w Ruszczuku? — zagadngt Dragosz, nie
odpowiadajac na pytanie Ladki.

— Nie wiem. Jezeli wszystko pojdzie pomyslnie, wroce na t0dz przededniem, a w takim
razie wrocg nie sam. Jezeli stanie si¢ inaczej — nie wiem jeszcze, CO uczynig.

— Ale ja z panem pozostan¢ do konca, panie Brusz — oznajmil stanowczo Dragosz.

— Jak si¢ panu podoba! — odrzekt Ladko.

Gdy si¢ zaczelo Sciemniaé, Ladko pochwycit wiosto 1 podptynat do butgarskiego brzegu.
Bylo juz zupetnie ciemno, kiedy wysiadl na lad, ponizej ostatnich domoéw w miescie.

Ladko poruszat si¢ jak we $nie. Ruchy mial pewne i stanowcze, ale nie widzial nic
naokoto siebie, nie widzial nawet, Ze jego towarzysz wszed! do kajuty, zaraz po podniesieniu
kotwicy. Swiat zewnetrzny, przestal istnie¢ dla Ladki, miat jedng tylko mysl, jeden cel: dom 1
Nacze. Po za tem nic dla niego nie istniato.

Zaledwie t0dz przybita do brzegu, wyskoczyl, przywigzal ja mocno 1 odszedt spiesznie.

Dragosz wyszedl tez zaraz z kajuty. Nie tracit on czasu. Nie poznalby nikt ajenta
policyjnego, cztowieka energicznego i zwinnego w tym wiesniaku wegierskim, ocigzalym 1
niezgrabnym.

Wyskoczyt tez na lad i podazyt na lowy, trop w trop za Ilig Bruszem.
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ROZDZIAL. XVI

Dom opustoszony.

W pig¢¢ minut Ladko i Dragosz doszli do pierwszych domostw miejskich.

W Ruszczuku woéwczas nie istniato o$wietlenie uliczne, co utrudnialo kierowanie si¢ w
miescie ruchliwem 1 handlowem. Ale poniewaz Ladko zapatrzony przed siebie szedl prosto
pewnym krokiem i §miato, Dragosz podazal za nim bez trudnos$ci, nie spuszczajac go z oka.
Lecz ani jeden ani drugi nie widzieli dwoch ludzi, ktorzy wychodzac z poprzecznej uliczki,
skrzyzowali si¢ z nimi.

Doszedlszy do wybrzeza, ludzie ci rozeszli si¢ natychmiast. Jeden poszedt w dot rzeki.

— Bywaj zdréw — przemowit jeden po bulgarsku, odchodzac.

— Bywaj zdréw — odrzekt drugi i zawracajac na lewo, dogonit Dragosza.

— Na dzwiek tego glosu Dragosz drgnal, zawahat si¢ na jedno okamgnienie, zwalniajac
mimowoli kroku, a potem porzucajac dalsze sciganie Ladki, zawrdcil na miejscu.

Jedna z najpotrzebniejszych 1 najcenniejszych zalet ajenta policyjnego, ktéry chce
wyroznic si¢ 1 zdoby¢ stawe, jest doskonata pamig¢, nietylko wzrokowa, lecz i stuchowa.

Dragosz posiadal t¢ zalet¢ w stopniu bardzo wysokim. Raz widzac czltowieka, raz
ustyszawszy jego glos, nie zapominatl go juz nigdy, cho¢by po dlugim przeciggu czasu. Po
miesigcach, po latach, poznawal twarz cho¢by raz tylko widziang, glos, ktory niegdys stuch
jego uderzyt.

To wlasnie zdarzyto si¢ 1 tym razem. Ten glos styszal on niedawno; nie watpil, Ze si¢ nie
myli. Ten sam glos, na polance, u podndza gory Pilis, obit si¢ o jego ucho. To byla ta ni¢,
ktorej naprozno dotad szukat. Wszystkie domysty, odnoszace si¢ do towarzysza podrozy, byly
tylko na przypuszczeniach oparte, a tymczasem ten gltos — to bylo nakoniec co§ pewnego —
jakis dowod. Nie mogl si¢ waha¢ miedzy domystem a pewnoscia, 1 dlatego, porzucajac
Ladke, poszedt za nowym tropem.

— Dobry wieczoér, Ticza —odezwat si¢ Dragosz po niemiecku, kiedy cztowiek zblizat si¢
do niego.

Zagadnigty przystanat, usitujgc przebi¢ wzrokiem ciemnosci.

— Kto do mnie méwi? — zapytal.

—Jal! — odrzekt Dragosz.

—Cozaja?

— Maks Reynold.

— Nie znam cig,

— Ale ja ciebie znam; najlepszy dowdd, ze wymienilem twoje nazwisko.

— Prawda! — przyznat Ticza. — Musisz nawet mie¢ dobre oczy, bracie!

— Doskonale istotnie.

Umilkli obaj. Po chwili Ticza zapytat:

— Czego chcesz odemnie?

— Rozméwi¢ sie¢ z tobg — oznajmit Dragosz. — Z tobg 1 jeszcze z drugim. Po to
przyjechatem do Ruszczuku.



— Nie jeste$ tutejszy?

— Nie, dzi$ przyjechatem.

— Ladng chwile wybrate$ na przyjazd! — zauwazyt drwigco Ticza, majac zapewne na
mysli rozruchy panujgce w Bulgarji.

Dragosz wzruszyl oboj¢tnie ramionami i dodat:

— Mieszkam w Granie.

Ticza milczat.

— Czy nie znasz Granu? — nalegal Dragosz.

— Nie.

— To dziwne. Byliscie przeciez tak blizko Granu.

— Tak blizko? — powtorzyt Ticza. — Skadze to wiesz, ze bylem blizko Granu?

Dragosz roze$mial si¢ i odrzekt:

— Ba! Wiadomo ze willa hrabiego Hagenau niedaleko stamtad...

Teraz z kolei drgnat Ticza. Ale probowat nadrobi¢ ming.

— Willa hrabiego Hagenau? — wybelkotat, silac si¢ na ton zartobliwy. — Nie znam tego
miejsca, tak jak nie znam ciebie bracie...

— Doprawdy? — zasmiat si¢ drwigco Dragosz. — A polankg pod gora Pilis znasz?

Ticza zblizyt si¢ szybko i1 schwycit za reke Dragosza.

— Ciszej! — szepnat nie kryjac przestrachu. — Szalony jestes$ chyba, ze tak krzyczysz!

— Niema tu blizko nikogo — ttomaczyt si¢ Dragosz.

— Nie mozna nigdy wiedzie¢ napewno — szepnat Ticza, a po namysle dodat:

— Czego chcesz odemnie, bracie?

—Pomoéwic¢ z Ladka — odpowiedziat Dragosz, nie znizajac glosu.

Ticza $cisnal jeszcze mocniej jego reke.

— Pst! —syknat, ogladajac sie z trwoga.— Czy$ sie zawziagt na to, zebySmy si¢ dostali na
szubieniceg?

Dragosz zaczal si¢ $miac i rbwniez szepnat:

— Jakze mogg si¢ czego dowiedzie¢ od ciebie, jezeli bedziemy gra¢ w milczka?

— Ale, bo co to za zwyczaj zatrzymywac ludzi na $rodku drogi, bez ostrzezenia! — burknat
gniewnie Ticza. O takich sprawach lepiej nie mowic na ulicy...

— Ja tez si¢ nie upieram rozmawia¢ na ulicy — powiedzial Dragosz. — ChodZmy
gdzie-indziej.

— A dokad?

— Gdziekolwiek, Musi tu by¢ blizko jaka$ gospoda?

— Jest o kilka krokéw stad.

— Wiec chodzmy tam.

— Zgoda! — odrzekt Ticza. — ChodZ za mna.

O sto krokow od miejsca gdzie rozmawiali, zobaczyli na niewielkim placu oswietlone
okna gospody.

— Wstgpmy tu — powiedziat Ticza, zawracajac ku o$§wietlonym oknom.

Weszli do bardzo skromnej szynkowni; w glownej sali, pustej w tej chwili, stato
kilkanascie stolikow pod $cianami.

— Tu nam bedzie dobrze! — zauwazyt Dragosz.
Gospodarz przybiegl wita¢ pozadanych gosci.
— Co bedziemy pili? Ja placg! — oznajmit Dragosz uderzajac r¢ka po kieszeni.



— Moze raki? — zaproponowat Ticza.

— Zgoda! Niech bedzie raki — odrzekl Dragosz. — A coby$ powiedziial na jalowcowke?

— Dobra i jatowcdéwka — pochwalit Ticza. Dragosz zwrocit si¢ do gospodarza.

— Styszeliscie, przyjacielu? Podajcie a zwawo!

Gospodarz pobiegt po trunki a Dragosz jednym rzutem oka obejrzat i osadzit swego
przeciwnika. Barczyste ramiona, kark jak u wotu, wazkie czoto, zaro$nigte szpakowatemi
wlosami: pyszny typ silacza, wystepujagcego w jarmarcznych budach! Istne zwierz¢ ludzkie,
bez zdzbta inteligencji.

Gdy gospodarz podat dwie butelki i szklaneczki, Ticza zagait rozmowg.

— Mowisz tedy, ze mnie znasz?

— Czy jeszcze watpisz o tem?

— I ze wiesz co$ o sprawie w Granie?

— Oczywis$cie. Pracowali$§my tam razem.

— Nie moze by¢!

— A jednak tak jest.

— Nie rozumiem!— mruknat Ticza, usitujac zebraé wspomnienia. — Bylo nas tam tylko
o$miu...

— Przepraszam — przerwal Dragosz. — Dziewigciu, nie o§miu, bo i ja tam bylem.

— I przyktadates reke do roboty? — pytat z niedowierzaniem Ticza.

— A jakze! I w willi, 1 na polance. Ja nawet prowadzitem woz.

—Z Voglem?

—Z Voglem.

Ticza zastanowit sig.

— To nieprawda! — zaprzeczyt. — Kaiserlick byt z Voglem,.

— Nie, ja bytem — dowodzit Dragosz, z catg pewnoscia. — Kaiserlick zostal z wami.
— Pewny jestes tego?

—Jak najpewniejszy! — upierat si¢ Dragosz.

Ticza wahatl si¢. Nie odznaczal si¢ on wielkim sprytem. Nie spostrzegl tez, ze sam

wymienial nazwiska towarzyszo6w mniemanemu Maksowi Raynoldowi i1 przyjat to jako
dowdd, ze ten znat ich imiona.

— Szklaneczke jalowcowki na zmiang? — zaproponowatl Dragosz.

— Tego si¢ nigdy nie odmawia. — powiedziat uprzejmie Ticza.

Wychylit duszkiem lampke i1 szepnat, napodt juz przekonany:

— To dziwne! Nigdy nie bierzemy do sp6otki nieznajomych.

— Kazda rzecz musi kiedys$ mie¢ poczatek — przekonywal Dragosz. — Nie jestem juz obcy,
skoro mnie przyjeto do bandy.

— Do jakiej bandy?

— Nie masz co krecié, bracie! Mowig ci, ze to juz postanowione.

- Co?

— Ze do was przystatem.

— Z kimze to ulozytes?

—Z Ladka...

— Cicho! — przerwat szorstko Ticza. — Mowilem ci juz, zeby$ to nazwisko schowat dla
siebie!

— Mowites to na ulicy — zauwazyt Dragosz, ale tu?



—Tu i tam, i w calem miescie, wszystko jedno!

— Dlaczego? — nastawat Dragosz.

Ale Ticza nie pozbyt si¢ jeszcze resztek nieufnosci.

— Jedli sie ciebie kto zapyta, bracie, mozesz powiedzie¢, ze nic nie wiesz — odrzekt. — Bo i
naprawde, cho¢ wiesz duzo, miarkuje, ze nie wiesz wszystkiego, ale nie wyciagniesz na stowa
starego lisa jak ja!

Ticza mylit si¢ sadzac, ze moze mierzy¢ si¢ z takim mistrzem jak Dragosz. Stary lis trafit
na przebieglejszego od siebie.

Wstrzemigzliwo$¢ nie nalezata do jego cnét i Dragosz pomiarkowawszy to odrazu,
postanowit skorzysta¢ ze stabego miejsca w pancerzu rozbojnika.

Proponowany poczestunek zniweczyt staby zreszta opor Ticzy, szklaneczki jatowcdwki
znikaly w gardle bandyty, naprzemian ze szklaneczkami «raki». Alkohol zrobit swoje, oczy
Ticzy zamglity sie, jezyk $ciezal, sennos$¢ ostabita go, 1 jak zwykle bywa, im wiecej pil, tem
wieksze czut pragnienie.

— Moéwilismy tedy — zaczat Ticza, ale juz troche betkotliwie, bo jezyk prawie zupetnie mu
oci¢zal — mowilismy tedy, ze to juz postanowione i utozone z dowodca?

— Ulozone — potwierdzit Dragosz.

— Dobrze zrobit... dowoddca... — mruknat juz dobrze podpity Ticza. — Tegi towarzysz
bedzie z ciebie, zuchu!

— Powiedz ze mu to, bracie!

— Ale! Wtem bieda, ze go nie zobacze.,.

— Dlaczego?

Ticza nalat sobie szklaneczke «raki», dla zmiany 1 wychylit, a potem wyrzekt chrypliwie:

— Bo wyjechat...

— Niema go w Ruszczuku? — zapytat, zywo zaniepokojony Dragosz.

— A niema juz.

—Juz? Wigc tu byl?

— Byt, cztery dni temu.

— Ateraz?

— Teraz plynie na statku do morza Czarnego.

— Kiedyz tu wréci?

— Za dwa tygodnie.

— Czeka¢ dwa tygodnie! A to los! — wykrzyknat Dragosz.

— Tak ci pilno dosta¢ si¢ do nas? — zapytat Ticza, $§miejac si¢ chrapliwie.

— Bal — odrzekl Dragosz. — Dla prostego chtopa jak ja, dobra gratka trafila si¢ w Granie!
W jedna noc zarobilem wiecej, niz przez caly rok na uprawie roli.

— Nabrate$ smaku! — zasmiat si¢ Ticza.

Dragosz nalal mu skwapliwie nowa szklaneczke i zawotat:

— Ale nie pijesz, bracie? Za twoje zdrowie!

— | za twoje! — powtorzyt Ticza i jednym tykiem oproznit szklaneczkg.

Obfite zniwo zebrat Dragosz. Dowiedziatl si¢ z ilu cztonkow sktadata si¢ banda krazaca
po Dunaju. Dowiedzial si¢ trzech nazwisk, z ogolnej liczby o$miu i nazwiska dowddcy.

Dowiedziat si¢, ze celem podrozy jest morze Czarne, gdzie pewnie bandyci przetaduja swoje
hupy na okret. Dowiedzial si¢ wreszcie, ze podstawg ich jest Ruszczuk.

Za dwa tygodnie, kiedy Ladko tu wréci, wszystko juz bedzie przygotowane do jego
ujecia, jezeli jeszcze przedtem nie uda si¢ go schwyta¢ przy samem ujsciu Dunaju.



Ale nie wszystko jeszcze Dragosz wiedziat. Postanowil uzupetnié¢ braki, korzystajac z
oszotomienia trunkiem towarzysza.

Po dluzszem milczeniu, zapytat go od niechcenia:

— Dlaczeg6z to nie pozwoliles mi wspomina¢ nazwiska Ladki?

Ticza juz zupekie pijany, spojrzat btednemi oczami na towarzysza i w nagtym przystepie
czutosci, wyciagnat do niego reke.

— Powiem ci! — wybetkotat. — Powiem! bo$ ty moj przyjaciel!

Dragosz uscisngt dlon rozbojnika i odrzekt:

— Wierny przyjaciel!

— | zuch! — wybetkotat Ticza.

Spojrzat na butelke i baknat:

— Jeszcze krople jatowcowki?

— Niema juz w butelce — odpowiedziatl Dragosz.

Widzial, Zze Ticza ma juz dosy¢, 1 obawial si¢, by nie runat na ziemig, zupetnie pijany.
Dragosz niby przypadkiem rozlat jatowcéwke. Nie podobato si¢ to Ticzy. Skrzywit sie i rzekt
btagalnie:

— To dawaj «raki!»

— Wez reszte — powiedziatl Dragosz, podsuwajac butelke, z odrobing wodki na dnie. — Ale
strzez si¢ bracie, zebys si¢ nie upit.

— Ja mialbym si¢ upi¢? — oburzyt si¢ Ticza. -Cho¢bym chcial, nie potrafie.

— Mowilismy tedy o Ladce — zaczat Dragosz, zdazajac cierpliwie do celu. — Dlaczego nie
mozna wymowic jego nazwiska?

Ticza zasmiatl si¢ chrapliwie.

— Ciekawy jestes$, synku! A wigc ci powiem dlaczego... Bo tu — Ladko — wymawia sig...
Strigal

— Striga! Dlaczego Striga? — powtorzyt Dragosz nic nie rozumiejac.

— Bo to jego prawdziwe nazwisko, tego chtopca... Tak jak ty si¢ nazywasz... Jak ze ci
tam? Zapomnialem...

— Raynold.

— Otoz to. Raynold. Ty si¢ nazywasz Raynold... No! a on... nazywa si¢ Striga... To
przecie wyrazne...

— A w Granie... zaczat Dragosz.

— Bal — przerwat mu Ticza. — W Granie nazywat si¢ Ladko, a w Ruszczuku nazywa si¢
Striga.

Mrugnat filuternie 1 dodat:

— Tym sposobem ani stycha¢ o nim! Nikt nie widziat, nikt nie wie! Rozumiesz?

Nie bylo to juz nowing dla Dragosza, Zze zloczyfca zastania si¢ cudzem nazwiskiem, ale
dlaczego wtasnie nazwiskiem Ladki, tem samem, ktére byto podpisane na fotografji?

— Przecie ten Ladko naprawdg istnieje? — zawotal Dragosz goragczkowo.
— Wtem wlasnie rzecz! — zasmiat si¢ Ticza.

— Co6z to za jeden, ten Ladko?

— Galgan! — objasnit krotko Ticza.

— A co ci zrobil?

— Mnie? Nic, ale Stridze...

—No ¢6z? — Co zrobit Stridze?



— Zabral mu z przed nosa zong... pickng Naczg...

Nacza! To samo imi¢ co na fotografji. Dragosz widzac juz, ze nareszcie wpadl na
wlasciwy trop, stuchatl checiwie Ticzy, ktéry betkotat juz nieproszony.

— Nie przyjaznig si¢ od tej pory, rozumiesz? I dlatego Striga przybrat jego nazwisko, zeby
mu zrobi¢ figla... On ma spryt, Striga.

— Ale jeszcze nie moge zrozumie¢, dlaczego niewolno wymowi¢ nazwiska Ladki? —
nastawat Dragosz.

— Bo to niezdrowo dla tego, kto je wymowi — objasnit Ticza. — W Granie i w innych
miejscach, wiesz juz co ono znaczy... A tu, to jest imi¢ pilota, stynnego buntownika...
Spiskuje przeciw Turkom... glupiec! A w Ruszczuku na ulicach petno Turkow.

— Coz si¢ z nim dzieje? — dopytywat si¢ Dragosz.

Ticza wzruszyl ramionami i odrzekt:

— Przepadt. Striga mowi, Ze nie Zyje.

— Nie zyje?!

— I to moze by¢ prawda. Bo Striga zabral jego zone. Niebardzo temu rada gota-beczka!l
Ale Striga trzyma ja pod kluczem, na swoim statku.

Teraz Dragosz juz wszystko zrozumial. A wiec te dtugie dni podrdzy przepedzit na todzi
nie z pospolitym rozbojnikiem, lecz z ukrywajacym si¢ spiskowcem. Jakaz rozpacz musiata
ogarna¢ nieszczesliwego, gdy przybywszy do domu, zastat w nim pustke. Trzeba i§¢ mu na
pomoc... Bande rozbojnikow, o ktorej teraz zdobyt doktadne wskazowki, da si¢ pochwyci¢ z
tatwoscig 1 pozniej...

— Alez tu goraco! — westchnat, udajac ze go trunek rozmarza.

— Bardzo goraco — potwierdzit Ticza.

— To te «raki» — wyjakatl Dragosz.

Ticza uderzyt pigscig w stot.

— Nie tegg masz glowe, chlopcze! — wybetkotal drwigco. — Ja... co innego... Sam
widzisz... Gotow jestem zaczgé nanowo...

— Nie mnie z tobg si¢ mierzy¢... — bagknat skromnie Dragosz.

— Niedotega! — zadrwit Ticza.— Ale mozemy wyjs¢, jezeli cheesz.

Dragosz zaptacit gospodarzowi i wyszedt z towarzyszem na plac. Ale ta zmiana miejsca
nie postuzyta Ticzy. Wyszedlszy na §wieze powietrze, stracit do reszty przytomnos¢. Dragosz
przestraszyl si¢ widzac, ze przeciagnat strung.

— Powiedz no — zagadnat wskazujac w dot rzeki. — Czy tam mieszka Ladko?

— Ktoéry Ladko?

— Ten pilot, czy on tam mieszka?

— Niel

Dragosz wskazal w stron¢ miasta.

— A wiec tam?

— Niel

— Wigc chyba tam? — nastawal Dragosz, zwracajac si¢ w gore rzeki.

— Tam..., tam... — betkotal pijany.

Dragosz ciagnal go, podtrzymujac. Ticza szedt bez oporu, zataczajac si¢, potykajac i
betkotal co$ ciagle niezrozumiale. Szli tak z pi¢¢ minut, gdy nagle Ticza stanal, usitujac
utrzymacé rOwnowage.

— Co on gadal, Striga, ze Ladko nie zyje?

— Albo co?



— Zyje, bo jest kto$ u niego w domu.
Ticza wskazal §wiatto padajace przez szpary okienic na drogg. Dragosz pociagnat go pod
okno. Przez szparg zajrzeli obaj do wnetrza domu.

Zobaczyli niewielki pokoj, urzadzony skromnie, lecz wygodnie. Porozrzucane w
nietadzie meble i gruba warstwa kurzu wskazywaly, ze od czasu jakiejs gwaltownej sceny
pokdj ten stat pustkg. Przy stole, na §rodku pokoju, siedzial oparty tokciem cztowiek gleboko
zamyslony, W gestych wtosach zanurzyl palce, zaci$nigte rozpaczliwym ruchem, z oczu jego

ptynety tzy.

Dragosz poznat w nim swego towarzysza podrozy, Ili¢ Brusza; ale nie on jeden go
poznal.

— To on! — wyjakat Ticza, nagle wytrzezwiony.

— On, naprawde?

— On sam, Ladko...,

Ticza przetart oczy, otrzasnat si¢ i mruknat:

— Zyje gatgan... Ale na nic mu sie to nie zda... Turcy zaptaca mi dobrze za jego skore...
Wigcej niz warta... To si¢ Striga ucieszy! A ty, bracie, nie ruszaj si¢ stad! —zwroécit si¢ nagle
do Dragosza. — Gdyby chcial wyjs¢, zaraz go w leb! albo wotaj o pomoc... Ja pdjde po
policje...

Nie czekajac odpowiedzi, Ticza odszedtl z pospiechem, potaczajac si¢ tylko lekko.
Wzruszenie wytrzezwilo go prawie zupetnie i wrécito mu rownowage.

Dragosz wpadt z pospiechem do domu.

Ladko siedziat wcigz nieruchomy, Dragosz potyzyt mu reke na ramieniu.

Nieszczesliwy dopiero wtedy podniost glowe 1 spojrzat btednym wzrokiem, nie poznajac
swego pasazera. Dragosz rzucit mu jedno tylko stowo:

— Ladko, Nacza!

Ladko wyprostowat si¢, oczy mu blysnely.

— Chodz ze mng! — naglit Dragosz. — Predko! Nie tracmy czasu!



ROZDZIAL XVII
Wptaw.

L6dzZ suneta po wodzie jak ptak. Ladko podniecony, rozgoragczkowany, ogarnigty istnym
szatlem, wioslowal jeszcze gwaltowniej niz zwykle, opierajac si¢ mocno na wiosle.
Podtrzymywany rozpacza, krétko tylko odpoczywat noca i to dopiero wtedy, gdy juz padat
bez sil na postanie. Zasypial tez w jednej chwili snem kamiennym, a po dwoch godzinach
budzit si¢ jakby na dane hasto i zabieral si¢ napowr6t do cigzkiej pracy wiostowania.

Dragosz, patrzac na niego, podziwiat jego sil¢ i wytrwalo$¢; zdumiewat go ten cztowiek,
ktéry ze swej okropnej rozpaczy czerpat nadludzkie sity.

Chcac nieszczesliwemu oszcezedzi¢ wszystkiego, coby mu moglo przeszkadzaé, Dragosz
milczat wytrwale. To co konieczne, powiedzial mu przed wyjazdem z Ruszczuku. Gdy 10dz
odepchnieta na §rodek rzeki, poptyneta zwawo, uniesiona wartkim pradem, Dragosz udzielit
Ladce obszernych wyjasnien, wyznal mu, kim jest rzeczywiscie, objasnil, ze wyruszyt w te
podréz, $cigajac bande zbojecka na Dunaju, ktorej dowoddca jak méwiono, jest jakis Ladko z
Ruszczuka.

Pilot stuchat jego opowiadania z roztargnieniem, niecierpliwy i1 rozgoragczkowany. Co go
to wszystko obchodzito? On miat jedng tylko mysl, jeden cel, jedno pragnienie: ocali¢ Naczg!

Dopiero wtedy zaczat stucha¢ uwaznie, gdy Dragosz opowiedzial mu czego si¢
dowiedziat od Ticzy o porwaniu Naczy, ktdra uwigziona na statku Strigi, ptynie teraz ku
morzu Czarnemu.

Ustlyszawszy nazwisko Strigi, Ladko syknat z wsciektosci.

— Wigc to Striga!

Reka jego zacisngta sie¢ na chwile kurczowo. Nie pytat juz o nic wiecej. Tylko od tej
chwili pedzil z najwigkszym pospiechem; nie spat — nie odpoczywal — nie przerywat
wiostowania, stojac wyprostowany ze zmarszczonemi brwiami, z biednemi oczami, cala
duszg wpatrzony w cel podrozy.

Nie watpil, ze dokona tego co zamierzyt. Co mu dawalo te¢ pewno$¢, nie mogiby tego
wytlomaczy¢, dos¢ ze byl pewny, czul, Ze od pierwszego wejrzenia pozna statek, na ktorym
jest uwieziona Nacza — pozna go wsrdd tysigca innych statkow!. ..

Teraz zrozumial, dlaczego ten straznik, ktory przynosit pozywienie, wydawal mu si¢
nieobcy; dlaczego i1 te glosy dochodzace niewyraznie, budzily w nim echa jakich$
wspomnien. Ten straznik, to byl Ticza. Te glosy, to glos Strigi i Naczy. A ten krzyk ustyszany
W nocy, to byt krzyk Naczy, wzywajacy nadaremnie pomocy...

Czemuz si¢ wtedy nie zatrzymal! IleZ nieszczgsé, ile niepokojow bytby sobie oszczedzit.

Nadzieja Ladki, ze dopedzi statek Strigi nie byla tak bezpodstawna, jakby si¢ mogto
zdawaé. Statkéw tego typu, co statek Strigi, niewiele ptywalo po Dunaju. Liczba ich,
poczawszy od Orsowy zmniejszala si¢ szybko, a ostatnie zostaly w Sylistrji. W dole rzeki, od
tego miasta, ktore t6dz Ladki mingta we dwadziescia cztery godziny po wyruszeniu, spotkali
tylko dwa takie statki na rzece, na ktorej zapanowaty juz wylacznie parowce.

Pod Ruszczukiem Dunaj jest juz potezng rzeka, na lewym brzegu rozlewa si¢ szerokiemi
bagniskami, a tozysko jego ma wspaniatg szerokos¢. Ponizej, miedzy Sylistrja a Braila,



szeroko$¢ Dunaju dochodzi miejscami do dwudziestu pigciu kilometrow. Ta wodna
przestrzen czyni wrazenie morza, na ktérem nie brak ani burz, ani spienionych batwandw.
Latwo wigc pojac, ze plaskie statki, nieprzystosowane do gwaltownej fali, lekaja sie¢
zapuszczaé tak daleko.

Szczesciem dla Ladki pogoda stale dopisywata. Pltynac na todzi nieodpowiedniej do
zeglugi po takich wodach, przy kazdym silniejszym wietrze musiatby chroni¢ si¢ do brzegu 1
zarzuca¢ kotwice w zakretach rzeki.

Dragosz, ktory obok wspotczucia dla towarzysza podrézy, mial jeszcze inne cele,
zaniepokoit si¢ widokiem pustyni, przez jaka ptyn¢li. Moze Ticza dat mu falszywe
wskazowki? Widzac, ze wszystkie mniejsze statki zatrzymujg si¢ 1 pozostaja, zaczynatl
obawia¢ si¢, ze i Ladko bedzie musiat uczyni¢ to samo. Niepokdj Dragosza roést z kazda
chwilg az nareszcie postanowit zwierzy¢ si¢ z nim Ladce.

— Czy statek taki, jak Strigi, moze doptyna¢ po Dunaju do samego morza? — zapytat.

— Moze — odrzekt pilot. — Rzadko si¢ to zdarza, ale jest mozliwe.

— Czys$ prowadzit kiedy sam takie statki w tamta strong?

— Czasami prowadzitem.

— W jakiz sposob wyladowuja one swoj tadunek?

— Zanurzaja kotwice w jednej z zatok, ponizej uj$¢ rzeki, a tam doplywaja do nich
parowce.

— Mowisz uj$é... Czy jest wiecej niz jedno?

— Sa dwa gtéwne — objasnit Ladko. — Jedno pdinocne pod Kilia, drugie potudniowe pod
Suling. To drugie jest wigksze.

— Czy nie grozi nam pomytka? — nalegat Dragosz.

— Nie — odpart stanowczo pilot. —Ludzie ktorzy si¢ kryja, nie ptyng nigdy do Suliny.
Poplyniemy wigc odnoga potnocng do Kilii 1 tam ich spotkamy.

Ta odpowiedZz niezupelnie uspokoita Dragosza. Bo moze, gdy oni skreca na jedng z
odnog, zbodjecka banda przemknie si¢ druga. Ale czy mozna temu zapobiedz, bez
rozciggni¢cia nadzoru nad wszystkiemi uj§ciami rzeki? Trzeba liczy¢ na traf szczesliwy.

Ladko jak gdyby odgadt mysl Dragosza, dodat jeszcze uspokajajace szczegoty.

— Zreszta, za odnoga Dunaju pod Kilig jest wygodna zatoka, w ktorej statek moze
wytadowa¢ swoje towary. Poplyngwszy odnogg do Suliny, musiatby wyladowa¢ tadunek w
samym porcie, potozonym na brzegu morza. Odnoga za$ Swietego Jerzego, ktora jest dale;j,
wiecej na potudnie, cho¢ najszersza, najmniej si¢ nadaje do zeglugi. Dlatego nie obawiam si¢
zadnej pomytki w tym razie.

Rankiem czternastego pazdziernika, czwartego dnia od wyjazdu z Ruszczuku, t6dz Ladki
wplyneta nakoniec w delte Dunaju. Pozostawiwszy na prawo odnoge Suliny, zawrdcita na
ponoc i skierowata si¢ prosto w odnoge Kilii.

W potudnie zeglarze mingeli Izmailig, ostatnie znaczniejsze miasto na tej drodze, nazajutrz
rano powinni juz wptyna¢ na wody morza Czarnego.

Czy jednak dopedza przedtem statek Strigi? Mozna juz bylo zwatpi¢. Odkad opuscili
gléwne tozysko rzeki, otoczyta ich zupeina pustka, Jak okiem siggna¢, ani zagla, ani stupow
dymu z parowca...

Niepokdj ogarngl Dragosza,

Ladko, jezeli nawet odczuwat niepokoj, nie okazywal tego wcale. Pochylony, z wiostem
w dtoni, popychal niezmordowanie t6dz, pilnujac si¢ najglebszych miejsc odnogi, ktére dzigki
tylko dtugiemu do$wiadczeniu, umial odnalez¢ miedzy ptaskiemi i bagnistemi brzegami.



Tego samego dnia, okoto piatej popotudniu, ukazat si¢ nareszcie jaki$ statek stojacy na
kotwicy, o dwanascie kilometrow ponizej ufortyfikowanego miasta Kilii. Ladko rzucit wiosto,
pochwycil lunete i przyjrzat si¢ bacznie statkowi.

— Ten sam! — zawotat sttumionym ze wzruszenia glosem, opuszczajac lunete.

— Napewno?

— Napewno! — potwierdzit Ladko.— Poznalem Jankla Semo, doskonatego pilota z
Ruszczuku, wspdlnika zaprzedanego Stridze, ktory prowadzi jego statek.

— Coz teraz uczynimy? — zapytat Dragosz.

Ladko nie zaraz odpowiedzial. Zamyslit si¢, Dragosz po chwili dodat:

— Musimy cofna¢ si¢ do Kilii, a w razie potrzeby do Izmailli. Tam znajdziemy pomoc.

Pilot potrzasnat gtowa.

— Wraca¢ az do Izmailii, pod wodg, a nawet cho¢by tylko do Kilii? Zabratoby nam to zbyt
wiele czasu! Statek oddalitby si¢ znacznie, a na morzu juz go nie dogonimy. Nie! Zostanhmy
tu 1 zaczekajmy az noc nadejdzie. Przyszta mi jedna mysl! Jezeli si¢ nie uda, poptyniemy za
statkiem, a gdy stanie na kotwicy, zbadamy cate potozenie i pojedziemy po pomoc do Suliny.

O 6smej zrobilo si¢ juz zupetie ciemno. Ladko zdawszy 16dzZ na sile pradu, podptynat na
dwiescie metrow do statku i cichutko zarzucit kotwicg. Nie moéwigc nic Dragoszowi, ktory
przygladat si¢ ze zdziwieniem, rozebrat si¢ i wskoczyt do wody.

Prujac silnem ramieniem fale, skierowat si¢ wprost do statku, ktory mozna byto dojrze¢
mimo nocy. Mingwszy go na taka odleglo$¢ azeby nie by¢ spostrzezonym, Ladko zawrdcit i
ptynac w przeciwnym kierunku, doptynat do statku, uchwycit za ster na przodzie i
nadstuchiwatl bacznie; mimo pluskania wody, ustyszat wyraznie $piew; nad jego glowa, ktos
nucit potglosem. Trzymajac si¢ rekami, a opierajagc nogami na oslizglej $cianie statku, Ladko
dzwignal si¢ w gore 1 poznat Jankla Semo przy sterze.

Na poktadzie panowat spokoj. W kajucie tez bylo cicho. Zapewne spoczywal tam Iwan
Striga. Pigciu ludzi z zatogi lezalo wyciagnigtych na poktadzie. Rozmawiali. Glosy ich
przyciszone zlewaly si¢ w jeden szmer niewyrazny; kolo steru byt sam tylko Jankiel Semo.
Gorujac nad kajuta, siedzial wysoko na sztabie steru i ukotysany ciszg nocy, nucit wesotg
piosenke.

Nagle $piew ucicht, Zzelazne dtonie Scisnely gardlo $piewaka, ktéry padl wpoprzek na
rudel. Czy zyt jeszcze? Rece jego 1 nogi zwisty bezwladnie z obu stron, jak migkkie szmaty,
rozwieszone na zelaznej sztabie rudla. Ladko zwolnit uscisk na gardle, pochwycit pilota za
pas 1 zsunat si¢ z nim po sterze cichutko w wode.

Nikt na statku nie spostrzegl napadu. Iwan Striga spal w kajucie. Na przednim poktadzie
pigciu lezacych ludzi rozmawiato spokojnie.

Ladko ptynat ku todzi. Powrét byt trudniejszy niz napad, bo musiat nietylko ptyna¢ pod
wode, lecz jeszcze dzwiga¢ bezwladnego Jankla Semo. Jankiel wygladat bardziej na
martwego, niz na zywego; chtéd wody nie otrzezwit go, wciaz lezat bez ruchu.

Ladke ogarnat strach, czy nie naduzyt swej sity.

Pig¢ minut wystarczyto mu na przeptyniecie do statku, powrot trwat przeszio potgodziny,
na szczescie nie zabtadzit mimo ciemnosci.

— Pomo6z mi! — zawotal do Dragosza, gdy nareszcie zdotat uchwyci¢ si¢ burtu todzi. —
Mamy juz jednego...

Z pomoca ajenta, Jankiel Semo dostat si¢ do todzi i spoczat na jej dnie.

— Nie zyje? — zapytal Ladko zatrwozony.

Dragosz pochylit si¢ nad jencem.

— Zyje — odpowiedziat — oddycha.



Ladko odetchnat z uczuciem ulgi i ujawszy wiosto, zaczat ptyna¢ pod wodg.

— Skrepuj go pan i przywigz mocno, jezeli nie chcesz, zeby ci splatal figla, kiedy ci¢
wysadze na lad — powiedziat Dragoszowi, nie przestajac wiostowac.

— Wigc si¢ roztaczymy? — zapytat Dragosz.

— Tak — odpart Ladko. — Pan wysiadziesz na lad, a ja poptyn¢ z powrotem i stang
niedaleko statku. Jutro, postaram si¢ wejs¢ na poktad.

— W bialy dzien?

— W bialy dzien. Znalaztem sposob. I badz pan spokojny, bo przez pewien czas
przynajmniej, nie bedzie mi grozito zadne niebezpieczenstwo. Pdzniej, blizko morza
Czarnego, moze by¢, ze si¢ polozenie popsuje, ale wtedy licze na pana i postaram si¢ tak
ociggac te chwilg, azeby ci zostawi¢ czas do przyj$cia mi z pomoca.

— A cdz ja moge uczynic?

— Przyprowadzi¢ te pomoc.

— Badz pewny, ze si¢ wezme gorliwie do tego — odrzekt z zapatem Dragosz. — Tylko czy
mi si¢ uda?

— Nie watpig, ale przewiduje, ze to nie pojdzie bez trudnosci. Wiem, ze w kazdym razie
zrobisz pan co bedzie mozna. Nie zapominaj o tem, ze jutro w potudnie statek podniesie
kotwice 1 jezeli nic go nie zatrzyma w drodze — okoto czwartej wyptynie na pelne morze,
obliczaj pan swoje czynno$ci stosownie do tego.

— Ale czemu rozlaczasz si¢ ze mng? — zapytal Dragosz bardzo zaniepokojony o
towarzysza.

Bo pan mozesz si¢ sp6zni¢, w takim razie Striga wygraltby na czasie i mogltby uciec. Nie
mozna mu pozwoli¢ wydosta¢ si¢ na morze. I nie wydostanie si¢ nawet, cho¢by$ pan przybyt
zap6zno z pomocy... Ale w takim razie, by¢ moze, ze... ja zging...

Mowit to tonem stanowczym, ktory nie dopuszcza oporu. Dragosz zrozumial, Zze nic nie
zdota sktoni¢ Ladki do zmiany postanowienia i nie nastawat juz wcale.

L6dzZ przybita do brzegu, na ktérym ztozono Jankla Semo, ciggle nieprzytomnego.

Sergjusz Ladko wrdcit do todzi, wzigt wiosto 1 odbiwszy od brzegu, wyplynal na srodek
rzeki.

L6dzZ znikta w cieniach nocy.



ROZDZIAL XVIII
Pilot.

Kiedy Dragosz stracit juz z oczu t6dz z Ladka, zawahat sig¢, co dalej czynic¢?

Sam jeden, na poczatku nocy, na samej granicy Bessarabji, w dodatku obcigzony cialem
nieprzytomnego jenca, ktorego nie mogt opuscié, znalazt si¢ w polozeniu bardzo trudnem.
Ale wiedzac, ze pomoc nie nadejdzie znikad, jezeli sam po nig si¢ nie wyprawi, musiat si¢ na
co$ zdecydowac. Nie bylo czasu do stracenia; ocalenie Ladki zawisto od jego pospiechu.

Dragosz postanowit na razie porzuci¢ Jankla, ktory byt tak skrgpowany, ze nie mogiby
uciec, cho¢by nawet powrdcit do przytomnosci — a sam ruszyt jak mégt najpredzej w gore
rzeki.

Po potgodzinnym pochodzie, przez zupetnie pusta okolice, zaczat si¢ lekaé, ze moze
bedzie musiat tak i1$¢ do same;j Kilii, kiedy nareszcie zobaczyl dom stojacy na wybrzezu.

Nietatwo doprosit si¢ otwarcia drzwi domostwa. O tej godzinie, w takiem pustkowiu
nieufno$¢ byla zupelie usprawiedliwiona i nie mogto nikogo dziwi¢, ze mieszkancy nie
kwapili si¢ z wpuszczeniem obcego do domu.

Druga trudno$¢ wynikla z niemoznosci porozumienia si¢ z mieszkancami. Mowili oni
jakiem$ miejscowem narzeczem, ktoérego Dragosz — cho¢ wielojezyczny, nie znal wcale.
Dopiero po dtugich usitowaniach, z pomoca mieszaniny wyrazéw rumunskich, wegierskich,
stowackich 1 niemieckich, udato mu si¢ wzbudzi¢ w nich zaufanie i w §lad zatem otwarcie
drzwi.

Raz dostawszy si¢ do wnetrza domu, Dragosz tak zrecznie zabrat si¢ do rzeczy, ze zanim
uptynety dwie godziny, dojezdzatl juz wozkiem do miejsca, gdzie zostawit Jankla Semo.

Jeniec lezat ciagle nieprzytomny i nie ocknat si¢ nawet, kiedy go przenoszono na woézek,
ktory zaraz ruszyl do Kilii. Z poczatku, wozek, dla zlej drogi, musiatl jechaé stepa, ale
wjechawszy dalej na rdwniejszy gosciniec, mogl przyspieszy¢ biegu.

Dragosz dobrze juz po pédinocy, wjechat do Kilii. Wszyscy w miescie spali 1 miat duzo
trudno$ci zanim znalazt naczelnika policji. Dotart wreszcie do tego dostojnika, obudzit go i
zazadat pomocy.

Nasamprzod postaral si¢ umiesci¢ w bezpiecznem miejscu Jankla Semo, ktéremu
stopniowo wracata przytomno$¢, i dopiero pozbywszy si¢ klopotu z jencem, zabrat si¢ do
dalszej roboty. Spieszno mu byto urzadzi¢ poScig za zbdjecka bandg i przyprowadzi¢ pomoc
Sergjuszowi Ladce.

Ale na pierwszym zaraz kroku natrafil na nieprzezwyci¢zone przeszkody. W Kilii nie stal
w owej chwili zaden parowiec, a naczelnik policji odmowil stanowczo wystania swoich
podwladnych na rzeke. Ta odnoga Dunaju stanowita granice miedzy Rumunjg a Turcja.
Turcja mogta wda¢ si¢ w te sprawe, co byloby bardzo niepozadane w chwili, kiedy juz
rozlegaly si¢ pierwsze pogrozki wojenne. Gdyby rumunski dygnitarz przewidziat byt
przysztos¢, bytby mniej Igkliwy, ale Ze jej nie znal, drzal na samg mys$l wywotania jakich$
zatargow z Turcja 1 wolal unika¢ wszelkich niebezpiecznych krokow.

Zdobyt si¢ tylko na jedno: poradzit Dragoszowi, by udat si¢ do Suliny i w tym celu da mu
przewodnika, ktory potrafi go przeprowadzi¢ przez delt¢ Dunaju, na przestrzeni
piecdziesieciu kilometroéw.



Zanim obudzono przewodnika, zanim ten dat si¢ naktoni¢ do podrozy, zanim zaprze¢zono
wozek 1 przeprawiono go na prawy brzeg rzeki, zeszto duzo czasu. Byla juz trzecia rano,
kiedy Dragosz ruszyt wozkiem zaprzagnigtym w niewielkiego, lecz na szcze¢$cie szparkiego
konika.

Naczelnik policji w Kilii stusznie ostrzegat o trudnosciach tej podrozy przez dunajowsg
delte. Wozek musial przebiera¢ si¢ przez drogi blotniste, pokryte miejscami woda, na
kilkanascie centymetrow gleboka. Gdyby nie przewodnik znajgcy doskonale miejscowos¢,
mozna bylo tatwo zabtadzi¢ na tej rozleglej rowninie, bez zadnych drogowskazow. Jazda
odbywata si¢ powoli i czesto trzeba byto przystawac dla wytchnienia zme¢czonemu konikowi.

Dragosz przyjechat do Suliny dopiero w poludnie. Za kilka godzin uptynie termin
naznaczony mu przez Ladkg.

Nie tracgc chwili, Dragosz pobiegt do przedstawicieli miejscowej policji.

Sulina, na kongresie berlinskim przysadzona pdzniej Rumunji, nalezala jeszcze wtedy do
Turcji, ktérej stosunki z mocarstwami zachodniemi byly mocno nieprzyjazne. Dragosz,
poddany i urzednik austrjacki, nie mogl spodziewaé si¢ zyczliwego przyjecia, pomimo ze
dzialal w interesie wspolnym obu krajow. Wtadze tureckie nie okazaly mu wprawdzie zlej
woli, ale pomagaty oci¢zale i niech¢tnie.

Przytem dowiedziat si¢, ze policja tamtejsza nie posiada statku na swoje ustugi; mogt
liczy¢ jedynie na statki celnikéw, ktérych pomoc nalezata mu si¢ w tym wypadku, gdyz
zbdjecka banda uprawiala zarazem przemytnictwo. Na nieszczescie, statek strazy
pogranicznej, do$¢ szybki parowiec, nie stal na t¢ chwilg w porcie. Krazyt po morzu,
prawdopodobnie niedaleko brzegu.

Dragoszowi pozostawato tylko jedno: najaé rybacka barke i pogoni¢ za statkiem, ktory
niezawodnie spotka gdzies niedaleko.

Ajent doprowadzony do rozpaczy ciggltemi przeszkodami, zdecydowat si¢ na ten sposob
ratunku. Pozostawato mu juz tylko poéltrzeciej godziny do terminu, naznaczonego przez
Sergjusza Ladko...

Dragosz borykat si¢ z calym szeregiem przeszkdd, a Ladko przez ten czas zdgzat krok za
krokiem, po wytknigtej drodze do celu.

Caty ranek spedzit na czatach; ukrywszy 16dZ w nadbrzeznem sitowiu, $ledzil, czy statek
Strigi nie czyni przygotowan do odptynigcia mimo zniknienia Jankla Semo. Ladko byt jednak
prawie pewny, ze Striga bez przewodnika nie odwazy si¢ pusci¢ w droge bardzo trudna, gdzie
obfitos¢ tawic piaskowych uniemozebnia zegluge kazdemu, kto nie zna tej czgsci Dunaju.

Przypuszczat nie bez podstawy — ze rozbdjnicy, nie mogac pojac, gdzie znikt ich pilot,
skorzystaja z pierwszej sposobno$ci, by go zastapi¢ innym. Ale nietatwo o pilotow na tej
odnodze Dunaju. Do jedenastej rano, oprocz statku Strigi, stojacego na kotwicy, na wodach
rzeki nie pojawit si¢ zaden inny.

Dopiero o jedenastej ukazaty si¢ od strony morza dwa statki. Striga moze wezwac je na
pomoc, ktérej musial niecierpliwie upatrywac. Nadeszta wiec dla Ladki stanowcza chwila.

Wyptynat z posrod trzein 1 zblizyt si¢ do statku.

— Hej! hej! —zawotat z catej sily.

— Hej! hej! — odpowiedziaty glosy z poktadu,

Cztowiek jaki$§ ukazat si¢ na poktadzie, byt to Iwan Striga...

Wiscieklos¢ ogarneta Ladke na widok sprawcy tylu zbrodni nieublaganego wroga, ktory
zburzyt jego szczescie 1 trzymat Nacze w swej mocy.

Ale przygotowany byl na to spotkanie. Zapanowat wi¢c nad swem wzruszeniem 1 zadajac
sobie gwalt, zapytal spokojnie:

— Czy nie potrzeba wam pilota?



Striga zamiast odpowiedzie¢, przystonil oczy rgkami i1 przygladat si¢ dlugo pytajacemu.
Prawde mowiac, poznatl go odrazu po glosie, ale czy to rzeczywiscie byl Sergjusz Ladko?
Byloby to co$ tak nieprawdopodobnego — tak niespodziewanego, ze Striga sam nie wiedziat,
co myslec.

— Czy to Sergjusz Ladko, z Ruszczuku? — zapytal w koncu.

—Ja sam — odrzekt pilot.

— Czy mnie nie poznajesz?

— Musiatbym chyba by¢ §lepy — odpart Ladko. Poznatem ci¢ odrazu. Jeste$ Iwan Striga.

— I chcesz mi dopomo6dz?

— Czemu nie? Jestem przecsie pilotem — odpowiedziatl zimno Sergjusz Ladko. — To moje
rzemiosto.

Striga wahal si¢ chwile. Bylby to juz nadmiar szczeScia, azeby ten, ktorego tak
nienawidzit, oddawal si¢ w jego moc dobrowolnie... Czy nie kryla si¢ pod tem jaka
zasadzka?

Ale jakiez niebezpieczenstwo mogt przedstawiac jeden cztowiek, wobec silnej i odwazne;j
zatogi? Niech wyprowadzi statek na morze, kiedy jest tak ghupi, ze sam to proponuje... A gdy
juz raz dostanie si¢ na pelne morze — zobaczymy wtedy!

— Wejdz! — zawotat krotko dowoddca bandy.

Usta jego skrzywity si¢ srogim usmiechem, ktéry Ladko dojrzat chociaz zdata, mimo tego
nie wahat si¢ dluzej. Przybil do statku i wszedt na poktad. Striga wyszedt do niego.

— Czy wolno mi wyrazi¢ zadziwienie, skad wziates si¢ tu, przy ujsciu Dunaju?

Pilot nie odpowiedziat.

— Mowili ludzie, ze nie zyjesz —mowit dalej Striga. — Odkad zniknate$ z Ruszczuku. ..

Ale i na to pytanie nie ustyszat odpowiedzi.

— Co si¢ z tobg dzialo? — nalegat Striga, niezniechgcony milczeniem Ladki.

— Bylem ciagle w poblizu morza — odrzekl nakoniec Ladko.

— Tak daleko od Ruszczuku? — zauwazyt Striga.

Sergjusz Ladko zmarszczyt brwi. Badanie zaczynalo go niecierpliwi¢, lecz wierny
postanowieniu, pohamowat zniecierpliwienie 1 odpowiedziat spokojnie:

— W czasach burzliwych trudno o zarobek.

Striga przygladat mu si¢ szyderczo.

— Mowili, ze przystate$ do spiskowcoOw? — wyrzekt drwiaco.

— Nie zajmuje si¢ juz polityka — odpart oschle Ladko.

Striga spojrzat na t6dz pilota, uczepiong z tyhu berlinki. Zadrzat. Nie! Nie myli sig... To

ta sama t6dz, ktora si¢ postugiwal przez caty tydzien, ktora potem widziat uwigzang do
bulwarku w Zemlinie.

Czy Sergjusz Ladko oktamywal go, mowiagc ze od czasu swego zniknigcia przebywat na
delcie Dunaju, w poblizu morza?

— Wigc od wyjazdu z Ruszczuku, byle§ ciggle w tych stronach? — dopytywat sig¢
natarczywie Striga, wpatrujac si¢ badawczo w twarz.

— Tak — odpowiedziat Ladko.

— To mnie bardzo dziwi — zauwazyt Striga.

— Dlaczego? Czy mnie widziate$ gdzieindziej?

— Ciebie nie, ale te todz... Przysiggibym, ze widziatem jg w gorze rzeki.

— By¢ moze — odrzekt obojetnie Ladko. — Kupilem jg przed trzema dniami od jakiego$
cztowieka, ktory mowit, ze ptynie, z Wiednia



— Jak wygladat ten cztowiek? — zagadnal Zywo Striga.

Podejrzenia jego ciagle zwracaty si¢ w strone Karola Dragosza.

— Brunet, w ciemnych, wielkich okularach — objasnit Ladko.

— Al — szepnat Striga 1 zamyslit sie.

Objasnienia pilota zmieszaty go widocznie, nie wiedziat juz, co mysle¢, ale wkrotce
otrzasnat si¢ z niepewnosci. C6z mu wreszcie na tem zalezy? Czy Sergjusz Ladko mowi
prawde, czy ktamie — w kazdym razie jest w jego mocy. Ghupiec, sam rzucit si¢ w paszcze
wilka! Raz wszedlszy na poktad statku, nie wyjdzie z niego zywy... Od tylu miesigcy Striga
wmawial w Naczg, ze jest wdowa... A gdy wyplyng na pelne morze, jego ktamstwo zamieni
si¢ w prawde.

— Pltyfhimy! — wyrzekt, skonczywszy rozmyslania.

— Wyplyniemy w potudnie — odpowiedziat spokojnie Ladko.

Wyjal z torby zapasy zywnosci 1 zabrat si¢ do jedzenia.

Striga rzucit si¢ niecierpliwie. Ladko udal, Ze tego nie widzi.

— Muszg ci¢ uprzedzi¢ — wyrzekt po chwili Striga — ze chce koniecznie wyptyna¢ na pelne
morze, zanim nadejdzie wieczor.

— Wyptyniemy przed wieczorem — odpowiedziat pilot spokojnie, nie przerywajac
jedzenia.

Striga poszedt na przedni pomost statku, na twarzy jego odbita si¢ troska. Jednak byto to
co$ dziwnego, ze wilasnie maz wigzionej tu kobiety zaofiarowal si¢ przewodniczy¢ jego
statkowi... Ale Striga, zwazywszy, ze Sergjusz Ladko nic nie mogt poradzi¢ sam jeden
przeciw szesciu uzbrojonym ludziom zatogi, postanowil nie bada¢ go dluzej. Lecz naprézno
powtarzal sobie te niezbite argumenty. Pragnat koniecznie dowiedzie¢ si¢, czy zniknigcie
Naczy wiadome bylo mezowi? Ciekawos¢ tak go dreczyta, ze musiat jg zaspokoic.

— Czy od wyjazdu z Ruszczuku miewate$ z domu czeste wiadomosci? — zagadnat pilota,
ktory posilat si¢ spokojnie.

— Nie miatem zadnych wiadomos$ci — odrzekt zapytany.

— I nie dziwi ci¢ to milczenie?

— Dlaczego miatoby mnie dziwi¢? — zapytal Ladko, wpatrujac si¢ badawczo w
pytajacego.

Iwan Striga, cho¢ bezczelny, zmieszal si¢ pod tem spojrzeniem.

— Myslatem... sadzilem Ze... ze tam zostala twoja Zona — wyjakat.

— A ja sadze, ze migdzy nami lepiej mowi¢ o czem innem — odpowiedzial Ladko bardzo
Zlmno.

Striga umilkt.

W kilka minut po dwunastej pilot rozkazal podnie$¢ kotwice, rozciagnac 1 rozpiac zagle 1
wziat ster do reki.

Striga podszedt wtedy do niego.

— Musze cie przestrzedz — rzekt spokojnie — Ze nasz statek potrzebuje glebokiej wody.

— Woda tu jest dostatecznie gieboka. Statki zanurzajg si¢ na dwie stopy, nie wiece;.

— Nasz potrzebuje siedmiu stop — objasnit Striga.

— Siedmiu?!... — zawotat pilot zdumiony.

Te stowa wyjasnity mu wszystko.

Wigc dlatego banda rozbdjnikow na Dunaju wymykala si¢ dotad, mimo rewizji! Statek
byl zrecznie zbudowany. To, co ukazywalo si¢ ponad linja wodng, bylo obliczone na
wprowadzenie w blad szukajacych. Statek mial pod swojem dnem drugi statek podwodny i



tam spoczywaly pewnie zrabowane tupy. Ta kryjéwka, jak wiedziat z wlasnego
do$wiadczenia Ladko, mogta w kazdej chwili zamieni¢ si¢ na wi¢zienie.

— Siedem — powtorzyt Striga na okrzyk pilota.

— Dobrze — odpart Ladko, powstrzymujgc si¢ od uwag.

Przez pewien czas po wyruszeniu, Striga, ktory nie mogt mimo usitowan, pozby¢ sig¢
resztek niepokoju, czuwat bacznie nad pilotem. Ale zachowanie si¢ Sergjusza Ladki
uspokoito go zupelie. Bardzo uwazny i pilny przy robocie, nie zdradzat Zzadnych
podstepnych zamiardéw; kazdy ruch jego $wiadczyt, ze pilot zastuguje na stawe, jaka sie
cieszy. Pod jego r¢ka statek szedl postusznie, wymijajac niewidzialne mielizny 1 z
doktadnos$cig matematyczng przesuwat si¢ przez prad rzeki, wijacy si¢ wezykowato.

Stopniowo uspokajaly si¢ obawy bandyty. Statek ptynal spokojnie i réwno, niedlugo
doptynie do morza...

O czwartej ukazato si¢ morze... Na zakrecie Dunaju woda zlaczyla si¢ z niebem na
krancach widnokregu...

Striga zagadnat pilota.

— Doplynelismy do celu, jak ci si¢ zdaje? Sternik moze juz wrécic do steru?

— Jeszcze nie — odpowiedzial spokojnie Ladko. — Pozostala najtrudniejsza czgs$¢
przeprawy.

W miar¢ zblizania si¢ do uj$cia Dunaju, Striga wpatrywal si¢ uporczywie w morze-Nagle
pochwycil lunete¢ i skierowat ja tam, gdzie ukazal si¢ niewielki parowiec, okrazajacy
wybrzeze od poinocy.

Popatrzyt chwilg, a potem rozkazat wywiesi¢ na maszcie flage. Parowiec odpowiedziat na
ten sygnat takim samym sygnatem i przyspieszyt biegu.

W tej samej chwili Ladko skrgcit na miejscu, 1 sterujac w  kierunku
poludniowo-wschodnim, poptynat ku prawemu brzegowi Dunaju.

Striga spojrzal zadziwiony na pilota, lecz uspokoit si¢ widzac jego obojetnos$¢. Zapewne
nowa lawica piasku zmusza statek do zboczenia w przeciwnym kierunku...

Striga nie mylit si¢. Tak, szeroka piasczysta tawica rozkladata si¢ w samym Srodku
tozyska rzeki, ale nie od strony morza. Statek ptynal prosto na te fawice, prowadzony pewna
dlonig Sergjusza Ladko.

Rozlegt si¢ potezny trzask. Statek zadrzal od samego dna; skutkiem silnego
wstrzasnienia, maszt zlamany u podstawy, upadt na poktad, a zagiel nakryl szerokiemi
ptatami ludzi, stojacych na przednim pomoscie.

Statek mocno uszkodzony ugrzazt na piasku. Na poktadzie wszyscy upadli, nawet Striga,
ktory zerwat si¢ natychmiast rozgniewany.

Spojrzat na Ladke. Pilot nie wzruszyt si¢ wcale tym wypadkiem. Puscit ster 1 wlozywszy
rece do kieszeni kurtki, wpatrywat sie¢ w swego wroga, §ledzac czujnie jego poruszenia.

— Lotrze! — ryknat Striga, wyjmujac rewolwer 1 skoczyl na przedni pomost.

Z odlegltosci trzech krokow wystrzelil.

Ladko schylit si¢. Kula przeleciata gora i nie tkneta go. Ale w tej samej chwili zerwat si¢
z btyskawiczng szybkoscia i jednym skokiem dopadiszy przeciwnika, ugodzit go nozem w
Serce.

Iwan Striga padt jak bezwtadna masa.

Stalo si¢ to tak szybko, ze pigciu ludzi zalogi, oplatanych zwojami Zagla, nie zdazyto
temu przeszkodzi¢. Widzac ze wodz ich pada ugodzony, podniesli wrzask straszliwy.
Sergjusz Ladko rzucit si¢ ku nim. Stangwszy na wzniesieniu; géorowal nad pomostem, ku
ktoremu biegli przerazeni ludzie.



— Stojcie! — krzyknat, celujac do nich z dwoch rewolwerdéw, trzymanych w obu rgkach.

Jeden z tych rewolwerdéw odebrat byt Stridze.

Ludzie stan¢li, nie mieli przy sobie broni, ktérg zostawili w kajucie, a chcac si¢ do niej
dosta¢, musieliby przej$¢ pod ogniem rewolwerow Ladki.

— Shuchajcie, towarzysze! — przemowit Ladko, nie zmieniajac postawy. — Mam tu
jedenascie kul. Wigcej niz potrzeba do potozenia was wszystkich, co do jednego. Ostrzegam,
ze zaczng strzelaé, jezeli nie cofniecie si¢ natychmiast na przedni pomost!

Ludzie zawahali si¢ niezdecydowani. Ladko jednak wiedzial, ze gdyby wszyscy razem
rzucili si¢ na niego, zdazyltby potozy¢ kilku, ale ostatecznie padiby pod ciosami reszty.

— Baczno$¢! Rachuje do trzech, zanim zaczng strzela¢ — oznajmit, nie dajac im czasu do
porozumienia. — Raz!

Ludzie nie poruszyli sig¢.

— Dwa! — wymoéwit Ladko.

— Trzy! — zawotatl jeszcze glodnie;.

I nacisnat cyngiel.

Jeden z ludzi padl, zraniony w ramig. Reszta przerazona, cofng¢ta si¢ szybko na przedni
pomost.

Nie opuszczajac swego stanowiska, Ladko spojrzat na parowiec, ktéry zdazat wezwany
sygnalem Strigi. Byl juz niedaleko. Gdyby doptynat do statku, gdyby jego zatoga potaczyta
si¢ z rozbojnikami, polozenie Ladki statoby si¢ rozpaczliwe.

Parowiec podazat szparko. Nagle zakrecit na miejscu, zakreslit wielkie koto i... odptynat
na pelne morze.

Co sig stato? Czy sptoszylo go co$, czego Ladko nie mogt dojrzec?

Pilot stat i czekat z biciem serca. Mingto par¢ minut... Wtem ukazat si¢ na widnokregu
duzy parowiec, ptynacy od potudnia. Z komina jego buchaly kl¢by dymu. Plynal z
niestychanym po$piechem...

I wkrétce Ladko ujrzat na przednim pomoscie, znajomg posta¢ swego pasazera, Jegera, a
wlasciwie Karola Dragosza... Odetchnat z glebi piersi... Ocalal!

W par¢ minut poktad zapehit si¢ policja, a rozbojnicza zatoga poddata sig, nie probujac
nawet oporu.

Ladko pobiegt do kajut. Byly puste... Jednej tylko drzwi zamknigte zastal na klucz.
Wysadzit je silnem pchnigciem i stangl na progu, napo6t nieprzytomny.

Nacza wyciagneta do niego rece. ..



ROZDZIAL XIX

Zakonczenie.

Proces bandy rozbojnikéw na Dunaju mingt bez wrazenia, wérdd zamgtu wojny rosyjsko
tureckiej. Rozbojnicy, z Ticzag pojmanym bez trudnosci w Ruszczuku, zostali skazani na
$mier¢ i powieszeni co do jednego.

Podczas procesu wyjasnito si¢ wszystko, co bylo niezrozumiale dla zainteresowanych w
tej sprawie. Ladko dowiedziat si¢, jaka pomytka wywotata jego porwanie 1 uwigzienie na
berlince zamiast Dragosza i jakim sposobem Striga przeczytawszy w dziennikach o wystaniu
komisji sadowej do Szalki, zajat dom Ilii Brusza i w jego imieniu odpowiadal na pytania
komisarza policji z Granu.

Dowiedziat si¢ i1 tego, ze Nacza, porwana przez Strig¢, oparla si¢ jego namowom,
pomimo, ze upewnial jg o $mierci meza i usitowal naklonié, by si¢ zgodzita zosta¢ jego zong.

Jednego wieczora Striga pokazat fotografje, z wlasnorgcznym jej podpisem, ofiarowang
dawniej mezowi jako dowod, ze Ladko juz nie zyje, Wynikla przytem miedzy niemi
gwaltowna ktotnia; Striga zaczat grozi¢ Naczy, a wrzawe tej ktotni i krzyk Naczy ustyszatl byt
wtedy Ladko ukryty na wiasnej todzi.

Ale wszystko to juz nalezato do przesziosci. Odzyskawszy Naczg, Ladko, ktory nie mogh
pokaza¢ si¢ w Bulgarji, dostat si¢ pod opiekg Dragosza, do Giurgiewa, miasta w Rumuniji.
Tam doczekatl si¢ wybuchu wojny rosyjsko tureckiej. W maju nastgpnego roku, wstapit do
oddziatlu ochotnikow, 1 dzigki doskonate; znajomosci kraju, oddal niemate ustugi armji
sprzymierzonej.

Po skonczonej wojnie 1 wyzwoleniu Bulgarji, powrocit z Naczag do swego domu w
Ruszczuku 1 do dawnego zajecia pilota. Oboje Zyja tam jeszcze szcze$liwi 1 ogodlnie
szanowani.

Dragosz utrzymuje z nimi przyjazne stosunki. Ile razy dawniej ptyngl po Dunaju,
wstepowatl do Ruszczuku co najmniej raz na rok, ale teraz, przy coraz liczniejszych linjach
drogi zelaznej, skrocita si¢ ta podroz, wigc bywa u nich czesciej. Ladko za$ odwiedza go w
Budapeszcie znowu, ilekro¢ prowadzi statek w gore rzeki.

Trzej synowie Naczy 1 Ladki, dzi$ juz dorosli, naymlodszy, oddany pod opieke Dragosza
w Budapeszcie jest sgdowym urz¢dnikiem, na drodze do wysokiego stanowiska w Bulgarji.

Sredni syn, godny potomek zwycigzcy rybackiego konkursu w Sigmaringen, wstapit w
$lady ojca i zajmuje si¢ rybotowstwem, ale wprowadzit do niego nowe metody i ulepszenia.
Dzigki pomys$lnym potowom jesiotrow, zdobyl juz sobie stawe 1 znaczne mienie.

Najstarszy, zostal jak ojciec, pilotem. A gdy wiek zmusi Sergjusza Ladke do porzucenia
zaj¢c pilota, syn jego bedzie wiodt po wodach Dunaju parowce i tadowne statki, od Wiednia
do morza Czarnego, przeprowadzajac je przez niebezpieczne tawice 1 grozne rafy
zdradzieckiej rzeki. Nie skonczy sie na nim réd $miatych «Zeglarzy na Dunaju».

Ale pomimo odrgbnych zawodow, serca wszystkich trzech synéw Sergjusza Ladki, Zywia
jednakie uczucia i glebokiego przywigzania i czci dla rodzicow — oraz gorgcej mitosci dla
ojczystej Butgarji.



KONIEC

PRZYPISY

1 Panstewka te zamienione zostaly pdzniej w krolestwa: Rumunja w 1881 r. Serbja w
1882r.



